=
(53]

= [ [
N w i

RN
RN

e e e e e

] &
i
¥

DZIENNIK
PODROZY

JOZEFA KOPCIA

st 2 r

By B v F P,
G 2464 &2, 0.8

o

" PRZEZ

| CALA WZIDLUZ AZYA, LOTEM OD PORTU OCHO-
! TSKA OCEANEM PRZEZ WYSPY KURYLSKIE DO
‘ NIZSZEJ KAMCZATKI, A ZTAMTAD NA POWROT
DO TEGOZ PORTU NA PSACH I
JELENIACH,

W WROCLAWIU,

DRUKIEM M. FRYDLENDERA.

M DCCC XXXVIE.

‘||||\|||I‘I|||\|||I‘||II\IIII’IIII|I|I|‘I|I|\|III‘||||\||||‘||||\|I|I‘I|||\IIII‘IIII\||||‘I|ll|ll||’|

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1






i

KASCRWILIELMBBLOTHEICPOSTN

% DT

—_—"
VR NN

TR .o&\\\\.\\ ,










DZIENNIK
P ODROZY

JOZEFA ROPCIA.







DZIENNIK
PODROZY
JOZEFA KOPCIA.







£ 5 A

b P A H
I« E NN,

DZVIENNIK
PODROZY

JOZEFA KOPCIA

~f

o # 4 4

PRZEZ

CALA WZDLUZ AZYA, LOTEM OD PORTU OCHO-
TSKA OCEANEM PRZEZ WYSPY KURYLSKIE DO
NIZSZEJ KAMCZATKI, A ZTAMTAD NA POWROT
DO TEGOZ PORTU NA PSACH I
JELENIACH,

W WROCLAWIU,

DRUKIEM M. FRYDLENDERA.

M DCCC XXXVIL




Multum ille et terris jactatus et alto
Vi superim, saevae memorem Junonis ob iram.
Virg. Aeneid. Liber I. v. 3.

Wiele on by! na ladzie i morzu trapiony
Wola niebian, i gniéwem pamictnym Junony.
Wirg. Eneid. Xiega I. w 5,




Przedmowa.

Autor t¢) podrozy, Brygadyer Kopeé,
kreslac w niéj zdarzenia swego Zycia za-
milezat to, co sie domu jego i rodziny
tyczy, itém samém wlozy! niejaki na nas
obowigzek zapelnienia téj, ze tak powiém,
szezérby w jego dziele.

Dom Kopciéw, herbu Kroje, w Wiel-
kiém Ksiestwie Litewskiém, bardzo staro-
Zytny, poczatek swéj od Ksiazat Twer-
skich wywodzi. Dom ten przodkami sie
szezyci, kiorzy zastugami i cnota torujac
sobie droge do znaczenia, dostojne urzedy
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w_kraju piastowali i z najpiérwszémi
rodzinami w zwiazki familijne wchodzili.
Wspomnimy tu migdzy innymi Wasila
Kopcia, ktéry od Stanow Litewskich od-
prawowal w r. 1563. poselstwo do Sta-
now Koronnych i przyczynit sig¢ do sko-
jarzenia Unii migdzy dwoma Narodami,
ktore odtad wierne zawartemu z sobg
braterstwu, szezedcie i kleski nie odste-
pnie dzielily. Syn tego Wasila Yaukasz,
Kasztelan Brzesko-Litewski, pojatza zone
Katarzyne Firlejowna, Wojewodzanke
Krakowska, itym sposobem polaczyl sie
z piérwszemi rodzinami w Koronie. Brat je-
go Filon Kopeé miat za sobg Chreptowiczo-
wng. Barbara Chodkiewiczowna, Kaszte-
lanka Trocka, byla za Wasilem Kopciem,
Kasztelanem Nowogrodzkim. Cérka te-
g6z Wasila Anna zaslubiona byla Pa-
wlowi Sapiezie, Wojewodzie Wilenskie-
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mu, Hetmanowi Litewskiemu. Syn Wa-
sila, Jan Karol Kopeé¢, byt Wojewoda
Potockim i zaslubil sobie Marya Lu-
krecya Xiezna de Strozzi, wdowe po
Alexandrze Radziwille, Marszatku Li-
tewskim. Wiecé] jeszcze podobno szezyci
sic dom naszego Autora z tego, ze Kop-
ciowna byla matka Ksiedza Wolowicza,
ktéry wyniesiony na Biskupstwo Wilesi-
skie w roku 1616. dal z siebie przykiad
wszystkich endt, jakiémi sie - Kaplan i
Obywatel zdobi.

Wspomniawszy o rodowodzie Autora
naszego, powiedzie¢ nam jeszcze kilka
stéw nalezy o jego dziele. Opowiada
on stylem dobitnym, lubo nie zawsze czy~-
stym, wlasne i towarzyszéw swoich cier-
pienia i niedola. Czytajac podréz jego, gle-
bokiém ku Niemu uszanowaniem przejeci
zostaliSmy z powodu rzadkiego wmiarko-




Vill

wania, ktére si¢ na kazdéj stronnicy jego
dziela maluje. Kopeé nie oburza sie nad
ztém obchodzeniem sie z soby; haslem
jego jest: tak Opatrznosé cheiata! Do
jéj swieté] woli stdsujac sic we wszy-
stkiém spokojnie znosi najwieksze cier-
pienia.

Czytajac jego podréz mimowolnie
nam sie na mysl nasuwa cnotliwy Silvie
Pellico. To samo w dzielach obydwdéch
spostrzegamy umiarkowanie, to samo zda-
nie sie na wola Najwyzszego, i te same
czyste i spokejue dusze. ‘



Rozdzial pierwszy,
Zawéd wojskowy.

Wrodzilem sic w roku 4762. miesisca Maja
dnia pietnastego w Litewskiéj prowineyi,
powiecie Pinskim.  Ojciec méj zyl do lat
97; siedzial w niewoli w Gdaisku ze byl
w partyi Leszczyiskiego: przez przypadek
od konia faworyta uderzony, umarl. Mial
W téjze prowincyi majatek mierny od Pra-
dziadéw, wychowywal mnie w domu, uezac
tylko jezyka narodowego, Laciny i Geometryi.

Gdy konczylem lat 16. oddany bylem
do wojska Kawaleryl narodowéj za prostego
Zolnierza, pod komenda Jerzego Kollataja i
temuz bylem powierzony w dozér. Byl to
czlowiek w pewnym wieku, sprowadzony z
Saxonji. Polak dla uczenia taktyki i sluib
wojskowéj, Ltéry odbywal wojne siedmio-
letniq pod Fryderykiem Wielkim, HKrolem
Pruskim, w randze pélkownika.
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A tak idac stopniami od Gimejny (sze
regowego) Unterofficera, towarzysza, Namie-
$nika Chorazego; Podporucznika, Poruczni-
ka, Majora, Wice-Brygardyera, Brygardyera,
przez lat 20 sluzac, =z trudnoScia dostepo-
walem stopnia, dla tego Ze majatek byl szczu-
ply, a rangi podlug zwyczaju (w tamtych cza-
sack) w Polsce byly kupewane a bardziéj
jeszeze ze Magnaci przez intryge wchodzili,
i zabierali stopnie z datnym i zasluZonym.

Do$wiadczenie moje bylo pierwsze kiedy
Polskic Wojska staly nad granica Dniestrem
bréniac napadu hordzie Tureckiéj dopéki nie
przeszlo wojsko moskiewskie pod komenda
Romiansowa a pézniéj Potemkina Dniestru,

W roku 1792. gdy Rossya zajela si¢ wojna
z Turcya natenczas Naréd polski zaczal my-
sle¢ o sobie i uchwalil 100,000 wojska do
ktéréj liczby malo juz braklo.

Ochotnika i wolenteréw dwa razy tyle

bylo: caly Nardd szedl z ofiara. Niedli Szla-

chta i pomniejsi majatek i Zycie, lecz byli i
niechetni , ktérzy zwlekali sejmy zaprzatali
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bagatelnymi projektami, sadzeniem o-zydach,
umyslnie; aby zbawicenne projekia z sejmu
konstytucyjnego uzbrajania sily narodowéj
do skutku nie dochodzily.

A tak przez lat 4 szedl czas bezczynnie.
Rossya spiesznie konczy wojne z Turezy-
aem i nachodzi kraje Razplitéj polskiéj w
roku 4792,

Przylaczyli sie do Rossyan i zli ludzie,
a ci niszeza kraj, pala, lud zabieraja, oby-
wateli wiaZza i rozpraszaja. Zachowani tylke
ci, ktérzy wspélnie z nimi mysleli.

Nastepowal nieprzyjaciel w granice, lecz
nie kazano (@) brénié¢ przechodu a magazyny
przygotowane kazano zostawi¢ nieprzyjacie-
lowi, cofnely sie nasze wojska prawie do
Srodka kraju, wojska nasze glodne, bosmy
wszystho zostawiali nieprzyjacielowi, gdzie
pozycya byla dla nas dobra ztamtad rejtero-

a) Zapomina Autor, Zze dowédzea wojska Polskiego
byt Jézef Xiaze Poniatowski.
Nota Wydawcey.

i*
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waé¢ kazano, gdzie przeciwnie tam bi¢ sie |

byliSmy przymuszeni.

Wojska Litewskie mialy komendantéw
Jmé Xiecia Wirtemberskiego, Zabiele i Ju-
dyckiego. Nastapilo armistycyum, Sejm Tar-
gowicki; Zabér kraju i kilkanascie tysiecy
dobornego Zolnierza z krajem razem poszlo
w niewola Moskiewska, ktérzy pézniéj mu-
szy przysiega¢ i wnié¢ w stuzbe Imperato-
rowéj HRatarzyny.

Nastapily na tym Sejmie Frymarki tak
urzedéw cywilnych jako i wojskowych. Jaki
taki glosit si¢ samowladnym, zabieral Kassy
wojskowe, a partyzanci Moskiewsey kazali
wojska vedukowaé w pozostaléj czesei Pol-
ski usilujae ostatnie sily ujaé krajowi.

Wojskewi, ktérzy nie sluzac pozabierali
rangi, niektérzy po razy 5 przedawali, raz
po swoich korpusach, drugi raz w Wilnie a
trzeci raz do Rekompenséw podali sie i ey-
wilne urzedy przedawali i wydawali po gor-
liwyeh, ktérych z kraju powypedzali.
Gieneral Koéciuszko nahaslo dzwigajacéj

SI¢
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si¢ ojezyzny swojéj powrécil z Ameryki,
ktory walezac o wolnosé pod Wasyngtonem,
z pod przemocy tyranéw Anglikéw wysluzyt
czeéé ziemi (z ktoré) juz mégl sie wyzywic)
i byl spokojnym: na hasle swojéj ojezyzny
powraca i pelni powinnoié $wigta. Pod
Dubienka w pieé tysiecy Polakéw oparl sie
Kochowskiemu, dowdédzey wojska Rossyjskie-
go (w liczbie 48,000). Miedzy zabrana
liczba wojska Polskiego do Rossyi razem z
krajem, bylem i ja zabrany z brygada druga
Litewska, w randze Majora. Kommendantem
byl mojim natenczas Slominski wsluzbie ka-
waleryjski¢j dosé¢ umiejetny. Byl w wojsku
Saskim i w siedmioletniéj wojnie przeciw
Fryderykowi Wielkiemu. Komenda Brygady
caléj byla czesto przy mnie, gdyz Komen-
dant nie pilnowal, ja za$ mialem w wojsku
zaufanie , bo sluzac z nimi przez lat 20 od
Szeregowego byl méj sposcb myslenia do-
brze im znany.

W takim tedy stanie nieszezeSliwym bhe-
dae zabranym pod przemoc obecégo pano-
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wania, oplakiwalem los ojezyzny mojéj, az
kiedy w roku 1794. zaczal si¢ przebija¢ od-
glos przez zastawione zagrody wojskiem i
kordonem z pozostaléj czeéci ziemi wolnych
Polakéw do wojska naszego zabranego, Ze
ojczyzna wolas powstaje z gruzéw i zada
ratunku; na to baslo ezuly i wierny syn o -
czyzny swojéj z Brygada poszedlem wige
sto mil na przebdj z pod Rijowa krajem juz
zabranym i w kolo opasanym przez obce
wojska. Za mna w kilkanascie dni ruszyl
z Brygada Gieneral Wyzkowski, porzuciwszy
téz swojego szefa: pézniéj Gieneral Lazinsk:
przez Woloszczyzne wszedl do Galicyi gdzie
nie znalazlszy wojsk austryackich i wypo-
czawszy czas jakis udal si¢ ku Warszawie
i zlaczyl si¢ z wojskiem narodowém. Z
glebokiéj Ukrainy szlo za mna traktem mo-
jim do 5000 kawaleryi, kiérzy téz poporzu-
cali Komendantéw - swojich, a o ktéryeh ja
nie wiedzialem. NieszezeSciem, Ze nad rze-
ka Slucza zostali rozbici; ezes¢ bardzo mala
uszla, ktéra mnie dopedzila i zlaczyla sie.




Przebiwszy sie przez tyle wojska obcego
obronna reka w utarczkach ustawieznych,
stanalem na wzrost ojezyzny mojéj i zlaczy-

lem sie z naywyzszym Naczelnikiem, wybra-

-mym od Narodu polskiego, Kosciuszka, pod

ktérym odbywajac powinne$é Swieta w obro-
nie ojezyzny swojéj, trafilem w koiicu Zem
si¢ stal smutnym wiezniem dzikiéj i odludnéj
nizszéj Ramczatki, wziety raniony w krwa-
wéj bitwie Maciejowic.

O téj nieszczesliwéj Maciejowickiéj ba-
talji lubo tyle jest detaljéw, jednak ja moje
opinia poloze, chociaz moze nie bedzie zgo-
¢ng z innémi. Trzema dniami, gdyémy sie
zblizyli ku Fersenowi, kiérego przeprawy
Gieneral Poniniski wstrzymaé nie zdolal, Fer-
sen jeszcze mieé komunikacyi mie mdégl, ani
zlaezyé sie od Brzescia z Su warowem, po-
spieszaliémy czémpredzéj aby go przed Wi-
sla 1 z drugiéj strony Wieprza w Widlach
spotkaé. Szlo nam najwieeéj o jezyk, w
jaki¢j sile znajdowal ‘sie mieprzyjaciel, co

sie wszystko stalo podlug naszego Zyczenia.
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Dwiema dniami przed nieszezesliwa akeya,

poslany odemnie officer z komenda pod nie-
przyjacielski obéz, schwytal Majora od sata-
bu gieneralnego i dwudziestu jencow; od
ktérego powzieliémy zupelna wiadomosé o
mocy nieprzyjaciela. 'Wyznal bowiem, ze
nieprzyjaciel mial szesnaécie tysiccy do boju,
60 sztuk armat kalibru wielkiego: my zas
nie mieliémy nad 7000, jedne duzaarma te

a mniejszych 20. Poszliémy ku nieprzyja--

cielowi a Ponifiski o mil kilka stojacy w
5,000 dobornego wojska i kilkanascie armat
odebral rozkaz, aby na drugi dzied posuwal
si¢ za naszym obozem, gdzie na lewe skrzy-
dlo mial punkt wyznaczony, a kedy nam
Denysow Gieneral Moskiewski pézniéj wdarl
si¢. ZblizyliSmy si¢ juz pézno ku nieprry-
jacielowi awangarde jego spedziwszy, natar-
lismy az ka samemu obozowi.

Noc ciemna nie dala rozpoznaé sytuacyi
miejsca, oczekiwaliSmy dnia i poslany byt
powtérny Kuryer z rozkazem do Poniiskiego.

Nieprzyjaciel w wilija akeyi dostal na-

m
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| szych jencéw officeréw, i dowiedzial si¢ o
. zamiarach, Ze kiedy nadéjdzie sukurs z Po-
. ‘niskim, bedzie nieprzyjaciel atakowany. U-
zyl wiee ostatniego azardu, nie dal czekaé,
azbySmy sie wzmocenili sukursem; uprzedzil
nasze zamiary, i téj saméj nocy staral sie
od Gienerala Poniiiskiego poprzecinaé pasy
dla korespondencyi, chociaz dla tego Ponin-
ski dwa rozkazy odebral, pierwszy aby na-
zajutrz przybywal i laczyl sie; powtornie,
aby najspieszniéj maszerowal. Gieneral Po-
nifiski nie szedl najblizsza droga porysowa-
na po nas, lecz dla oglodzonego kraju nad-
Yozyt dwie mile i nie przybyl na sukurs.
Téj saméj nocy pod Gieneralem Denysowem
zaczal si¢ przeprawiaé nieprzyjaciel w bok
lewego skrzydla naszego, na ten punkt gdzie
sukurs mial przyjsé. ByliSmy pewni, Ze dla
trzesawicy i blota niedostepnego nieprzyja-
ciel tém micjscem przejéé nie bedzie mogl,
lecz Slepa subordynacya i azard czegoz do-
kazaé nie potrafi. Moscili Moskale faszyny,
| rézne drzewa , nawet tlumoki swoje i trzy




dwoch stron atak: najprzéd od lewego skrzy-

armaty utopili. Przed $witem zaczal sie z |

d aDenysow, ktéry si¢ w nocy przeprawil w |

4000 i natarl, lecz odparty usunal si¢ ku le-
wém skrzydle i zblizyl si¢ ku calé forsie
przeciw Naezelnikowi Ko$ciuszee i oba pra-
wie wojska staly w kroku na ogien karabi-
nowy z kartaczowym i przez szesé¢ godzin
nieustanny ogieft trwal z obu stron. Trzy
razy odpychalismy bagnetami nieprzyjacielskie
Sciany, lecz dwa razy przewyzszajaca sifa wlu-
dziach iarmatach przyniosla dlanasskutek nie-
szezesliwy bo wszystko leglo ofiara na placu.

Prawe skrzydlo mnajprzéd zlamane zo-
stalo, gdzie zabrany Gieneral Sierakowski,
Ramisiski i Kniaziewicz. Naczelnik HosSciuszko
udal si¢ na lewe, gdzie i ja z czeScia bry-
gady poszedlem na przebéj, ale spothany od
Swiezéj kawaleryi pobity 1 4 razy raniony
razem z Rosciuszka zostalem wzigty.  Julian
Niemcewicz raniony z HoSciuszka poslani
do Petershurga. Gdzie i Gien. Tirzer byl

wziety a ja poslanv do mnizszéj Rameczathi.
3 3 J

o
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Za przyczyne przegranéj klade kilka
uwag mojich:

imo. Ze nieprzyjaciel byl od nas dwa
razy silniejszy.

2do. Ze uprzedzil nasz atak nie dozwa-

lajac nam doczekaé si¢ dnia dla zmienienia

‘pozyeyi.

Stio. Niedal nam polaczyé¢ sie z su-
kursem.

Ato. PrzysliSmy w noey na pozyeya i
nie méglismy obwarowaé miejsc moceng straza.

O powstanin drugim narodowym malo
opisuje bo bylem wziety z placu Batalji w
niewola.

Gdyby Denysow nie byl przeszedl w te
stron¢, co bylo poczatkiem naszéj przegra-
néj, bylibySmy mogli ka sukursowi si¢ rej-

terowaé, a w ten czas przy nas byla wy-
Y

rana jako si¢ poézniéj pokazalo po nieszcze-
: J I J

§liwéj akeyi Ze nieprzyjaciel mial po iednym
tylko ladunkn. Juz tak daleko brosi byla
rozpalona, Ze tylko nabagunetach si¢ skoniczylo.




12

Rozdziat drugi.

I
Niewola. | 1
Gidym byl wieziony z placu bitwy z tylu 1
ranionymi, poniewaz poranki juz byly zimne ‘
odzienia braklo, bo byliSmy odarci do nago-
$ci, poruszeni jednak ludzkoscia dali rannym
i zdrowym skéry bydiece brudne i mokre, ‘ ;
gdyz tego mieli podostatkiem w stésach ulo- | |
zonych z zabranego i zarznigtego bydla. | J
Byl wéwezas Kommendantem nad niewolni- | .
kami Gieneral Chruszezow i Bagrejew bry-
gadyer. Marodery nic nie zostawiali po do-
mach, zabierali stada bydla, srebro, miédz i | n
co tylko znalezli. W wiclu bardzo miej- =
scach, same Panie po chlopskn ubrane po | ;
swojich wsiach miedzy poddanymi przebywa- | Jd

ty; w wielu tez miejscach meczono Ko- |
missarzéw lub ckonoméw przez Panéw zo-
stawionych, aby wydawali gdzie sa sprzety
pochowane. -

Przyprowadzony do dawnego z miast
polskich Rijowa, prowadzony bylem wspél-

B N 0 b »



nie z- trzema naszymi Gieneralami, ktérzy
byli zabrani w téjze batalji.

imo. Gieneral Sierakowski,

2do. KRniaziewicz,

- 3tio. Raminski.

Ci zaraz po przybyciu do Kijowa zostali
wolnymi jako jeicy z pozostaléj Polski za-
brani, a mnie przywlaszezyli za poddanego
jako wyszlego z ich kraju z wojskiem bun-
townika. Natychmiast zostalem odlaczony od
mojich kolegéw, osadzony pod S$eisly strazqy
w starym 1 wilgotnym gmachu. Juz nie
mialem Zadnego towarzystwa; ani téz warta
cheiala do mnie gadaé ani odpowiadaé. W
takié] sytuacyi bylem utrzymywany przez
dni kilka. Officer garnizonowy miasta, ma-
jacy inspekeya nademna, przyprowadzil Zone
swoja abym u niéj jéj wlasnéj roboty kLu-
pil kapuszon, przymuszony bylem ostatnie
kilka rubli odda¢, aby serce jego zmickezyé
ale to nic nie pomdéglo. Kiedym byl wie-
ziony przez Rijéw postrzeglem mojich Zol-
nierzy przy publicznych robotach i wieln
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znajomych dystyngowanych szlachty, postrze-
glem bardzo wiele rabunkéw w stosach leza-
cych, bron, armaty i wiele innych znakéw
wojennych, niech tu kazdy czuly wchodzi co
to byl dla mnie za widok okropny?
Szistego dmia w moecy porwany ze snu
w kibitke , ktéra miala model kufra obita w
kolo skérami a w érodka Zelazng blacha, z
boku tylko okienko dla podania wody lub
jedzenia w spodzie druga dziura dla spadu.
Ten kufer byt bez Zadnego sicdzenia,
ani jeszeze bylem z ran nie wyléezony, da-
wano mnie woér z sloma i wloZony byl na
mnie tytul aresztanta sekretnego z numerem
tylko bez imiénia. Jest to u nich w takim
rodzaju aresztant mnajwickszy kryminalista, z
ktérym nikt pod najwieksza kara nie mozZe
rozmawiaé; ani tez wiedzie¢ jak si¢ mazywa
i za co wziety. Z Rijowa do Smolenska
bylem przywieziony siédmego dnia dniem i
noca. Na zmianie poczt wszedy sie lud
zbiegal dla ciekawosci, coby to bylo zam-
knietem w tym kufrze, ile ze dwdch zbroj-
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nych ma wierzcholku téj kibitki siedzialo.
Széstego dnia poslyszalem turkot bruku, byl
to Smolefisk. - Wysadzony w nocy przy ja-
kimsi$ ogromnym i starym mur%e, uslysza-
fem szczek bromi, postrzeglem tlumy Zolnie-
rzy i bylem prowadzony dlugim a waskim
korytarzem i osadzony w jednéj waski¢j fra-
mudze przy strazy kilku Zolnierzy i przy
$wietle lampy czarnéj. Byly tam dwa okna
z kratami Zelaznémi przebijane czarnémi de-
skami, aby nigdzie dzienne $wiatlo wchodzié
nie moglo. Trzeba bylo zgadywaé noc lub
dzieti; warta ani slowa nigdy do mnie mé-
wi¢ nie chciala, Smoletsk (ach, wzdrygam
sic wspomnieniem 1 tytulu mu daé nie po-
trafie!) bylo to miejsce poZerajace réznémi
nieszezesciami i meczarnia naszych rodakéw,
w ktorém tyle tysiecy poczciwych Polakéw
bylo drgczonych: wiele z medzy, wiele z
wilgotnych muréw, wiele podreczonych u-
myslnie poginglo.

Ja w téj mojéj framudze przebywam.
Pytam si¢ kiedy jest noc a kiedy dzien? ale
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mi moja straz nie odpowiada; tylke po tém
dystyngowalem dziein od noey, kiedy mi jesé
przynoszono. Nie dawano mi ani grabek,
ani noza, i wszedy ze $cian wyjmowano
gwozdzie, Zebym sobie $mierci nie zadal.
Straszyli, ze mnie jeszcze co$ gorszego czeka,
lecz w koiicu juz z tymi strachami i boja-
znig oswojitem sie. Kiedy si¢ wszystko uci-
szylo, sypia¢ nie moéglem: slysze¢ mi sie
zdawalo po za innymi murami obok mnie
jakies rézne bicia, katowania i szczek kaj-
dan, eo bardziéj mnie jeszcze wybijalo ze
snu; tysiae imaginacyj rojilo si¢, abym ja na
te koléj nie przyszedl, ale szczeiciem dowie-
dzialem si¢, Ze to byli kryminaliSci i byl
razem zlaczony dom poprawy.

Mysl zawsze w trwodze: mnie wiem co
wnie w tém miejscu czeka, Wiem, Ze tylu
siedzi Polakéw, a nie moge wiedzieé, ktérzy
s co w ziemi robia i jak sa utrzymywani;
czy byly juz exekucye jakie z nimi, do$¢
ze w taki¢j niewiadomo$ci i niepewnosci
utrzymywany bylem przez catery tygodnie.

o R —
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Na poczatkn drugiego lygodnia przybywa
Komendant do mojego ‘wiezienia, l:tﬁry nad
wszystkimi niewolnikami  mial dozér.  Nie
byl to czlowiek, ale tygrys czyli zwiérz dra-
piezny bez Zadnéj moralnodci: ou sie przy-
kladal do nedz i nieszezesé biednyeh wiezio-
nych Polakéw. Byl to moskal rodowity:
Tenze zacny czlowiek zabiera mnie w: swdj
powoéz , wiezie ale ja miewiem dokad, rozu-
mialem Ze pa $micré, Dlugi czas nie widzia-
fem Swialla, co mi si¢ wszystho Smiesznie
wydawalo, mniemalem Ze cale miasto. w kolo
lata i ia z powozem. A gdy obwiézl mnie
kilka razy po wielu ulicach, w koicu przy-
wiézl mnie do wysokiego i wspanialego do-
mu;, powiadajac, zZe to jest Imperatorowéj
Dwarec i mmie tn dla rozrywki  przywozi.

Gdy mnic wprowadzil do jednéj wiel-
kiéj sali, znalazlem w koncu, ze to bylo
sadownictwo, do ktérego mnie kazano zbli-
zy¢ sie, a ze bylem jeszcze slaby z ran nie
wygojonych kazano mnie daé krzeslo i usiasé,

Zapytany hylem najprzid od nicl .o -mojém
2
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urodzeniu, religji, latach i calym ciagu Zycia.
SzczeSciem mojém bylo Zem byl ostrzezonym
od KRapitana Malo - Rossyana, ktéry mnie
wiézl z Kijowa do Smolenska, nauczyl mnie
aby zawsze jednego slowa i explikacyi trzy-
maé si¢ i ‘mimo zhijania i strachow zawsze
trzymaé sie jednego — —

imo Bylem pytany czy przysiegalem?
Odpowiedzialem, Ze w ciagu sluzby mojéj
dwudziestoletniéj kilka razy przysiegalem,
niby nie rozumiejac czego oni checa. —

2do' Zapytano mi sie znowu: ale osta-
tnia przysiega jaka byla? ja jeszcze nie ro-
zumiem — odpowiadam Ze ostatnia byla naj-
wazniejsza, ze ojczyzny mojéj do ostatniéj
kropli krwi broni¢ i zastawia¢ bede — rze-
kli oni, ale nie o to si¢ pytamy: ale Monar-
chini naszéj czy przysiegales? Odpowiedzia-
fem, Ze to byl gwalt i przemoc. Zapytano
mi si¢: a to masz za rzecz mala? Odpowie-
dzialem: Ze milo&¢ ojezyzny mojéj kazala na
to zapomnieé, na co oni oburzeni zostali i
seryo z miejsc swojich powstali. ~Kazano




mie w tym momencie odwies¢ do mojego
pierwszego wigzienia, Na trzcei dzien sta-
wia powtérnie przed tym samym sadem i za-
daja mowe kwestye.

imo. - Kto mnie uwiadomil o rewolucyi
i kto ze mna byl w porozumieniu z obywa-
teli kraju zabranego albo kto mi dawal po-
moe i kto o tem wiedzial. Odpowiadalem
zawsze lak podlug mojego honoru. Niech
mi tu najwieksze skarby i tysiac Smierci
obéjmia, czlowiek jestem z honorem niewin-
nych nie moge kompromitowaé, Ze nikt z
obywateli o tém nie wiedzial i Zaden mi nie
dawal pomocy, bom malo jeszcze obywate-
lom byl znajomy. I Ze ja z litewskiéj pro-
wincyi do tego kraju z brygada przybylem,
ale milosé ojezyzny, rozpacz i azard wska-
zaly mi droge. — Podnidslem méj glos do
Prezydujacego z czulofcia, Ze jestem uczciwy
officer wziety na placa boju, raniony a tak
jestem po barbarzyhsku traktowany i skox-
czyla sie ze mna inkwizyeya. Kazano mi
samemu napisaé cala awanture i pgr*z eniesiono




mnie juz z pierwszéj ciemmicy do iednéj
ogremnéj sali, w ktéréj bylo 40 okien du-
zych i % piece. Byla to sala, gdzie co lat
kilka zbierala sie szlachta na obrady wybo-
réw czyli sejmikéw.  Zimno do niewytrzy-
mania; 30 kopijek miedzianych na dziei, z
ktérych trzeba bylo wystarczyé na  Zycie,
odzienie i apteke. Drzewa hkazalem mojéj
warcie po trzy kawalki wkladaé w piecs jak
sie nagrzalo kilka cegiel wehodzilem w piee
aby si¢ ogrzaé. Speséh piecéw byl taki, ze
ze Srodka paleno. Zachorowalem w  keicu
tak Smiertelnie, Ze mnie obiecywalem sobie
zycia dla zimna, glodu i medzy. - Prosilem
przez Komendanta do spowiedzi, ilé ze w
tém miejscu byla katolicka kaplica i Bernar:
dyn przez nicktérych Polakéw dawniéj za-
branyeh byl utrzymywany. Nie pozwolono
mi i Xiedza z przyczyny, aby na spowiedzi
nie kommunikowaé' sie w jakich seckretach
lub nie zazywaé jakiéj rady. - Przychodzilo
juz .do tego, Zc umieraé bez spowiedzi by-
‘*m przymuszony, lecz Opatrznosé zachowala

|
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lubo na gorsze dla mnie, w przebywaniu
znoszenia tylu nastepnych = okropnyeh do-
Swiadezen, Po kilku dniach poruszeni ludz-
koscia widzieli Ze z samego zimna potrzeba
bylo Zycic kofezyé przeniesli mmie z téj o-
gromnéj sali do jednego starego domku mu-
rowanego za zelazng kraty, gdzie juz bylo
ciepléj.  Widok z mojego okna byl nacmen-
tarz; bawily mnie czeste pogrzeby i $piewa-
nia popow.

Drugi spektakiel mialem, ze w tymklasz-
torzc Czernice czyli mniszki, czesto widy-
walem jak spuszezaly z swojich okien dra-
biny do wychodzenia z klauzur; jedna dru-
giéj pomagaly. O tych poboznych mnisz-
kach wiele innych zdarzen slyszalem' z opo-
wiadania mojéj warty. Mialem juz w tym
trzeciém wiezieniu dodanego unterofficera i
ezterech gimejnéw, ktéra to warta co szesé
dni odmieniala sie. Jedli na szezedcie moje
Jaki poczciwy byl unterofficer, to nie wolno
bylo do nich przemawiaé i onym do mnie

Wzajemnie: a za to, Ze czasem wolno choé
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przez krate patrzeé, trzeba bylo zaplacié czesé
na zywnosé mi dawanych pieniedzy i to za-
klinano mnie, abym si¢ czasem nie wydal
przed Komendantem, Ze ze mna rozmawiaja
bo mnie wypytywal raz w tydzien. Bylo w
tém miescie do kilka tysiecy Polakow wie-
7niéw: czesé za opinig krajowa ezesé z kra-
jéw dawnych zabranych w niewola. Kazdy
uczciwie byl utrzymywany, podlug przepi-
sé6w, ja tylko prawie jeden z rodzaju wie-
zniéw dystyngowalem sie jako ten, ktéry
zbuntowalem wojska i wyszedlem na czele
ich i bilem sie z Moskalami, skad za mua
inne Regimenta i brygady ruszyly. Dawano
mi dwie potrawy na objad a jedng na kola-
cya, za reszte pienigdzy na drwa i apteke.
Lampa w izbie byla ze skarbu, ktéra regu-
larnie cala noc palié si¢ musiala, * Oskarzony
zostalem przez niegodziwego unterofficera,
ze zrobilem sobie ekran z chustkii przez nie-
nawi$é zaslaniam si¢ od nich. Na druga noe
postrzegam, %e na mojich nogach siedzi Zol-

nierz: porywam si¢ i pylam ¢zego tu ty sie-
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dzisz? odpowiada mi, ze mu kazano dzien i
noc na mnie patrzeé, dla czego ich nie lubie,
co dla mnie bylo najwigkszém tyranstwem.
Codziefi przychodzaca warta annonsowala
mi, chociazem si¢ ich o mic nie pytal, Ze
tego dnia tylu Polakéw zaknutowali, tylu
powiesili, co falszem bylo ale umyélnie mi
tak kazano gadaé. — —

Do tego miasta przypedzono razem do
trzech tysicey lub wigcéj Zolnierzy czesé z
dezarmowanych wojsk, ktére byly do ich
kraju wzigte, czeéé w bataljach réZnych za-
brana.  Przepedzono tych nieszezesliwych
nagich, bosych, w najwieksze mrozy z kté-
rych polowa umarla gdy byli prowadzeni,
czes¢ znaczna poslana zostala na okrety.
Kilkaset jednéj nocy prawie umarlo, gdy be-
dac zapedzeni do nowych muréw $wiézo na-
palonych, wszysey prawie zagorzeli, z kté-
rych bardzo mala liczba zostala si¢ — — —
Bylem chory w Smolensku, i gdy doktér juz
zadecydowal, Ze Zy¢ nie moge, odwiedzil
mnie Komendant i dla skonsolowauia mi
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powiedzial Ze jest tu mdj kamerdyner Szmi-
gielski, ktéry juz trzy miesiace siedzial, a ja
o niczém nie wiedzialem. Ten poczeiwy
czlowiek po batalji Maciejowickiéj wziawszy
paszport u Gienerala Suwarowa i ze cztery-
sta dukatéow, jezdzil po Moskwie i innych
fortecach szukajac mmie i przez zyezliwosé
chcial by¢ przy mnie. Przyslal -do mnie
Komeudant onego, odebrawszy jemu pienia-
dze, poniewaz aresztant (podlug nich) mie
tego nie powinien. Z tych pieniedzy zabra-
nych méj wierny kamerdyner stracil do sta
dukatéw na rézne podroze, zostalo mi sie
trzysta z ktorych Komendant do mojéj mnie-
wolniczéj gazy po kilka rubli dodawal. Juz
zaczalem mieé lepsze wygody i ecieplejsza
stancyja iapteke mialemjuz czém zaplacié —

W czwartym miesiacu mego pobytu w
Smolensku przyszedl rozkaz Katarzyny, aby
wszystkich Jericéw Polakéw rozwiesé ma roi-
ne miejsca, dla mnie za$ukaz oddzielny Zeby
imié¢ moje odja¢ daé¢ tylko numer wieznia,

pod tytulem bhezimiennego, odlaczyc od wszel-
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kiego towarzystwa ludzi- az do dalszego roz-
kazania i poslaé do nizszéj KRamezathi — —

Po oznajmionym  ukazie Imperatorowéj
Ratarzyny drugiéj, rozlaczono mnie z mojim
kamerdynerem Szmigielskim, z ktérym co sie
dzialo lub dzieje dotychczas nie mam wia-
domo$ci — —

P .

Rozdziat trzeci

Podréz do Irkutska,

'W'éj saméj nocy porwany zostalem do kibitki
kilkn zbrojnych wsiadlo Zolnierzy i bylem
wiezién w dalsze przeznaczenie przez 5 dni
i nocy bylem weiaz wieziony, széstego dnia
nocowalisSmy na poczcie, ale mnie nikt nie
widzial ani ja nikogo, Zaden z warty ze mna
nie gadal, officer byl do mojego konwoju
dodany z cztérma gimejnami i unterofficerem,
szlo mi najwiecé] o rzecz wiedzie¢ dokad
mnpie wioza.

Jednego czasu na przemianie poezty gdy
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wszysey odedli od powozu za korimi i ku-
pnem potrzeb swojich, zostal sie tylko przy
mnie staruszek Zolnierz. Zaczalem go pro-
sié¢ i dalem kilka pietakéw aby mi powie-
dzial dokad wieziony jestem, ten dlugo na-
ociagawszy sie z bojaZniai strachem powiedzial
ze tylko wie, Ze do Irkutska sa wyznaczeni.
Juz cokolwiek bylem spokojniejszy rozumie-
jac ze na Irkutsku si¢ skoriczy do ktéregoprzy-
bywszy dopiere zaczalem nowy wojaz i do-
$wiadezenie.  Dziesiatego dnia ze Smolexnska
staneliSmy w stoleczném miescie’ Moskwie.
Nigdy ze mna officer ani Zolnierz nie cheieli
gadaé, zawsze czlowiek cos sobie niepewnego
wystawial, jak tylko dowozono, do ktérego
miasta, zdawalo sie Ze juz mastapi exekucya
Smierci, bo si¢ u nich tak dzieje, Ze niewolni-
kéw rozsylaja kryminalistéw i tam z nimi
robia exekucya. W Moskwie bawilem trzy
dni, ale miasta nie widzialem, zawsze osa-
dzony bylem w jakimsi$ oddzielnym zakajcie.

Trzeciego dnia zwyczajnym sposobem za-
pakowany w kibitke, ktéra zawsze zasloniono
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w przejezdzie przez miasta i wsie, zawsze officer
vijany i jego podkomendni, zadnéj uczciwosei
i ludzkosci nie mialem od niego,

Z Moskwy bylem wieziony do Kazanu w
ktérym miescie kilka dni bawilidmy sie, do
kazdego miasta przyjezdzajac, zawsze stawali
przed domem policyi, lud si¢ wszedy kupil,
az mi wyznaczone bylo miejsce noclegéw lub
popaséw. Ten spoczynek byl nie dla mnie
robiony, ale dla konwoju ktéry dla forsownéj
drogi nie mégl wytrzymywaé. Dawano warte
do miasta na noc za rozkazem mojego officera.
Od Smoleiiska do Irkutska trzech Zolnierzy w
mojéj strazy zginelo, jedni nogi albo rece po-
famali zwierzcholka mojéj kibitki. Gdy pijani
1 nieuwazui z gér lecieli, zdarzalo sie to czesto,
ze kiedy rozpedza konie, kibitka si¢ wywraca i
konie wleky po ¢éwieré mili, a ja zamkniety
tluke si¢ jak §lédz w beczce, lecz Ze bylem ob-
wijany worem, sicczka i sloma, to mnie rato-
walo. ‘W Kazanu gdym stanal na kilkudnio
wym spoczynku, dano mi dosé dobry stancvm

~*~im Sednym domie murov---
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wszego dnia nie opatrzyli si¢ Ze moje okno z
drugiego pietra bylo na ulice, warta moja tego
nie uwazala a ja wolno patrzac, postrzeglem

kilku Polakéw officeréw znajomyech i rozma-
wialem z nimi 1 zainformowalem sie o wielu
rzeczach. Lecz na nieszezescie moje gdy do-
strzeZono, kazano natychmiast okno na glucho
zabi¢ i powrécilem do mojéj dawnéj sytuacyi.
Z Razanu do Tobolska bylem wiezionytymze
sposobem bez Zadnéj powolnoSei, wygody i
ludzkoéci. W tym przeciagn’ i przejezdzie
. drogi rézne nieszczesliwekolonije i miasteezka
przebywalem ktére sa zaludnione przez posy-
fanyeh na sylke wszedy postrzegalem 'udzi
bez noséw pietnowanych. Na kazdym prawie
przewozie takie monstra dawaly sie widzieé —

Na jednym noclegn gdy kobieta jedna jesé
przyniosta dla strazy, postrzega officer, ze
twarz byla niepospolita i zapytal si¢ coby byla
za jedra? odpowiedziala Ze niegdys Pélkowni-
kowa a dzi$ kowalowa jestem poslana na sylke,
przyczyny nie chciala powiedzie¢ za co. Na

téj saméj drédze po réznych kolonijaeh i po-
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cztach znajdowaliSmy bardzo wiele Polakéw,
ktorzy jeszcze od Barskiéj konfederacyi pozo-
stawali 1 juz -z nich wielkie kolomije roz-
mnozyly sie — — :

KRazan Miasto niegdy$ Tatarskie Kréle-
stwo nalezace do Azyi a przez Cara Iwana Ba-
zylewieza podbite. Pézniéj przez Puhaczewa
zrujnowane, gdzie dotad sa jeszeze tego znaki
zwaliska muréw i géry.  Mieszkaja w samém
miescie Rossyanie, Tatary, Czerkassy, Wo-
dziaki , Syryanie, Mogolowie. ~ Te narody
kolonijami mieszkaja miedzy Kazanem i To-
bolskiem. HRazan nad rzéka Razana i wielka
rzéka Wolga, ktéra wpada do morza Raspij-
skiego idzie miedzy pierwszémi, z miast.
Liczy sie po Petersburgu i Moskwie trzecim
miastem, ktére ma bardzo wiele doméw na
gust Europejskich, sklepow porzadnych licza
do kilku tysiecy kupcéw. Znajduje sic w
tém mieécie obraz :Matki Boskiéj, nazywaja
go po Rossyjsku -Razatiska Najéw. Panna,
lud z bardzo dalekich krajéw przychodzi na
odpusty i wiele przynosza dlamiasta zysku—
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Kilkanascie pokolerr Tataréw sa osieuhs
kolo Razanu i na drédze do Tobolska. Na-
rody Czuwackie; Czerémiskie, Ostjaki placa
podatki podusznego: te narody réznia sie zu-
pelnie miedzy soba jezykiem, fizygnomia,
obyczajaini, religija; niywaja najwieeéj ma-
hometaniskiéj, daja rekrutéw w maléj liczbie,
uprawiaja rola, ktéra w tém miejsecn bardzo
jest zyzna. Z Tataréw i Kalmukéw wybie-
raja cze$¢ na ochotnika do wojska. Kolo
Kazanu wielkie sa kolonije i bogate, zalu-
dnione tymi, ktérzy od dawna juz poslani
na sylke, z tych tedy biora bardzo wiele do
pulkéw Lkozackich, daja im tytul Kozakéw
albo Doniskich albo Czarnomorskich i tym na-
peluiaja pulki, gdyz samych Donicéow jest
mala bardzo liczha na Donie i prowincyach
Kozackich; same prawie kobiety gospodarnja
i nprawiaja role, gdyZ nie majq prawie mesz-
czyzn, bo wszystkich biora do wojska. Ko-
fo Kazanu mozna liczyé najmniéj do dwuch-
kroé¢ sto tysiecy réznych Tataréw, kiérzy
uprawiaja ziemie 1 oplacaja bardzo drogie
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podatki, cze$é fatrami, czeéé pieniedzmi. W
téj stromie jeszcze malo zwierza i nie tak
pigkne jak w dalszych krajach Syberyi; w
tém mieScie jeszcze nie znajdujy sie sobole
tylko popielice, rysie, kuny, bobry i nie-
diwiedzie, ktérych maja podostatek. Po
tych lasach KRazanskich na drédze do Tobol-
ska najwiecéj mieszka réznéj hordy, ktére
uprawiaja ziemie i polowaniem si¢ bawia. —

Tatarowie ubiorem zblizeni sa do Tu-
reckiego. Kobiety chodza w zawojach i no-
sza materye bogate, kiére l;upilja od Bukar-
skich narodéw. Kobiety sa piekne i bogato
si¢ ubieraja, ale ich najwiecéj meZowie za-

mykaja, przypadkiem ich mozna kiedy wi-

dzie¢; maja swoje seraje i po kilka Zon u-
trzymuja. W domach czystosé¢ najwieksza;
dwie kontygnacye lawek kobiercami i dywa-

| nami wyscielane, siadaja nogi na krzyz za-

Yozywszy. W kazdym prawie domie maja

. kolo . piecéw wprawione kotly, w ktérych

oparzaja mlede golabki i najgustowniejsze
robig potrawy.




Ceremonije $lubow; kawaler kiedy sie
slara o panne, posyla do niéj konia, ktéremu
jezeli plecie wgrzywe wstazke, odsyla go na-
zad ‘1 pewnym jest jéj reki — Ceremonije
dalsze tego obchodu nasladuja zydow, kazdy
z weselnikéw musi zjes¢ calg kure a zywe
przerzucaja przez glowy mlodym, aby lataly i
inne tém podobne dziwactwa wykonywaja.

Drugie narody inne maja obrzadki i ré-
zoia sie od siebie, ale w wieln zwyezajach
naladuja Turkéw: maja swoje meczela bez

“*&lzwonéw, modly sie do miesiaca i $ciSle za-

chownjg swoje Swieta.

Maja wielkie stada koni, bydla, owiec,
wszystkie fabryki réznych materyi maja swo-
je wlasne, od nikego mic wnie knpuja, ko-
biety wubieraja sie tak jak meszezyzni réznia
si¢’ tylke koleczykami, ktére nosza u uszéw
osobliwszéj wielkosci, srebrne formy poélmie-
sigea, ‘ma - piersiach sztuki wylewane ze
srebra’ sfofica. — —

Kobiety Czerémiskie ' bardzo zrecznie 1

smialo na komiach jezdza, z lukéw strzelaja,

W
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na instrumentach grajy, ktére same robia i
na fason naszéj gitary strony z wloséw ko=
skich, ktéra jeszcze jest panna ta mosi ple-
eiony warkocz z wloséw konskich prawie
do saméj ziemi, na kotieu warkocza rézne
dzwoneczki, po érodku srebrne sztuki, ktére
rozdzielaja wlosy — —

Czerémisi podobni.sa do Czuwaczéw i
zgadzaja sie prawie we - wszysthich  obrzad-
kach i etykietach — —

Wodziaki réZnia si¢: uprawianiem wigcéj
roli, ubiér zupelnie odmienny, kobiely nosza
czapki {wysokosci lokeia’ podobne do  grena-
djerskich z materyji bogatych réznémi franz-
lami przeplatanych; bielizna cala wyszywana
bardzo,  pracowicie - wléczkami§ zwierzchnie
suknie najwieeéj materyji bukarskich.  Mesz-
czyzni za$ mie sy eleganei, nosza zwierzchnie
suknie z réznego zwierza z pséw, z hoinskiéj
skory.

Ostjaki niemal we wszystkiém do pier-
wszych sapodobri. Religiji wszysey sa po-

gauskié), roznia sie tylko. ezykiem. Bawia
53




34

si¢ czeScig rola, czeScia polowaniem, bija
zwierza z lukéw, bo innéj im broni mieé
nie wolno. — —

Te wszystkie narody nie sa bardzo li-
czne: bo ledwo po kilka set osady poroz-
rzucanych po lasach mieszkaja.

Z Razanu do Tobolska licza przeszlo
300 mil europejskich, i na saméj tylko dro-
dze znajduja si¢ niektére bardzo rzadkie
mieszkania, miasteczka i kolonije z ludzi na
sylke poslanych, dla utrzymania tylko saméj
poczty ma rzejazd w dalsza Syberya. Po-
czta bardzo tania; kosztuje jedna kopiejka
na wiorste a wiorst w mili liczy si¢ 7. a na
powrét z Syberyi do Moskwy w dubelt.
Jadae tak traktem nad rzéka wielka Hama
czes¢ narodéw Bukarskich, czes¢ Ralmukéw
mieszkaja. Wiele widzie¢ si¢ daje roznych
ruin z ogromnych muréw zwaliska i kamieni
postrzega sie téz Cyganéw nad ta rzéka
mieszkajacych. — —

W téjze podrézy mapotkalem do dwoch
tysieccy Polakéw, ktérzy byli pedzeni bu

Pod i N a—
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Czarnému morzu na okreta. Kolonije zna-

ezniejsze na tym trakeiesa: Iszynsk, Krasno-
loboda, Jumeri, Tara, Turynisk i inne tém
podobne.

Te wszystkie kolonije sa osadzone lu-
dZmi nieszezesliwémi na sylke powysylanémi,
dzi$ juz sa rozmnoZome, uprawiaja czesé
roli, bawia si¢ polowaniem z lukéw i tém
podatki oplacaja — —

Przywieziony bylem do Tobolska a po
dwudniowym tam pobycie  wiezionyylem
dalsza droga do Irkutska. Na téjze drodze
napotkalem po kilkaset ludzi obojéj plei na
sylke pedzonyeh ku Irkutskowi, przy maléj
bardzo strazy, ktérych od koloniji de koloniji
przesylaja i ledwo w koncu 5go roku z Eu-
ropy do Irkutska przybywaja. Uciec tam Za-
den nie moze, gdyZ nigdzie nie masz pobo-
cznych kolonij; précz na jednéj chyba dro-
dze, kiéra przez Piotra Wielkiego tymi dzi-
kimii ciemnymi lasami robiona do Irkutska.
Te kolonije osadzone tylko dla saméj poczty:

gdyby za$ ktéry cheial z niewolxii*kdw w bok
3
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gdzie si¢ schroni¢ do laséw, zostanie od
zwierzat zjedzony — —

Na polowe drogi do Irkutska tych nie-
wolnikéw rozdzielaja, z ktérych jednych od-
daja do Lopalni, niektérych osadzaja na ko-
lonijach pustych, innych za$ do fabryk jako
to do Minuzyiiska, Barnaul, Ekaterenburga,
w tych trzech miejscach bija pieniadze mie-
dziane pod znakiem dwéch soboli, i ta miédz
z Syberyi nic wychodzi, poniewaz w niéj
znajduja sie ezastki zlota i na granicy rewi-
duja. Z: tymi niewolnikami ciagna losy i
dobieraja malzenistwa, $lub daje Kapitan spra-
wny, dopiéro w kilka lat kiedy sie zdarzy
Pop stwierdza. I takim sposobem od Pio-
tra Wielkiego osady sie duze poformowaly.
Ojcowie tych kolonistéw byli bez uszu ino-
sGw, dzisiejsza potomnosé jest zdrowa; biora
ich' na rekrut do komend Sybirskich. Cer-
kwie sa. bardzo rzadkie; Xie¢za poslani na
Syberya jezli maja synéw, posylaja ich do
Tobolska albo Irkutska do wyswiecenia.

Gdy bylem wieziony pustynia, dawano




konwoje, ‘gdyz mna ‘trakeie ku Kiachcie do
granic chinskich czesto bardzo napadaja ka-
rawany kupieckie, ktére ida z Moskwy. Sa
to rozhgjnicy, ktérzy poslani do rézaych ko-
palni § fabryk uciekaja, lacza sie z inna
dzika horda, maja mieszkanie swoje zima 1
latem po lasach gluchych i niedostepnych.
Zyczylem sobi¢ w tym czasie aby juz roz-
béjuicy mogli napasé i mnie odebraé, lecz
méj officer zapowiedzial mnie uczciwie, gdy-
by w przypadku mieli napasé, ma rozkaz
sekretny; mnie pierwszego zabi¢ i polém juz
nie zyczylem, aby podobny przypadek mogl
si¢ zdarzyé. — —

Gdy w téj drodze zachorowalem Smier-
telnie cheialem aby z kilka dui officer mogk
si¢ zatrzymaé; lecz odpowiedzial mi na to:
widze i wchodze bardzo wstan twéj dazisiej-
szy, leez masz rozkaz nigdzie sie nie zatrzy-
mywaé, a w przypadku $mierci, cialo moje
Powinien zawie$¢é do miejsca przeznaczdnego.
Wlozony zostalem do kibitki chory i wie-
ziony w dalsza podréz do miasta Nizszy




Udyiisk, kolo ktérego mieszkaja narody Tun-
guzy, Raragazy, maja stada wielkie renife-
réw i przyjezdzaja czesto do tego miasta re-
niferami. Zima i latem w lasach i pomie-
dzy gérami mieszkaja, namioty majy z futer
i pala ogien w Srodku, kolo ktorego sie
ogrzewaja i u wierzchu tego mamiotu od-
kryta jest dziura, ktéredy dym wychodzi.
Gdy wypasa miejsce jedno, to jest mech
bialy, ktéry gdy wyjedza, zabieraja cale
swoje domki i z taborem swojim przenosza
sie w dalsze miejsca. Wybiwszy zwierza
poblizsze, jedza bez Zadnego braku. Zabie-
raja dzieci, swoje rekwizyta i to wszystho
na raniferach przewoza , ktore tak sa zmyélne
ze przechodzac przez geste lasy nie obraZy
przewozacych dzieci, ktére w krobeczkach
sa, do pnich przywiazane. — —

W miescie zas samym Udyhsku najwie-
¢éj mieszka ludzi poslanych npa sylke, dzis
sa bardzo bogaci, bo si¢ bawia uprawianiem
roli i handlem. . Na drodze blisko Irkutska

wiele bardzo przejezdzalem kolonij, w kto-




rych znajdowalem Polakéw, Prusakéw, Szwe-
déw. Ci ludzie zabrani byli w dawniejszéj
wojnie z Szwedami i Prusakami i nie zo-
stali uwolnieni, gdyZz podali ich za zmarlych,
a dzi§ sa znaczne kolonije ziemie uprawiajace.

ZblizylisSmy si¢ juz o pieéset wiorst km
Irkatskowi, staneliémy na dwudniowy wypo-
czynek. Kolonija byla do$¢ znaczna, w kts-
réj 1 sad mizszy znajdowal sie. Ze Zolnie-
rze byli sfatygowani i pokalzczeni od wy-
wrota kibitki officer uczynil rekwizycya i
dano warte micjska. Zlaczyli sie pod kom-
menda mego officera w drodze do transpor_
towania do Irkatska:

4mo. Dominikan Przeor Rakowski,

2do.  Horodenski z Miniskiego,

5tio. Jan Zienkowicz i dwéch zaScian-
kowych szlachty z pod Oszmianny w Zupa-
nach pléciennych, ktérzy uprawiali rola, 2
najaiewinniéj zostali wzigci, dla tego Ze
mieli. nazwiska * niektéryeh dwéch naszych
Magnatéw w Smeleisku, na ktérych miejsce

zamicniani zostali, bo tamei si¢ oplacili. ——
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Ostatniéj nocy po' spoczynku, gdy juz
nazajutrz. dzied mieliSmy sie 'do podrézy,
poczty i komie juz w mocy byly gotowe
przed domem, warta miejska, Zolnierze:i my
spalismy dobrze, ogien regularnie: palil si¢
noc: cala, gdziesmy tylko nocowali. Téj sa-
méj ‘nocy officer wstawszy cichaczem zgasil
ogiexi; gdy juz dzied mastal juz poczty byly
zaprzg¢Zone, . wstajey porywa sie nasz officer
wpada niby w konwulsye, zZyma si¢, szuka
po lézkn i powiada Ze -pulares mu zostal u-
kradziony, w ktérym byly nas wszysthich
pieniadze jakie tylko kio mial, poniewaZ nie-
wolnikowi nie wolno -ich' mieé: pieniedzy
skarbowyeh  téZ mial bardzo wiele, to jest
na poczte do Irkutska mna dwadzieicia dwa
koni, gaZe na cala kommende na szeié mie-
sigcy i napowrdt dla siebie z Irkuiska do
Smolesiska, ktéry isam ukradt, wyszedl w
nocy: i podlozyl pod kamien blisko przewozu
ktéredySmy mieli przejezdiaé, o czém péz-
niéj sie ' dowiedzialem. — —

Sprowadza ‘niZszy +sad do. naszéj kwa-
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tery, kaze siebie rewidowaé, nas wszystkich
i rzeezy nasze. Sad niZszy nic mie znalazl,
tylko Xiedzu Przeorowi jeden z tych Jch-
moseiéw ukradl zegarek. . Poslali natyehmiast
Officer-Kuryjera do Irkutska z doniesieniem o
przypadku , Ze wiezie bardzo waznych i se-
kretnych aresztantéw i nocujacych wkoloniji
ktéra osadzona samymi zlodziejami i rozhéj-
niki przy ichze strazy okradziony zostal i
mie ma zaczém daléj wiezé aresztantéw; do
tego jeszcze zebral kilka zaswiadezen od
mieszkajacych - tam  niektérych makych kup-
cé6w ze kilka im takich przypadkéw] w téj
koloniji z innymi zdarzylo sie. = Kuryjer po-
wrécil z pieniedzmi na poczte z zaleceniem
predszéj jazdy, ——

Przywiezieni zostaliSmy 5. miesiaca przed
Trkutsk, przed ktérym wielka rzéka Angara znaj-
duje sie, ktoréj, jako powiadaja, w caléj Eu-
Topie nie ma, tak bystro hiezacéj ho wiecéj
miliw gérzé stoja stathi, ktérymi w okamgnie-
niu przewoza do Irkutska. Rzékata wypada z
‘pod gor wynioslych bardzo od Chin lezacych.
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Spotkal nas Komendant na brzegu, kie-
dySmy si¢ przewiezli i kazdy osobno byl
wzigty, jeden o drugim juz nie wiedzieli,
ja mojich kompanéw juz odtad wigcéj nie
widzialem ; wzigty pod nowa straz i osadzo-
ny w domie kupca jednego, bylem bardzo
slaby i niespokojny rozumiejac Ze tu si¢
odkryé ‘mozZe ' przeznaczenie moje. Byl to
dém prawie w polowie nie mieszkaluy, gdy
sam Pan tego domu handlem si¢ bawil.
Sala byla bardzo pieknie umeblowana i kil-
kadziesiat drzew chinskich w wazonach stalo.
Drzewa najpysznicjsze dotykaly si¢ prawie
samego sufitu, byloby to miejsce dla mnie

rajem, gdybym nie byl niewolnikiem. — —

Romendant miasta bardzo ludzki czlo-
wiek przystal mi jes¢ z swojego stolu. Nie
bylo sztuécow tylko sama lyika, gdyZ nie-
‘wolnikom nie daje sie moza nigdy —

Nazajutrz odwiedzil mnie tameczny Do-
ktér, czlowiek bardzo uczciwy nowo wyszly

z Akademii Pétershurski¢j’, ozenil si¢ w tém



micjseu z” najpierwszego kupea eérka, ktory
dostal range Pulkownika i krzyz za wynale-
zienie wiele wysp na Oceanie. Przed mojim
wyjazdem w dalsza podréz, ponadawal mi
bardzo wiele réznych lekarstw, ostrzegajac
abym to menazowal, bo juz tam daléj ani
doktora ani lekarstwa nie znaja. — —
Zapytal mi sie co ja zwyklem pijaé
zrana? odpowiedzialem Ze dawniéj pijalem
kawe, dzi§ o tém zapomnialem. Dal mi na
samym wyjezdzie woér wiclki skérzany, mo-
cno zawiazany, zalecajac abym te ziélka za-
zywal codziennie wiele chee. W .drodze
gdym rozpakowal, znalazlem na miejscu zi6-
tek Lilka funtow kawy tartéj surowéj, i glo-
we duza cukrn,  Kawa i cukier jest bardzo
rzecz droga w Irkutsku. Na wyjezdzie sa-
mym przyszedl Komendant i przyniesiono za
nim fatro ze skéry jeleni, wlozono do mejéj
kibitki.. Zadziwilo mnie to bardzo, Ze je-
sienn jeszeze byla nie pézna i dos¢ bylo cie-
plo, a mnie daja futro: na co odpowiedzial
Komendant, ze za kilka dni spotkam si¢ z
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zima, co si¢ tak stalo, ho za tylez dni juz
coraz. daléj byly znaczne mrozy i to futro
bardzo 'si¢ przydalo.

Rozdziat czwarty,

Podr6z dalsza do Ochotska.

Bylem wieziony od Irkutska do rzéki Leny
kilkadziesiat mil powozem przez dzika horde
do ktérego miejsca juz sig zakoriezyly konie.
Zualazlem juz kilka statkéw uladowanych
towarami przez kupeéw Irkuckich, ktérzy
towary swoje, rekwizyta okretowe spuszczaja
rzé¢ka Lena do Irkutska, ztamtad na wierzch-
nich koniach wigcéj trzech tysieey wiorst pu-
stémi gérami, lasami transportujy do Ochotska
na okreta, co ich to wszystho bardzo wiele
kosztuje, bo wiecle koni z pakami ginie od
niedzwiedzi,’
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Opuszczone miejsce  kilkadziesiat - mil
przed Irkutskiem, do ktérego wracam sie.
KRiringa kolouija lezy na trakcie do Irkutska,
zlozona z kilkndziesiat osady ludzi na sylke
postanych, dano nam kwatere, dosé dom duzy
iwygodny. Okna byly z tego kamienia, ktory
si¢ drze mna arkuszowe papiery, przez ktére
dos¢ wida¢, na tém szkle pisze sie krzemie-

niem [ub gozdziem jak na pergamenie. — —

Gdy officer pilnujacy podweselil si¢ podo-
bniez i cala warta, w tém przypatruje sie oknu

| 1 widze jakie$ wiersze napisane, ktérych bylo

kilkanascie po rossyjsku reka Xiezny Mezyko-
wéj, kiéra z mezem gdy byla wieziona nasylke

. wtym domu jakié ezas spoczywali, ktéra wy-

plakawszy oczy ze smutka nie dojechala do

| Berczowych ostrowéw umarla w drodze ‘i tam
Al

| pogrzebiona zostala. - Gdy te wiersze czytam

naoknie, wehodzi bardzo stary ezlowiek od

- lat 80 wieku, Ltory z mlodych dni bedac offi-

cerem, do téj koloniji hyl zeslany. Skoro

- wszedl do mnie oéwiadezyl si¢ Ze jest gospo-

darzem, i ze jego dom jest przeznaczony na
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spoczynek ludzi nieszezesliwych, bawil mnie
przez dwie godziny; wiele mi naopowiada-
wszy awantur, az nie wyspal si¢ mdj officer,
ktory staruszek juz si¢ wiecéj ze mna nie wi-
dzial.

Przy téj koloniji plynie wielka rzéka Ri-
rynga kolo ktoréj hardzo wiele Jakutskich na-
rodéw mieszka, ktérzy w polach gdy robia
kolo siana lub innych robét najczesciéj sa
nagie précz Ze ma przodzie maja rzemienne
fartuszki, obsiadaja ich muchy duze, baki,
komary, pajaki, lecz oni tego nie czujy dla
grubosci skory, przez ktéra bol nie dochodzi.

Rodzaj tych ludzi, karlowaty, nogi naj-
wiecéj Iekowate, oczy wielkie, twarze szero-
kie, i koloru hebanowego, wlosy czarne i
grube jak u koni, silni madzwyczajnie, na
koniach bardzo meZnie jezdza z lukéw celnie
strzelaja i sa azardowni. Kobiety bardzo
picknie si¢ ubieraja; suknie maja ze skér,
maluja farbami i pracowicie tamboruja roz-
licznemi trawami, wiosami kori i innych

|
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zwierzat, konno jezdza i z lukéw strzelaja,
83 czerstwe i wytrzymale na zimno —

W Jakutsku takie jest zimno jak w Zadnéj
czesci Syberyi. Maja wielkie stada, koni i
bydla, koni nigdy nie kuja a te po najwiek-
szych lodach i gérach tak si¢ trzymaja jak
najostrzéj kute. — —

Rirynga nalezy do Irkutska, wielki to
jest marod, ktérego licza do Lilkadziesiat
tysiecy ludnoéei.

W. Jakutsku przebylem cze$é zimy do
wiosny;  znalazlem Komendanta znajomego
pulkownika S...., ktéry doé¢ w Wojewodz-
twie Minskim dla rabunkéw byl slawny.
Porobiwszy wiele kryminaléw w Polsce wy-
robil sie na komende¢ do Jakutska, wiele mial
Polakéw , przy sobie sluzacych i ci tedy se-
kretnie mi opowiadali , wiele on ma réz-
nych sprzetow rabownych, monstrancyjéw,
kielichéw, paten: i wiele innych sprzetéw
koscielnych .

Jakutsk jest to punkt glebokiéj Syberyi
ku porta Ochotsk zwanym zblizny; w tém
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miéjscn najwyborniejsze sobole i lisy ezarne
gronostaje. Lezy' nad rzéka Leny. Narody
Jakutskie dziela si¢ na dwanascieXiazat albo
Kniaziéw, ktérzy z rodu swojego biora pier-
wszenstwo.  Jezyk bardzo maja obfity pode-
bny do tatarskiego i kiedy si¢ z soba scho-
dza, nieustannie gadaja o zwierzetach, ‘o po-
fowaniu i o marach, ktére im si¢ widzie¢
daja, toz samo i kobiety, ale nie réwnie
wiecéj maja konwersacyji o Szamanach («) i
widzeniach réznych. — — —

W niektére dnie bylem  preszony na
objad do tego Komendanta. Pewnego ezasu
na jego imieniny bylem zaproszony, gdzie
niespodziewanie znalazlem kilka 0sob naszych
Polakéw, nie wiedzac Ze 'sie ' w tém samém
miejscu znajduja. - Pierwszy Oskisko straz-
nik Litewski, “2gi Dubrazki z Wolynia Ma-
gnat, Jei Horodeski pulkownik, 4ty Pod-
pulkownik Ziedkowiez. Na té] kompaniji

(a) Szamany sa to kapfani czyli wieszczowie tych
narodéxv,
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Przez caly ten bal mozna si¢ bylo bawié,
ale rozmawiaé ostréinie. Komendant mial
Zone Szwedke, byly tam i taiice ale z na-
szych Polakéw nikt nie taicowal précz Zien-
kowicza, ktéry sie umizgal do jego Zony; i
Potém juz Zienkowiczowi nie wolno bylo
bywaé u tegoz Komendanta, I w innych
miejscach bylo dogé kobiet, Zon Officyjalistéw
gdyz w tém miejscu znajdowal sie sad niz-
szy. Komenda byla zlozona z kilkuset ludzi
1 rozkazywala tak licznemu i meZnemu naro-
dowi. Komendant w dnie niektére zapraszal
Naczelnikéw Jakutskich niby dla oéwiadeze-
nia jakiegos monarszego rozkazu. HKRazal im
W kilku kotlach jesdz gotowaé i czestowal Jich
Przy gorzalce, ktéra tam jest bardzo droga.
Kazdéj z Jakutskié¢j starszyni przywiézl jemu
W prezencie kilkanascie majczarniejszych so-
boléw, czém mu si¢ bal zawsze dobrze
nagrodzil.

Te narody oplacaja podatek sobolami i
z kilkadziesiat soboli wybieraja jednego dla

skarbu, w tym tylko braku bardzo wicle Ho-
A
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mendant profituje. Kupey poslani z Irkutska
przybyli z réZnémi rekwizylami i towarami
rzéka Lena do Jakutska, ezynia przygotowa-
nia przez czedé zimy na wyprawe do portu
Ochotska. Bydlo za bezcen kupuja i rzna,
migso wedza a w skéry mokre bydlece ob-
szywaja swoje towary. Staraja sie zacho-
waé po cztery kamienie wagi, godza Jaku-
téow z kilku tysigeami koni, na kaidego ko-
nia zawieszaja wagi po cztery kamienie z
kazdéj strony a jeden kamien wagi na srod-
ku umieszezaja, i tak majae juz wszystko
przygotowane , biora Zywnoéé trzechmiesie-
czna. Jakuci maja za$ Zywnos¢ dla siebie,
poprzewieszane na koniach wory skérzane a
nalane mlékiem, z ktérego potém maslo robi
sie. Maja téz miesa bydlece wedzone a kie-
dy jich zabrakuje, jedza i konie. Na miejscu
chleba maja gomolki z kory drzewa listwi-
nicy, ktéra podobna jest bardzo do naszéj
jodly. Obdarlszy pierwsza skére z drzewa,
druga biora do jedzenia, susza i mieszaja 2
czebcia maki Zytnéj, ktoréj dostaja bardzo




>

31

drogo od kupeéw Ruskich w Jakutsku mie-
szkajacych. Gdy za przyjsciem wiosny rzéka
Lena puscila, zaczeliSmy juz mieé¢ sie do
podrézy. Koledzy moj z tego juz miejsca
zostali rozdzieleni i kaidy poszedl w swoje
przeznaczenie — —

Byl przyslany Myszyiski kniaz na ko-
mendanta do Ochotska i do tego konwoju
przquczyl si¢ komendant Jakucki Szlewiry.
Rekomendowal mnie onemu, ile ze mnie zna
dobrze, aby z swojéj strony ‘okazywal dla
mnie dowody przyjazni, zwlaszeza Ze do
Ochotska bylem przeznaczony, uie wiedzae
jeszeze o dalszéj méj podrézy. Mialem ze
skarbu wyznaczonych dla mnie i pod moje
rzeczy do Ochotska cztery konie. Bylo za$
w ogéle koni do 4000 a na dwadziescia je-
den Jakutéw. Cala ta nasza komenda byla
uzbrojona w luki i strzaly; ze dwa tygodnie
Przeszlo nim ta cala wataka mogla sie przez
rzéke przeprawié, — —

Ruszyl ten konwdj, kon za koniem, bo
tak byly urzadzone. Drogi iail:léj , tylko
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strasznémi gorami i wawozami, ale w kon-
woju bylo wiele Jakutow, ktorzy wiedzieli
droge. Sa znaki jeszcze drogi po kosciach
koiskich, gdzie przez tyle juz lat trausporta
chodza do portu Ochotska, gdyz konie pa-
daja po drodze, czesé od niediwiedzi zje-
dzona. Od Jakutska do Ochotska licza bli-
sko trzy tysiace wiorst, Przez te cala dro-
ge mnie widaé zadnych kolonji, procz nie
wielkiéj osady nad przewozem. Wybrzeia
rzék za spadnieniem najmniejszego didiu
‘nieznacznic sie woda napelniaja, gdzie dwa
lub trzy dni staé potrzeba nim woda opadnie,
gdy poiniéj i mogi zamoczyé nie moZna.

Na kazda gére kiedyémy sie wdarli, Ja-
kuty czynia nabozenstwo i od kazdego konia
wyrwawszy wlosy, zawieszaja na drzewach.
Przeehodzac najwyzsze géry, sa tak wysokie
miejsca, e ledwo czlowiek pieszo i po je-
doym koniu moze przeprowadzié, a z obu
stron straszne przepascie, gdzie mielisSmy
kilka przypadkéw Ze po kilkanascie koni z

ludzmi ginelo. SzliSmy zawsze od rana az
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do wieczora bez popasu; stawaliémy na no-
cleg zawsze nad jaka$ rzéka i pasza dla koni.
WystrzegaliSmy sie tylko nocowaé blisko
udréw dla napadu niedzwiedzi; gdzie kazdéj
nocy musialo kilka koni zginaé. Stanawszy
na nocleg, roznieciliémy obozem w kolu-
teiiko ognie dla postrachu niedzwiedzi, kazdy
wydobywal swoje zapasy i jesé gotowali,
Kupey mieli swoje namioty, précz tego je-
szcze na twarzach sitka wlosiane z plétnem,
ktérych zrzucaé nie mozna bylo dla niezwy-
czajnego mnéstwa, komaréw i robactwa w
powietrzu znajdujacego si¢. Zas$ oddychaé
bez sitka bylo niepodobno, gdyZ inaczéj geba
bylaby robactwem napelniona. — —

Najwieeéj zylismy herbata, majac ze
soba suchary Zytme i pszenne. Mielismy
téz slonine wedzona, krupy i najprzednicj-
szy barszez gotowaliémy z mlodych lidci -od
Rumbarbarum, ktéry tam obficie roénie; nie
okragly tylko jak marchew albo pasternak,
Die ma téz takiéj mocy jak Chikski, bo

cztery razy go wiecéj sie uzywa, [ tak
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kazdy dzien Jakuei konie zbierali, pakowali
na nowo i eciagnelismy daléj w nasza po-
dréz. Rekwizyta ktére si¢ zostawaly po ko-
niach zjedzonych przez niedZwiedzi, zabie-
rano na inne konie. Niezmicernie mi przy-
kro bylo odbywaé te podréz tak niewygodna
na siodle drewnianém, aZ nie zaradzilem so-
bie pézniéj wypchaniem worka mchem.

W t¢j podrézy jechal z nmami Myszyn-
ski, ktéry jak si¢ rzello, przeznaczony byl
za komendanta do Ochotska. Nie mial on
nad ta karawang Zadnéj wladzy, bo to byla
kupiecka, ale ja sobie przywlaszezyl. Nie
przywyklszy do tak cigzkiéj podrézy i wierz-
chniéj jazdy, kazal sobierobié rézne lektyki;
szed! jeden kont zprzodu a drugi z tylu tego po-
jazdu. Dla micjse ciasnyeh i waskich, ka-
zal przed soba przebié droge i zazyl subor-
dynacyi nad tymi narodami, ktére nie przy-
wykly do sluchania rozkazéw komendanta.
Niektoryeh palaszem porabal i przyprowadzil
do wielkiego nieszezeéeia, bo narody porzu-

ciwszy wszystho to jest: konie i ekwipaze




rozsypali si¢ po lasach i gérach. Stalismy
na jedném miejscu trzy dni i Zadnego z
nich nie widzieliémy; nicktérzy kupey umie-
jac jezyk Jakutski, powlazili na drzewa i
zaczeli wolaé ich jezykiem, zaklinaé na jich
bogéw, az ‘narescie dali sig naklonié. Ko-
mendant jich przeprosil i tak daléj ruszy-

lismy w podréz.

Po téj drodze nad rzéka Aldan zmalezli-
§my piekny cmentarz, znaki chrzescijan z-
napisami réznymi, ktorzy poumierali poslani :
na sylke, lub wojazu. Daléj  znalezli-
g¢my grob KRapitana angiclskiego z pickna
wystawa, — —

Mieliémy nocleg ostatni blisko portu u
narodéw Tunguzéw w czarnym bardzo lesie
swierkéw, nazywalo sie to micjsce Niedzwie-
dzie ucho. Ta noc byla najniespokojniejsza
ognie w kolo Kladli Jakuci, krzyk ustawi-
czny i szum morza dal si¢ juz slyszeé. W
tém miejseu kilka rzék rybnych spadalo do
morza, niezliczone mnéstwo tu bylo nie-
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dzwiedzi i mimo najwiekszéj ostréznosci kil-
kanascie koni straciliSmy.

W téjkolonji wielu kupeéw bardzo spro-
fitowalo za tytus i paciorki szklanne kolo-
rowe, za co dostali od nich soboli , lisy
czarne, gromostaje i t. d. Gdyimy uszli
kilkanascie wiorst, postrzegliSmy niezmierna
przestrzenr Qceanu. Zadziwilo to bardzo
piérwszy raz widzac, i brzegiem po nad sa-
mém morzem przybylismy do Ochotska.

Komendant nasz podrézny objal zaraz
miejsce swoje, ktérego tameczni ze strachem
Jak Boga witali, Pochlebialem ja sobie ze
znajde u niego ludzkosé i grzecznosé, ktora
on mi odwiadezal; ale przeciwnie oddany
bylem do domu jednego z majtkéw i z nich
samych straz do mnie przydana.

Kazal mi przyjsé do siebie razy kilka i
nazad odprowadzano mnie z moja straZa,
Rupcy témezasem ladowali okrety, bo jeszcze
nie byl czas do wyjécia,

Ochotsk lezy nad samym Oceanem, ma
pijaska w klinie migdzy morzem i rzéka
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wiclka Ochota; znajduje si¢ doméw drewnia-
nych do szeSciudziesiat. Mieszkaja tam nie-
ktérzy faktorowie od kupcéw Irkutskich, ezesé
wiclka majtkéw, Officyjalistéw réznych, rze-
miesloikéw do budowania okretéw. Jest
takze w tém mizjscu cerkiew z Xiedzem.

Bywaja przypadki, Ze w czasie burzy
wielki¢j morza, napelni si¢ rzéka i pod ezas
téj burzy domy nikna.

Komendant dla przywyknienia do powie-
trza morskiego, kazal mnie czesto prowadzié
i bawié po nad morzem. Jednego czasu sie-
dze¢ na wyrzuconém drzewie, przypatruje
si¢ tysigeznemu stworzeniu, stysze Ze ktés
po kamieniach idzie do mnie i postrzegam
czlowieka dosé wspanialego w pieknym u-
biorze. Zdawalo mi si¢ na pierwszym wste-
pie, Ze jakieS stworzenie wyszlo z morza,
Zbliza si¢ do mnmie i pyta z jakich jestem
narodéw czlewiek: odpowiadam Ze z nie-
szezesliwego, Rzecze mi: to zapewne Polak
Jeste$; znamten naréd i jich interes. Ja je-
stem kupiee poslany z kantory Irkutskiéj dla
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wyprawienia okretéw na Ocean, i powracam
do Rossyji. Jezeli masz przyjacidl 1 familja,
pisz przezemnie a zar¢czam ze dojdzie. Po-
$wigcam ja si¢ to na rzecz bardzo wielka,
bo gdybym zostal zaskarzonym Ze rozmawiam
tylko z takim niewolnikiem, bylbym w nie-
wole gdzie odeslany, ale czuje aZ nadto i
chee nieszezeSliwemu dopomédz.  Za powro-
tem do stancyji swojéj (méwi do mnie) znaj-
dziesz papier, pidre, atrament i lak: juz tam
jest warta odemnie przekupiona; mnawet i
sam majtek ktorego masz przy sobie. Pytal
mi si¢ oraz, czy znam kupcéw Krakow-
skich Laskiewiczéw, z ktéremi ja mialem
handel na Czarném morzu woskiem: odpo-
wiedzialem Ze bardzo mam wielky przyjazi
nawet. Byl on rodem Greezyn.

Zapytuje mnie znowu czy nie bylem ja
w spisku na zabicie Monarchini, poniewaz
tu Zadnych niewolnikéw nie posylali; odpo-
wiedzialem Ze mie bylem.

Moze iz bylem gorliwszym nad innych,

dla tego stalem si¢ taka ofiara, Pytam go

P —
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nawzajem, eczy nie wi¢ o mojém dalszém
przeznaczeniu, odpowiada Ze nie wie; bo juz
tu ziemia sie zakofezyla, Jest tylko na 0-
ceanie polwysep, ktéry zowia ziemia Kam-
czacka, kolo ktéréj kilka portéw i cytadeli,
moze tam bedziesz poslany. — —

Moze Opatrznoscia zostaniesz kiedy u-
wolniony; ale tu jest zwyezajem; ze za
umarlych podaja. Nauezyl mnie sposobu
postepowania dalszego, darowal mi kamien
tytuniu, eo tam jest rzeeza najdrozsza , ka-
mief sucharéw i véznych cacek dla tamtych
narodéw. Doradzil mi abym jezli mam ja-
kie pienigdze swoje ponakupowal za to r6Z-
nych rzeczy, poniewaZz tam pieniadze kursu
7adnego mnie maja. Pobral moje listy ktore
droga handlu dostawil do Petersburga i po
$mierci juz Katarzyny rozdal Polakom na-
szym, a mota dostsla sie do rak Pawla, co
mi przynioslo oswobodzenie. Bo po wsta-
pienin Pawla i po uwolnieniu Polakéw na-
szych, w rok dopiéro przyszlo moje awol-

nienie. Podziekowalem owemu kupcowi za
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jego tak dobre i czule serce, poZegnalem sie
z nim, ktéry niedlugo bawiac odjechal na
tych samych koniach do Jakutska i Irkutska.
& Byla dla munie wydana niewolnicza dwau-
letnia gaza, za ktéra nakupowaro dla mnie
réznych rzeczy tak do Zycia jakotézi réznych
osobliwosei dla tamecznych narodéw, jakoto
réznych sncharéw, stoniny wedzonéj, ktéra
tam jest niezmiernie droga, krup réznych,
tytuniu i t. d. ale to wszystho wniwecz po-
szlo pézniéj, gdy przy rozbiciu okretu pe-
zamakalo — —

Rozdziat pigty.

Podré6z morska.

Juz nastapil czas wyjécia na Ocean, dywa
okrety wychodzily naprzéd przedemna, ktére
byly przeznaczone do nowéj Holandyji i na
wyspe Swigtego Eliasza.

Poranek byl pickny i pogodny, slonce
swiecilo, wiatr z ziemi wiejacy, wlaénie do

“
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wyjécia z portu. Lecz gdy juz okret wy-
szedl na odkryte morze i kilka tysigey kro-
kéw oddalil si¢ od brzegéw, w tém powstaje
burza, porywa dwie szalupy, ktére z portu
konwojowaly okret, aby o brzeg nie zawa-
dzil, wywraca z trzydziestu ludzmi, z kté-
rych kilkanascie ginie w przylomno$ci wielu
widzéw stojacych na brzegu. Wyratowali
si¢ tyiko ci, ktérzy uniesieni byli pod okret
i za liny si¢ pochwytali. Drugiego dnia wy-
rzucilo morze tych ludzi na brzegi w kawal-
kach tylko, bo przez kamienie ktére wra kolo
brzegow potarte zostaly. Co za smutny byl
dla mnie widok, dla mnie, ktéry nazajutrz
mialem sie puszczaé na morze. Dla Zeglu-
jacych dwie okolicznoSei sa najstraszniej-
sze, to jest \'vyj'scie z portu i przybicie do
brzegu. Wychodzae muszy si¢ pilnowaé
wiatru z ziemi, tudzieZz ciagu ustepujacé) wody
do morza, réwnie jak waiscia przybyléj wody
z merza i wiatrn morskiego na ziemie, gdzie
dwa razy na dzien podnosi si¢ morze, napelnia
ziemie i porty na trzy lub pie¢ lokei wysokosci
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a w godzin dwie morze odbiera swa wode.
Nazywaja to fluxus i refluxus, czyli wzdyma-
niem si¢ i opadaniem morza, Powiadaja Ze-
glarze, Zze w Zadném morzu tak wysoko woda
nie wznosi si¢ jak w tém miejseu na Oceanie.

Gdy wsadzono mnie ra okret, zdany by-
lem Kapitanowi i depesze sekretne jakie byly
o mnie. Ten okret byl przeznaczony na wy-
spy Ekuckie, ktéry mial rozkaz zajs¢ naszezyt
Azyjido nizszéj Ramezatki. Byl to oxret ku-
piecki kompaiji Irkutskiéj, wyprawiony na lat
kilka dla wynale zienia nowych narodéw i zdo-
bycia futer. Skladal sie z ludzi 80, czesé
byla strzelcéw z liczby niewolnikéw kupowa«
nych, inni za$ dobrowolnie poswiceali sie z
ktérymi kupey na cawarly czedé zdobyczy po-
robili numowy, w koicu za$ tylko skwituja
jich woédkai tytuniem. Mialem dodavego so-
bie majtka na straz, ktéry z Kapitana poszed}
na majtka prostego, za stracony niegdys w
wojnie szwedzkiéj szalupe. — —

Bralem jedzenie porcyja ryb i miesa Jjak
inni majtkowie, co mojemu oddawalem, bo
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mi przez calq podréz dobrze stuzyl i prawie
jemu Zycie winienem, a kupey mnie za-
wsze z sobg zapraszali. — —

Gdy juz okret wychodzil z portu pod
Zzaglami Sciagiem wody ubywajacéj do morza
omijajac port nie wiele przytarl sie o ka-
miei i w tym momencie malo si¢'nie wy-
wrécil. Poniewaz zagle byly rozpuszczone,
wszysey sie powywracali na okrecie, balwan
wody przelecial przez érodek, i gdy si¢ nie
trzymali za liny, pewnie kilkanastu ludzi mo-
globy zginaé. Kazdy przytomnosé straeid i
nie wiedzial cosie z nim dzieje, a osobliwie ci,
ktérzy pierwszy raz doswiadezali.  Szlidmy
dzien i noc cala, wiatru nie bylo pomysinego,
co ujdziemy przez dzied i noc, ogladamy Ze
nas nazad do portu przypedza. W takiém
tedy zdarzeniu zostawaliémy dni osm, do-
poki port nie zniknal nam z oczu; bo za
powstaniem burzy mogloby morze wyrzucié
okret i rozbié. Nieprzyzwyczajony do mo-
rza nigdy sypiaé nie méglem, aZz mi moj
majtek nie zrobil kolyski uplecionéj z po-
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wrézkéw, ktéra byla przybity w glebi okretu
do $ciany i zawsze mnie kolysala.

Umarlo nam dwéch Kamezadalow pra-
wie jednego dnia, ktérzy przed kilku latami
na psach dostali si¢ do portu a powracali
do ojczyzny swojéj ma okrecie. Pogrzebani
byli morskim zwyczajem. Mielismy ze soba
Popa ruskiego, ktory wyswigciwszy sie w
Irkutsku powracal na Ramczacka ziemie do
Bolszerecka, gdzie mial ojca. Wyniesieni
byli nieboszezykowie na wiérzch okretu po
odprawioném naboZeistwie, zapakowano jich
w wory skorzane z kamieniami razem, spu-
szczano po jednemu do morza. Dazien byl
bardzo jasny, wiatru najmniejszego, Ze pra-
wie okret stal na miejscu, Przypatrywaliémy
sic w morze, gdzie kilka lokei nie dopu-
Scily tych trupéw zwierzeta i ryby morskie.

Stalismy z godzin trzy na miejsen, ze
morze tak bylo spokojne, iz okret byl bez
zadnego poruszenia, decydowali eci WSZYSCY
Fanatycy, Ze Bég w tym czasie sadzi zmar-
tych i rozkazal morzu byé spokojném. Zbhli-
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zalo si¢ juz kn wieczorowi, rozkazano maj-
thom i zeglujacym jesékolacyja i pospieszac.

Gdy slofice zaszlo za chmure, okret chwiaé
si¢ zaczal, eo kilka godzin bez pornszenia stal
na miejscu,  Zaczelo sig téz polkazywad
wielkie mnéstwo stworzen morskich, ¢o po-
spolicie si¢ dzieje przed burza nastapié majaca.

Piliémy wlaénie herbate, gdy nadszed}
taki szturm i uderzyl w okret, Ze wiele u-
padlo lndzi a kazdy z pijacyeh oblal sig
herbata, W tym momencic poslrzegajq na
wierzcholku masztu ziemnego ptaka, kiéry
widaé ze byl porwany od wialréw i unie-
siony az na okret. Zatrwozylo to wszystkich
bo wnosili sobie, Ze bardzo daleko sa od
ziemi. Jeden z majthéw zrobil wedke ze
szpilki i ma rybe ptaka zlowil, a gdy go
niosl z wierzeholka, zlamal mu skrzydio.
Przerazliwym glosem 6w ptak nieustannie
wrzeszezals  matychmiast drudzy majthowie
zlozyli sad na kilkanaScie batogéw za zlama-
nic skrzydla, poniewaz Bogowie morscy

beda si¢ méeili.

5
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Coraz bardziéj zblizalo sie ku wieczo-
rowi i coraz wiekszy szturm wzrastal. W
jednym momencie ledwie nie wywrécilo o-
kretu, bo natychmiast zagle spuscili. Riedy
Kapitan chcial trzymaé sie Dyrekeyji kom-
pasu do punktu przeznaczonego, Zadnym spo-
sobem skierowaé rzecz byla niepedobna; gdyz
balwany zalaéby mégly okret lub wywrécié.
Byl to naéwezas szturm tak wielki, jakiego
nie do$wiadczali ci Zeglarze. Kamienie na-
wet z piaskiem na okret wyrzucalo 1 przez
dwie pory byliémy nieustamnie zalewani od
przechodzacych przez okret balwanéw. Sa-
mis$my nie wiedzieli dokad od burzy bylismy
pedzeni. Na wierzchu ludzie trzymali sie
ustawieznie lin, bo inaczéj byliby od wody
schwytani: ognia rozloZyé nie mozna hylo, a
kazdy zmokly, zzigbly i sil pozbawiony.

Kapitan zaczal opowiadaé, Ze podlug
jego kalkulacyji powinni$my dzié przechodzié
wyspy Rurylskie. Do tego przejécia upatru-
ja zawsze czasu pogodnego, aby trafi¢ na
wyspy , ktéredy zwykle okrety przechodza.
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Gdy juz druga pora mingla, réwno ze
dniem postrzegliSmy géry i kamienie wkolo,
ptastwo nadbrzezne i piany morskie od wzhu-
rzenia morza, ktére juz zaczelo usiawaé.
Ale po takiéj burzy balwany strasznie ogro-
mne i cala natarczywo$¢ morza o brzég sie
obijala. Nie wiedzieliémy gdzie zostajemy;
powlaziwszy na maszty obserwowali micjsce,
lecz nie mégl nikt zgadnaé do jakich krajow
zblizylismy sie.

Bylidmy w najwiekszéj bojazni aby 'mie
wpasdZz na jedne wyspe Japornska, gdzie mie-
szkaja narody zowiace si¢ Kosmate, na ktéréj
to wyspie wiele juz poginelo okretéw. KHa-
pitan rozkazuje rzuca¢ do morza miare gle-
biny, ktéra jest z olowiu na sznurku, a u
spodu wosk lub 16j przylepiajy dla poznania
jaki grant ziemi. Zawola ten, ktéry mie-
rzyl, iz oémdziesiat sazni, w kwadrans za-
wolal Ze czterdziesci. Juz widaé Ze okret
unosi wéda do rozbicia na brzég. Szezesciem
ze brzegi morza byly piasczyste, iz okret tylko

wywraca i wyrzuca a nie rozbija zupelnie.
2%
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Rapitan rozkazal kotwice zarzucaé, ale
to wszysthko juz bylo za pézno. Pedzilo ma
brzég okret i z ketwicami, 'gdy kilka saini
bylo tylko glebiny, skolatany okret burza
uderza waga swoja o ziemie. Tu widac¢
mozna bylo moc straszliwa morza. Przele-
cial balwan przez okret, wszystkie liny i ma-
szty zaczely pekaé.  Bylo do kilkadziesiat
beeczek na wierzchu okretn, z woda 1 z so-
lona ryba, przymocowane do gwozdzi wiel-
kich Zelaznych i pouwigzywane, wszystho to
pozrywalo si¢ i ludziom nogi lamale. Nie-
ktorzy juz zaczeli shakaé z okrgtu chociaz
brzég byl daleki, ale wody mnie byle nad
poltora lokeia. Najprzéd zaczely wskakiwaé
majtkéw zony z dzieémi, te pod okret wpadi-
szy, poginely. Okret po kilka razy oduosilo
i przynosilo gna brzég, wody bylo bardzo
wiele w okrecie, poniewaz wielka dziura zvo-
bila si¢c u spodu. Méj poczeiwy majtek
wyrwal dwa gwozdzie, ktérymi byly beezki
przybite: mialy ene diniyny do trzech lokei

i podobne do maszych kochanych rozndw,
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Dal mi z tych jeden, drugi wzial sobie,
powiadajac, Ze to nmam zachowa Zycie. Po-
rywa mnic za barki i ciagnic do jednego
bardzo malego magazynku, w ktérym znaj-
dowaly sie liny i smoly. Ostrzegal mig
przytém, Ze choé¢ maszty beda si¢ lamaé, to
nas ocali od zguby.

Wysmarowal mnie ealego i siebie smola.
WiyszlisSmy z tego micjsca i gdy widzial Ze
najblizéj brzegn balwany morskie rzucily o-
kret, wlazl na maszt ktéry w przodzie
okretu lezy wzdlaz, siadljak na konia i mnuie
kazal za soba do kofica jéj posuwaé sie za-
lecajac, abym nie upuscil gwozdzia. Smola
pomégla nam bardzo, bez ktéré] ma Sliskim
maszcie utrzymacby sie nie mozna bylo.
Skoczyl majtek najprzéd do wedy, ja za nim
podobuiez. 'Wedy nie bylo nad péltora lok-
cia, lecz tyle i muln, skad nég wydoby¢ nie
moéglem. Zblizyl si¢ do mnie majtek, wy-
doby! i poprowadzil ku brzegowi.

MielisSmy jeszeze do ziemi zielonéj ty-
siac przeszlo® Lrokéw. ZatrzymaliSmy sie,
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hosmy z sil opadli uciekajac ku brzegowi.
W tém ogladamy si¢ az nadchodza mnowe
balwany, ktére okret jeszeze raz uniosly ze
swego miejsca i nashy pochlonely, ale maj-
tek doé:Wiadczony i Smialy zatknawszy méj
gwézdz w ziemi¢ i swoj razem, Lazal przy-
kleknaé na jedno kolano i trzymaé sie naj-
mocni¢j gwozdzia. Gdy juz nas balwan za-
keywal, trzeba bylo oddech zatamowaé mna
kilka minut: przelecial on kilka lokei WYZE}
nas, uderzyl si¢ o brzég i nazad powrécil.
W tym momencie stracilem przytomnosé i
malom juz nie zgubil gwozdzia. Winszuje
mi majtek Ze juz odbylismy najwicksze nie-
hezpieczefistwo, powiada Ze jeszeze raz bal-
wany nas zmoczy ale juz nie tak silne i u-
cieczemy juz na brzég. Jeszeze powtérnie
oblala nas woda, atoli po pierwszém do-
Swiadezeniu $mielszym sie bydz pokazalem.

Padlem na brzég murawy zmordowany
zupelnie, lezac obmacalem jagody, ktore z
trawa razém wysysalem dla pragnienia.v Nie

wierzylem sam sobie Ze jestem na ladzic,
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zdawalo mi si¢ Ze ziemia kolo mnie si¢ o-
braca. Wypoczawszy cokolwiek, podnioslem
glowe, widze Ze morze jestdaleko od: brzegu
okret lezy na piasku; ludzie jedni potoneli,
drudzy rzeczy swojich szukaja powyrzuea-
nych od morza. Kapitan na okrecie utrzy-
mal sie z czeScia ludzi, chociaz okret znacz-
nie byl nadwyrezony. Zaczeli wszyscyzgro-

madzaé si¢ na brzég, a lubo w niedoli, kaz-

-dy si¢ weselil, Ze od dalszego nieszczeScia

byl oddalonym. Po niejakim czasie postrze-
gliémy w odleglo$ei kupiacych sie ludzi.
Zatrwozeni. na nowo wszyscy, bosmy nie
wiedzieli gdzie si¢ znajdujemy i wnosiliémy
ze na wyspie Japonskiéj gdzie kazdy okret
ginie. Rozkazal Rapitan bron jaka byla o-
patrywac¢ i w przypadku mieé si¢ do obrony;
ale gdySmy poslali kilku ludzi zbrojnych ku
nim, poznano Ze to byli mieszhaiicy wysp
Ruryiskich , gdzieSmy si¢ rozbili, a do kté-
rych Rossyjanie laduja czasami. Poslaiice
wrécivszy oznmajmili nam, Ze to byli Ku-
rylezycy.




Kapitan z 30 ladzmi zbrojuymi poszedl
ku nim, gdzie i mnie wzial z soba; przecho-
dziliSmy przez kilka glebokich wawozéw,
przei ktére przewozono nas na batach. ské-
rzanych: byly to rzéki waskie czyli strumie-
nie wpadajace do morza.

GdySmy przybyli do jichkolofiji, znale-
zliSmy mieszkania z kory, wiele kobiet i lu-
dzi po tych mieszkaniach. Niektére domy
byly ze skor jeleniowych malowane i wyszy-
wane réznymi desseniami z wloséw zwierzats
Zastalismy jich jedzacych ; nicktérzy gotowali
jeszeze w naczyniach duzych Zelaznyeh ktére
od Rossyjan podostawali. Czestowali nas
swojém jedzeniem, Lktore bylo najwiecéj
zwierzyny morskiéj w saméj tlustoseci psow
morskich, koni, Zab réznych. Nietylko jesé
ale patrzeé nie moglismy ma to, dogadzjac
jedoak jich ludzkosci jedliSmy Slimaki opie-;
kane, ktére tam byly bardzo smaczne. Pro-
siliSmy jich nawzajem do okretu, ktiry na
piasku lezal: uczgstowalidmy jich produktami

Europejskiémi i daliSmy jim prezente, za co




byli wielka pomoea do naprawienia okretu.
BylisSmy juz zupelnie gotowi i za przybyla
woda, ktéra zdiela okret, ruszylis$my w dal-
sze przeznaczenie.

Udalismy sie do nizszéj Kamezatki a be-
dac wszyscy znuZeni praca, przygodami i
dluga Zegluga Zadalidmy juz ujrzeé ziemie,
leez wspomniawszy Ze waijscie jest to punkt
niebespieczny, Ze mozem uledz przypadkowi
przerazal nas znowun widok brzegéw. Tegoz
dnia wpedzilo nas na kamien, gdzie rosla
morska kapusta z wielkimi i szerokimi ka-
peluszami, kilka sazni dlugoSci, i zatrzyma-
nym byl okret przez kilka minut: szczeSciem
ze nadszedl balwan i spedzil nas ztego kamienia,

Ku wieczorowi staralismy si¢ z przyby-
Ia woda z morza przybié juz do nizszéj Kam-
czatki, leez wiate przeciwny, nie pozwolil
nam wejs¢ do ‘portu, a ze blisko brzegu na
kotwicach stanaé niemozna bylo, oddaliliémy
sic W glab morza i mielidmy czekaé dnia.
O pélnocy powstaje wiatr i ciagnie caly
okret z kotwicami na brzég kamienny: byli-
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$my juZz zupelnie na widoeznéj zgubie rozbi-
cia si¢. Ostatniego uzyliémy azardu, noe
ciemna, brzegi skaliste w kolo, a koniecznie
wypadalo w glab morza odejéé.  Zaczeli
wige dobywaé kotwic a ‘w tém juz balwany
pedza okret do rozbicia na brzég. Gdy lu-
dzie zaprzatnieni byli wszyscy eczynnoscia,
wpada wicher do kuchni i wnet zajely sie
liny i Zagle ogniem. Wyjé¢ z takich dwéch
przypadkéw rzecz byia niepraktykowana:
szczeSciem ugasiliémy ogien 1 udalo nam sig
cofnaé¢ w ghb morza. Juz w dalszéj odle-
glodci bylismy bespiecznicjszymi, zarzucono
kotwice i czekalismy dnia.

Nazajutrz wiatr nam posluzyl i z przy-
byla woda morska staneliSmy szezesliwie u
porta , chociaz wody bardzo wiele bylo w
okrecie, bo nie postrzegliSmy Ze dziura byla
wielka u spodu wybita.  Wode jedynie
wstrzymywala ziemia, ktéra pospolicie zasy-
puja dno okretu.
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Rozdzial iszdsty,

Wyladowanie do Nizszéj Kameczatki.

Znalazlem nad brzegiem portu tlam ludzi,
ktérzy powyehodzili z caléj nizszéj KRam-
czatki dla widzeaia przybylych gosei na o-
keecie. Znajdowal si¢ miedzy nimi komen-
dant, nie moZna bylo go poznaé, bo byl w
Oryjentaloym tamecznym ubiorze. Wiysa-
dzono mnie z okrgtu i stawiono przed nim:
zrobilem mu kompliment, Ze w nieszczesciu
obiecuj¢ sobie w nim znale$é ludzkosé. Od-
powiedzial mi na to: ze ja jestem czlowie-
Liem; on podlug swéj moznoSci staraé sie
bedzie oslodzi¢ mo e nieszezescie. Posze-
dlem z nim do jego mieszkania i czestowa
m nie herbala najprzedniejsza z mlékiem je-
leniém. Znajdowalo si¢ tam kilka Officyjali-
stéw, ukazala sie p6zniéj nieszezesliwa jego
zona, ktéra w 1ém miejscu dostala waryjacyji.
On natychmiast porwal ja i zamknal. Byla
to kobieta z Malé] Rossyji dawnych Polakéw.

Po polgodzinnéj zabawie kazal mi i8¢ za




soby, powiadajac Ze pokaze mi moje miesz-
kanie; pokazywal na dom swoj gdzie cztery
bierwiona tylko z ziemi wychodzily, powiada
mi, Ze niech (o muic nie zadziwia Ze moja
stancyja jest w . ziemi, bo prawie my ta
wszyscy tak mieszkamy.

Wprowadzil mnie do mojego mieszkania
gdzie znalazlem dwa okna okragle ze slady
(mika), stolik kamienny, lawki w kolo $ciam,
komin wposrodku, kiéry i za piec razém shu-
zyl, bo gdy napaly drwami zatykaja komin i
od wegli ogrzewa sie dom. Bylo okno je-
szeze jedno w gorze z bryly lodu, ktére sie
oblepia $niegiem i woda i dosé dlugo sie
konserwuje.  Kazal komendant od siebie
przynies¢ objad i jadl ze mna. Wszystkie
rzeczy moje byly zniesione z okretu, ktére
pozostaly, ezeié sucharéw, ezesé krup, her-
bata, kamien tytunin 1 cacka réine moje
kapione w porcie Ochotska, co mi bardzo
poméglo do mego utrzymania si¢, — —

Komendant poZegnal mie zostawiwszy
przy warcie dwéch.tameeznych Kamezadaléw

b

b 8
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i przy jednym majthu, a sam odszedl do sie-

bie. Ukontentowany juZ bylem Ze narescie

moj los sie odkryl; spalem prawie caly pore

Dlugi ezas komendant nie byl u mnie, zaste-
powal straz méj gospodarz, w ktorego domu
mieszkalem, " gdyZ przez jedne $ciame byl
tylko odemnie. Byl to czlowiek poslany z
Irkutska za kare¢ do nizszéj Ramezatki, ktéry
sie ozenil z tameczna Kamezadalka i mial
dozér nad rekwizytami okretowémi. Bylem
bardzo kontent z niego, bo mnie informowal
i mauczal sposobu Zyciay zrewidowal moje
rzeczy, to jest, tytun i rézne cacka i powie-
dzial Ze moge tu Zy¢ po pansku. Wrzial
trzy fanty tytunia, porozdawal miedzy Ram-
czadaléw, i za procent tylko poprzymosil mi
wiele produktéw do Zycia, co tylke mégle
u nich bydZ najlepszego, to jest: ryb naj-
przedniejszych wedzonych 1 $wiezych, pta-
stwa réznego, jagéd i mléka jeleniego. Wpa-

dlem zaraz w lepsza energija, Ze juz z medzy

dzo preysylal mi




ryb $wiézych, miesa jeleniego i po kilkana-
scie zytnych sucharkéw, bo ja mojich juz
bardzo malo mialem. Suchary te nie mozna
bylo rozréznié¢ od préchna drzewa, bo przez
tyle lat, w transportach i przez zegluge mor-
ska, caly smak ginie,

Najprzykrzéj bylo dla mnie kilka dni
czasem nie widzieé swojego gospodarza, gdyz
dwaj Ramczadale do straziy mi przydani nie
umieli jezyka Ruskiego i nie mialem z kim
rozmawia¢ ani si¢ zainformowaé o co. Za-
czalem juz swoje gospodarstwo: mialem
wlasne naczynia z miedzi, radelek maly 1
imbryczek miedziany — —

Najprzéd rano wstawszy i podnidslszy
my$l do Boga, zaczynalem kolo kuchni.
Piérwsza potrawa byla herbata z mlékiem
jeleniém i troche wrzuconych sucharéw. Cu-
kier mialem lodowaly, ktéry po malym ka-
walku kladlem do ust, i przy tym po kilka
filizanek pilem dla menazu, W tém miejscu
wiela officyjalistéw , niektérzy kupey pijaja
herbate, kiedy miewaja gosci; cukier lodo-
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waty w malych kawalkach jest przygotowany
osobno, i kazdy bierze po jednym kawalecz-
ku, kladzie za dziasla i wypiwszy przy tym
cukrze kilka filizanek, reszle wyjmuje z geby
i chowa na raz drugi. Wzdrygalem si¢ téj
fety, i podobnego zwyczaju nie nasladowalem.

Draga potrawa byla ryba $wiéza, ktérg
potrzeba bylo odgotowaé i jes¢ na zimno,
bo kiedy para jéj zaleciala, wielkie sprawo-
wala nudnoSci. Mialem téz wiele jagéd za
procent kilkn funtéw tytuniu: jagody te byly
podobne ze smakan do naszéj brusznicy, z
ktérych robilem kwas i uzywalem do ryb
zamiast octu. Miewalem czasém migso jele-
nie, i wiele ptastwa, kitérego tam jest moc
niezmierna. Pospolicie krajowey w miejsce
chleba maja rybe wedzona nazwiskiem Cze-
wycza wielkosci potréjnéj jesiotra; luske ma
karpiowa w konchach wielkich, micso jéj
czerwone poprzyrastale z tlustoscia przewyz-
sza wszystkie ryby smakiem w Azyji i Eu-
ropie; glowy téj ryby maja smak najprzed-
niejszych $ledzi holenderskich, sola je i kon-
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serwuja. S6l robia z drzewa na brzég wy-
rzuconego, kiére paly na lug i ta woda za-
lewaja glowy do zasolenia. — —

Kamczadale i drugie narody malo uzy-
waja soli 1 weale jéj nie lubia. Znajdujy
si¢ jeszcze w tém miejscu niektére produkta
jakie wykopuja z ziemi od szezuréw, wick-
sze niz zoledzie a smak orzeehowy majace.
Drugi rodzaj jest mniejszy, smaku kartofli,
i tego wiele na wiosue osobliwie wykopuja,
co oni zowia Serena. Maja czosnek polowy
bardzo $mierdzacy; maja 1éz orzechy wodne
bardzo wielkie, ktére rosna po jeziorach ma
najwyzszych gérach.

Sa u nich takoZz orzechy cedrowe i bar-
dzo wiele innych jagéd tam znajduje sig,
Jedna atoliff jagoda jest najdystyiigowaiisza,
kitora nazywaja Morozka, Rodnie ona po ke-
pach blotnistych , podobna do naszéj maliny,
lecz trzy lub cztéry razy wicksza; uZywaja
jéj w goraczkach i w innych chorobach.

Glowy ryby eczewiczy i jagody moroiki
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zwane posylaja w prezencie Jeneral - Guber-
natorowi Irkutskiemu.

Przepedzajac w takiéj sytuacyi dni nie-
szezgSliwe,, nie mialem Zadnéj ksigzki, pa-
pieru ani atramentu, zwlaszcza Ze nikt tych
rzeczy nie mial oprécz komendanta.

Nabylem ezarnéj bypokondryi i przysze-
dlem do najwigkszego oslabienia.

Komendant pézniéj gdy mnie znalazl w
takim stanie, pozwolil trzy razy w tydzien
przechodzi¢ si¢ nad brzég Ocejanu, co mi
wielka ulge przynioslo, a pézniéj i wicksza
znalazlem powolno$é chodzenia. Gospodarz
méj nauczyl mnie po ruskn czytaé; schodzil
mi czas na czytaniu, dopéki wzroku nie o-
slabilem przez dymy od wulkanéw, wapory

- morskie, ktére tak sa geste, iz zdaje si¢ ze

reka mozna jich dotykaé, Przechadzajac sie

po mnad Ocejanem, przypatrywalem si¢ dzi-

woym widokiem natury; zawsze straZ nieod-

stepna mojego boku ostrzegala mnie Zebym

unikal balwanow przychodzacych, ktore mo-

ga weiagna¢ do morza. Bylo mo(j:; zahawa
»




zbieraé rézne kamyki, bursztyny i konchy
morskie: znachodzilem czasami konchy z per-
fami ale bardzo drobnémi i plaskiémi ktére
nawet do kraju z soba przywiézlem. Bylo
téz najwicksza satysfakeyja dla mnie, zosta-

waé na brzegach morza przed nadchodzaca

burza, be tysiaczne stworzenia z morza uka- |

zywaly sie, jako to:  wieloryby, Morze ()
ezyli lwy morskie, Siwucze albo konie mor-
skie, krowy, Nerpy i psy tysiaczne morskie.

Krzyk niezmierny plastwa, osobliwie jest ro-

(*) Moxzéw czyli Lwéw morskich najwieeéj staraja
si¢ zdobywaé, ktére maja zeby dlugosei okolo
poltora okeia, grubosei jak reka objaé, kosei bia-
¥j i miczém si¢ nie réznia od stoniowéj. " Zebami
témi prowadza . kupey handel i.przcwoz'q do

" Rijachty, Znajduja takZe po nad brzegami morza
lodowatego Lesci biale  osobliwszéj wielkosei
zwierza (ktérego tam nazywaja) Mamonta aledais
ten rodzaj wyginal lub przeszed! w inna czesé
$wiata, ktérego to zwierza kosei ida w handel
do Kijachty i sa tam szacowniejsze od Morzéw,
czesé nicjaka idzie w. handel do Moskwy. = Ogro-
mny to musial byé zwierz, jak mozna wnosi¢ z
jego Zeber; Ktére sa szerokie blisko na évieré
Yokeia; dlugosé za$ proporcyjonalna.do szerokosci.
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dzaj nurkéw, wieksze sa od gesi paszyeh ;
Lrzyeza  nieustannie najprzerazliwiéj, ktore
oni. zowia Gagary. Suknie z jch skér robig
bardzo pickne, kolor maja osobliwszy, i ni-
gdy uieginie jich pigknosé.

Riedym si¢ czasem wydalil brzegiem na
pol. éwierci mili od kolonji i bawilem sie
zbieraniém. mojich konch wydarzylo sie tak,
ze blisko mnie. wielki, upadl kamiei; rozu-
mialem, Ze z oblokéw. Byl téz obecny przy
mnie majtek: rozwazamy coby to bylo? kiedy
on w tém spoglada na wyniosly brzég mnad
nami i postrzega niedzwiedzia spuszezajacego
na. nas te kamienie. UsuneliSmy sie z tego
miejsca i odtad juz nie chcialem oddalaé sie
od kolonji. — —

W jesieui morze jest najrozhukansze:
slycha¢ ustawiczne balwany i szum najwick-
szy Ocejanu. KRiedy si¢ balwan o brzég roz-
bija, natenczas cala ta niZsza Kameczatka
wstrzasa sie. Dni bywaja szare a noce naj-
ciemniejsze.. Skoro uderza balwany i po-

wsltanie ‘szum morza, zaraz kilkanascie tysie-
: G
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cy pséw, ktére przez lato Zywia sie ryba na
brzegach morskich, zawyja wszystkie w tym
czasie a w niejakiéj odleglosci podobniez
niedzwiedzie cdezwa si¢ z swym glosem.
Woaulkan grzmi nieuslannie i wyrzuea egnie:
co za okropny wienczas spektakiel isytuacyja
czlowieka! Psy dopiero w pézna jesied wra-
caja do swojich gospodarzy, ktérzy juz dla
nich przysposabiaja ryby suszone ma zime,
bo latem psy dla nich nie sa uzyteczne.
Niedzwiedzie Zywia si¢ rybami, dopéki nie
dojrzeja jagody i cedry (orzechy tameczne).
Niedzwiedzi Kamczadale bardzo niewiele bija
prégz majwyborniejszych czasem na zakrycie
sanek, bo lepsze futra maja W wielkiéj
obfitosci.

v
Rozdzial siddmy.
Opisanie Wulkanéw'w Ramezatce.

Walkan odwiecznie trwajacy, lezy przy sa-
méj nizszé] Kamezatee blisko rzéki Ramezat-
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ki do morza wpadajacéj. Pelno plywa wy-
paloné) lawy. Wulkan ten w noc ciemna
daje sie tylko widziéé w swojéj okazalodci.
cala jéj figura $wieci sie jak laternia, wszy-
stkie jéj rysy sa znaczme, i widaé jak wy-
rzuca do gory lub sie rozlewa. : Nieustanny
odglos przerazajacy, niby dzwonu gluchego.
Bylo przed laty w poblizu tego miejsca kilka
pomniejszych wulkanéw gorejacych, ale z
czasem zagasly.

Ratarzyna lIga azardowala kilka wypraw
dla zwiedzenia, lecz polowa ludzi prawie
zawsze wracala $lepych od wiatra powstaja-
cego z dymu.

Znajdujy si¢ na téj gorze do polowy
lasy réZzne a coraz wyzéj same kamienie;
znajduja si¢ i potoki, ktére wpadaja do rzé-
ki Ramézatki. Na téj gérze po lasach sa
dzikie barany, wielkosci potréjnéj Ukrain-
skiego. Welny na sobie maja wiele; tluste
sq i bardzo smaczne. KRamczadale bija ta-
kowe dla migsa i futra; robia suknie ze skér
i w najwieksze zimna nagolym $niegu nocuja.
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Podezas mojéj bytnosci bylo trzesienie
ziemi; uikt bez doSwiadezenia méwié o tém
nie ‘moze, co to jest za moment okropny.

W czasie trzesienia ziemi urywaja sie
wierzeholki skal, ktére sie rozbijoja na dro-
bne kawalki, w kiérych znajduja  wiele spe-
tryfikowanych Zab i kamieni ametystowyeh.
Piérwszy raz kiedym tego dodwiadezal, przy-
tomno$é stracilem  zostawszy 'z lozka wyrzu-
cony, ale méj majtek bedacy na strazy por-
wal mnie w momencie 1ina wiazaniu drzwi
postawil. W ‘czasie tym waulkan 'grzmial
nadzwyezajuie i woda Kamezathi zmniejszyla

si¢ w znaczné] dosé odleglosei na Ocejanie,

skad przynioslo rdze¢, ktéra okryla niemal

cala okolice Ramczacka grubosei “kilku cali
i ktéra przez kilka dni- trwala — — ’
Whosié za rzecz pewna -moZua Ze te
wszysthie wyspy, jako to: Rurylskie, Ekuts-
kie, Lisie 1 szezyt Czukczéw miedzy Ameryka
wschodnio - pélacena, byla' to jedna massa
ziemi i 'przez podobne trzesienia ‘rozerwang

zostala. * Narody na tych wyspach mieszka-
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jace 'maja . jezyki  kazdy - oddzielny, jednak
zblizaja si¢ do siebie: précz jednych Czuk-:
ezéw ktorych jezyk obfity i weale odmienny.

Moznaby jeszeze wnosié ze kamienie Ia-
czi} Bi¢. W morzu z innemi wyspami, ponie-
waz skaliste najwiecéj posirzegaja si¢ brzegi.
Wiele obserwatorow podrézujacych  decydo-
wali Ze.z czasem Hamczatkazapadnie si¢, ileze
coraz S$wieze znaki i rysy ‘od wulkanéw i

ftrzesienia ponawiaja sie ciagle,

Rozdzial ésmy.

Sposéb zycia Kameczadaléw.

Ostatnich doi Maja wychyla sie sloiice z za
goér majwyzszych, uderza promicniami i’ pra-
wie w doin jednym $niég’ topi: wszystko
gwalfownie, rzéki “puszczaja szum’ niezwy-
czajny ‘niorza, latorosle dobywaja sie z ziemi
dymy od wulkanéw wazrastaja gestsze.
Ramezadale wtenczas spuszczaja psyswoje
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ktére biegna na brzég morski i ecalelato, az
do poznéj jesieni, Zywia sie rybami wyrzu-
conémi, dopoki na zime nie powréca kaidy
do swego gospodarza.

Psy te ryb samych nie jedza, tylke
glowy, ktére sa bardzo tluste i smaczne.
Mieszkaiice wychodzq z familijami do laséw,
kopia rézne korzenie, ziemne  kartofle, ktére
myszy dla siebie przysposabiaja na zime,
zrywaja rézne paczki od drzew i kwiatéw i
za najwiekszy specyjal jedza.

Zabawa druga. Zaczyna z morza i$é
ryba do majmniejszych rzék w tak znacznéj
obfitosci, Ze malémi siateczkami wyrzueaja
na brzég wielkie stosy i susza jak siano, ro-
biac zapas dla pséw na zime. Ryba tapiér-
wsza wychodzaca z morza a ktéra zowig
Chacbelcza , jest bardzo koscista i podobna
do maszych jezgarzy, — —

Nadchodzi ryba druga z wielkoéci podo-
bna nieeo do maszych linéw, czerwona, z
nosem do géry zakrzywionym. Te rybe bio-
ra prawie r¢koma, wyrzucaja na brzég, pla-
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taja i susza takoz dla pséw ma zime. W
tym czasie powietrze bywa najgorsze, bo
nim te ryby wyschna, powstaje wielki smréd
a z nim napada robactwo.

Nastgpuje trzecia, najdystyngowaiisza,
ktéra zowia Czewycza wielkosci trzy razy
jesiotra, luska karpiowa w konchach, micso
czerwone, poprzerastale z tlustoscia, a Ltéra
plataja na polcie i wedza. Ryba ta sluzy za
chléb, kawalek niewielki zjadlszy, mozna sig
posili¢.  Sposob lowienia jest nastepujacy.
Zbiera si¢ kilkunastu gospodarzy i kazdy z
nich przynosi kilkunasto-saZniowe siatki, ple-
cione z tamecznéj pokrzywy, gdyz konopi
tam nie znaja. Zwigzawszy to w jedno, ro-
bia sié¢ niezmiernie dluga, tak Ze polowe
ruéki Kamezatki przegradzaja. Na wierzchu
téj siatkinad wody maja pouwiezywane lek-
kie kory dla znaku, JezZeli ryba wpadnie,
wyeiagaja sie¢ z najwieksza ostréinoscia, bo
gdyby powietrza z wody chwycila, moglaby
wszystkie szalupy powywracaé. Ciagng wiee
siatk¢ z ryba razem do brzegu; czesé ludzi
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czeka prawie po sama szyje w wodzie, kaz-
dy za$ ma w reku szluz¢ drewniana. Podno-
sza potém siatke i za pokazaniem sie¢ ryby zaraz
jaogluszajaa wyciagnawszy na brzég dobijaja.

Chodza téZz na rézne kepy blot, zbieraja
niezmierny moc jaj od réznych ptakéw jako
to: labedzi, gesi kilka gatunkéw, kaczek, ku-
ligéw , czajek morskich, ete. i na tém czas
jm schodzi.© Te jaja jedza nieustannie, a co
jm od zbytku pozostaje, wrzucaja w tlustosé
wielorybia i konserwuja prawie  rok ' caly.

Nastepuje mlode ptastwo,; a'stare wtedy
si¢ pierzy i nie mozZe czas jakis$ lataé. Wszy-
stko' to przebywa w trawach nad brzegami
rzék i potokéw wpadajacyeh do morza. Ram-
czadale poluja na to ptastwo. = Zaszedlszy
od glebi rzék z psami, tysiace na lad pedzy
i zabijaja miottami, ‘Dzien i noe pieka, go-
tnja'i jedza; potém znowu podobne polowa-
nie robia, az poki ptastwo nie ‘odleci. Kam<
czadale “bardzo 'sa-leniwi i nieprzezorni; bo
pozjadawszy naraz zdobyeze, péiniéj przez
kilka' dni mra glodem; ——
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Gdy nastapi ' zbieranie ‘réinych jagéd,
na ¢zém niemaly ezas trawia, wiedy rzucaja
swe mieszkania 1 przendsza sie 'z familijami
zupelnie. Najwiecéj zbieraja klukwy'i bru-

sznicy, klore si¢ konserwuja przez zime cala.

Kobictom wlaéciwie jest zostawione to
zatrudnienie, bo meszezyzni biegaja w za-
wody na jeleniach, strzélajaz lukéw, stawiaja
posagi, ktére pézniéj zanosza do zrédel wy-
tryskajécych ze skal, 1 dla Bogow czynia o-
fiary. Klada niezmierne drzew stosy, te za-
paliwszy przez ogien skacza i w (ym czasie
wieszezki czyli Szamany pokazﬁjq wszystkie
swe kaglarstwa i sztuki, Zdarza sie czesto,
ze kiedy kobiety zbierajy jagody i naczynia
népclnione zostawiaja za soba, niedzwiedzie
za niémi skradajac sie wyjadaja one. Bywa-
ja téz zdarzenia, Ze niedzwiedzie porywaja
kobiety i unosza do laséw, jednak im nic
zlego nie robia.

Opowiadal mi tameczny Xiadz ewanjeli-
sta godzien wiary, oémdziesigcioletni starzec,
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b . y °
Ze mu przynoszono do chrztu dzieci, ale

kiedy ujrzal Ze byly monstra, co$ podobnego
do czlowieka i do zwierza , kazal Zywcem
zakopaé, — —

Rozdzial dziewiaty.

Religija i obyczaje Kameczadalow.

¥awmczadale we wszystkiém czeza Boga, a
wierza najwiecéj w slofice, miesiae i ogien.
Utrzymnuja e to wszystko jest Bogiem, czego
rozum i przemyst czlowieka nie dokaze, ——
Ramczadale unie majacy zelaza i krzesiw,
dostaja ogien przez tarcie drzewa o drzewo,
majac do tego z soba siarke 1 pewny rodzaj
wysuszonéj trawy, ktora jak len sie pali.
Jeszeze niektére sa m nich dawne zwy-
czaje. Wiele uzywa dotad sickier z krze-

mienia , jakich dawniéj uzywano, nie znajac

zelaza, ktorego im dzi§ Rossyjanie dostar-
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czaja. Na miejsce igiel uiywaja oSei rybiéj
a na miejsce nici suszy zyly jelenie, ktére

| obrabiaja na wzér Paszych konopi i kreea

sznurki do uszycia sukien i sandalow. W

odleglejszych od portéw kolonijach, narody

| zyja w etykiecie starozytnéj, bo mikt u nich
| mie bywa. —

Ze skor jelenich wyrabiaja zamsz na

- lato, spedzajac sieré Lrzemieniem. Maluja

rézvymi kolorami te skéry, gdyZz farb natu-
ralnych maja podostatek: suknie za$ przyoz-

. dabiaja tamborowaniem, wlosami zwierzecymi

i lSnigcemi trawkami. Sandaly czyli obuwie
bardzo picknie wyszywaja. Na zime¢ nosza
futra i kapturki na glowie, latem za$ maja

odkryte glowy, wiele kos plecionych przy

. koieu, do ktérych rézne konchy i kolka u-

wiezuja. Tamboruja twarze, czola i szyje,
nakluwajac oscia rybia do krwi, ktére potém
8maruja farbami 1 to juZz zostaje na zawsze.
Kobieta, najwiecéj takiego wyszycia na sobie
majaca, jest podlug nich tym ;wi(;ksza ele-
gantka itém bardziéj dystynguje si¢ nad inne.
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Robia koszule z kiszek  jelenich, ktére
wyezySeiwszy, zszywaja . jeleniémi Zylami i
od dzdzu klada na siebie.

Robia téz suknie z nurkéw . morskich,
ktore sa niewypowiedzianéj pigknosci, w r6z-
nych kolorach odmieniajac. sig. ' Dla osobli-
‘wosci robia i suknie z kamienia $luda. ‘zwa-
nego, ktory daje si¢ drzeé na najciefisze ar-
kusze papiera j sluzy tam za szyby do okien:
Suknia takowa w ogien rzucona nie spalisig,

Kamczadale bardzo sa uprzejmi i goscin:
ni. . Co tylko ma w domu wszystkiém przyjs
muje goscia, ofiarujac mu nawet jedne z Zon
swojich. . To duzicje. sie szczegélniejszym
sposobem. Jak tylko gosé zawita, prowadzi
ku niemu . swa Zone, kiéra trzymajac mnaczy-
nie miedz’ane pod pacha, ktérego sie zwykle
uzZywa : w nbocy, w, obecnosci jego, napelnia
Jje, i tém, go eczgstuje. Gos¢ musi albo wy-
pi¢ .albo, przynajmniéj tym: specyjalem gebe
wyplukaé. i wtenczas juz ma prawo do niéj
jak do.swojéj malZonki. . W. przypadku - ed-
méwienia moglby postradaé Zycie, bo krajow-
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cy podobne uchybienie biora .za wzgarde
Jichgoscinnosci. - Ten zwyczaj jednak wyja-
wszy Roryjakéw. gdzie dotad istnieje migdzy
Kameczadalami, znika¢ juz poczyna. Przypi-
sa¢ to malezy ladowaniu cudzoziemskich o-
kretéw i podbiciu Ramczatki przez Rossyjan.
Hamczadaléw zwiazki malzZzenskie.
Kiedy sie¢ stara o panne kawaler, posyla. do
niéj pstrokatego jelenia, ktorego jezeli zaple-
cie w trawy i kwiaty, pewnym jest jéj reki.
Juz tu pasna w liczbie trzydziestu bab sta-
rych. z krzykiem i @ skakaniem niedzwiedzi
uwija si¢ przed nim, a rzeczony kawaler
musi w Uok tych bab przebijaé sig,. wlozyé
na jéj szyje z ezarnych soboli halsztuch i w
tym czasic od kazdéj baby po kilkanascie ku-
lakéw odbierze i juz prowadzi do domu swo-
jego na biesiady. .
Kameczadale 1. Kameczadalki ' nieustannie
miedzy soba gadaja i przepedzaja. wieezory
dlugie, opowiadajae kto z mich co widzial i
jakie sny miewal. = Lubia opowiada¢ rzeczy

niepodobne do prawdy, jakie jim si¢ zdarzyly
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widzie¢ na réZnych wojazach, ho si¢ najwie-
cé¢j najmuja kepcom posylajacym okrety swo-
je na wynalezienie wysp i narodéw nowych.
Niektérzy opowiadali, Ze nad lodowatém mo-
rzem znajdowali ludzi pe polowie czlowieka,
i jedna od drugiéj czeSci niedaleko lezaly, a
gdy chea i8¢ zsuwajy si¢ polowy i formuje
si¢ czlowick. Nazywajy tych ludzi Kambala
tlamaczy si¢ to na polski jezyk Flonderka.
Inni za$ opowiadali Ze spotykali ludzi $pia-
cych z zamarznietym soplem od nosa az do
ziemi, ktérzy niby mieli by¢ uspieni az do
wiosny, ktéryech gdy ogrzeje sloiice, 6w so-
pel scicka, czlowiek sie budzi i Zyé zaczyna:
daja im nazwisko Soplaki. Inni za$ opowia-
daja Ze znajdowali miasta i ludzi po ktérych
chodzili; daja im nazwisko Krwiopiwey. Ko-
biety miedzy soby opowiadaja Ze jedna wi-
dziala wychodzaca bestyja podobny do czlo-
wieka, z rozczochranymi wlosami, ogniém

ziewajaca z pyska, Inne téz podobne opo-

wiadaja marzenia, a jedni drugich sluchajaz |

najwicksza ciekawoscia i wierza. Po zebra- |
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nin jagéd, po wystawieniu posagéw i po od-
byciu innych zabaw wracaja do domu.

Nastepuje polowanie na wszelakie pta-
stwo, ktére bija w ten sposéb. Robia siatki
z tamecznéj trawy, uwiezuja do dwoch wiel-
kich zZerdzi 1 stawiaja po rowach i wawo-
zach idacych z goér od jeziér. Tam cale pta-
stwo roznego rodzaju przebywa, Zywiac sie
orzechami wodnymi a tak jest tluste, ze wy-
soko podlecie¢ nie moze. Gdy wiee noc
nadchodzi, owe ptaki ciagna rowami i wa-
wozami do wody $wiezéj rzék spadajacych,
gdzie najmniéj po kilka kép w rozpiete siat-
ki sie placze i tak przez noc wielkie stosy
tego zbieraja. Poniewaz za$ tak wielka licz-
ba razém wpada, glusza je miotlami i szyje
odkrecaja. Zjeéé tego w predee nie moga
ale robig zapasy az do wiosny. Kopig rowy
dlugie gdzie nakladaja réZne drzewa ‘pachna-
ce a zwiezujac po parze zylami na Zerdziach
wedza. Wrykopawszy na poltora lokeia do-
piéro chowaja do ziemi te ptaki i konser-

7
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wuja; ktére tak sy smaczne jak najprzedniej-
sze pulardy; to tylko Ze nadto sy tluste. —

Skoro nastapi zima, z doméw letnich,
ktére maja jedne z kory drugie ze skor jele-
nich, wynosza si¢ do lochéw podziemnych
Jurtami zwanych. Kopia w ziemi dlugie
korytarze i sale, cembrujac wewnatrz drze-
wem i po czterdzieSci lub pieédziesiat oséb
zgromadzaja sie, to jest cala jich familija.
Maja w $rodku komin, na kiérym nieustanny
trwa ogien; luft tylko jeden do mieszkania
stuzy za okno i drzwi. Miéwa do tego je-
szcze kazde malzenstwo namiot z futer jele-
nich, lampe od dwéch garcy wydrazona z
kamienia; nalewaja wieloryba tlustoécia, w
miejsce knotu klada mech wysuszony. Ta
fampa pali sie kilka dni, o$wieca i ogrzewa
razém: przy ni¢j kobiety odbywaja wszelkie
swe roboty i szycia. Meszezyzni za$ robiy
male pastki na sobole i po kilkadziesiat juz
narobiwszy, biora psy, zapas Zywnosci i na
dlugi czas odlaczaja sie na polowanie sobo-

Iow, ktére lowia nastepujacym spesobem.
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Wiedzac gdzie jich jest najwicksze mné-
stwo, stawiaja pastki na drzewach z pieczony
ryba: sobdl przeskakujac z drzewa na drzewo
trafia na pastke, $pieszy do ryby i zostaje w
ni¢j ujety. Zostawiwszy pastki samym sobie
przez kilkanadcie dni, mysSliwi ida z psami
miedzy cedry, wypedzaja sobole na drzewa 1
bija z lukéw tepémi strzalami, mierzac w
sam leb Zeby skéry nie popsué. Przychodza
pézniéj do swojich pastek, wybieraja zapadle
sobole i1 z ta zdobycza wracaja do domu,
gdzie gromada réznych kupezykow z wédka,
tytuniem i innémi cackami na nich czeka.
Te kupezyki za nic prawie nabywaja prze-
sliczne sobole, lecz uczestowawszy jich i za-
brawszyzdobycz musza ucieka¢ bo Kamezada-
le odurzeni truckiem gotowi jim zycie odebraé.

Pogrzeby Kamczadaléw. Naklada-
ja wielkie stosy suszonych cedréw trzy lub
cztéry saznie wysokoSci od ziemi, i klada na
to nieboszezyka, wszystkie faworytne jego
sprzeta, zbroje, luki, strzaly i lyzwy. Sza-
manka czyli Sybilla z rozpuszczonymi wlo-
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sami, W dziwacznym ubiorze, trzymajac w
jednym reku palme, w drugim ogieh, z ry-
kiem niedzwiedzim rozpedzona biezy ku sto-
sowi i zapala.  Okropny to ‘widok gdy za-
cznie dochodzié ogien umarlego; kurczy sie
i rusza si¢ a po spaleniu Sybilla popioly
rozsiewa odsylajac je Bogom.

Niektére narody chowaja wumarlych do

klocow wielkosci czlowieka odrebuja okragle
drzewo z kora, wydrazaja jak ezlek mozesie
schowaé, druga polowa nakrywszy rozpieraja
w lasach miedzy dwa drzewa poblizsze ni-
czém nie uwiezujac, ktére wickami stoja.

U Ramezadaléw najwigksze nieszezescie
i gléd, gdy morze nie wyrzuea wieloryba,

co si¢ rzadko zdarza. Wieloryby zblizywszy |

sie do brzegu, juz nie moga wréci¢ na mo-
rze, bo cala forsa balansu ma sie do ziemi.
W najpézniejsza jesien najwicksze bywaja
szturmy, porywaja balwany morskie wielo-
ryby blisko brzegow, lomia je i miotaja
nimi  po kilkanascie razy; zabrawszy je z
brzegu, znowu na brzég unosza i wyrzueajg
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gdzie po uspokojeniu morza juz pozostaja.
Tu dopiero nastepuje wielkie ukontentowa-
nie dla Ramczadalow; ktérzy z caléj kolonji
zhieraja si¢, nakladaja wielki ogienn 1 zaczy-
naja najprzéd losy rzucaé miedzy soba, ko-
mu jaka czes¢ ma sie dostaé waséw od wie-
loryba. Najpotrzebniejsze sa dla nich te wa-
sy, ktérych uzywaja do obwodu lukéw, na
lyzwy dla siebie i na podbicie sanek.

Bywa ezasém Ze nie mogac si¢ zgodzié,

. zabijaja jedni drugich. Poézniéj zaczynaja

tranZerowaé¢ wieloryba, odwalajac ogromne
bryly tlustosei, gdyZz w nim miegsa jest malo.
Tlustoéé ta sluZy jim przez cala zime do o-
Swiecania mieszkan. Czas dlugi minie, nim
oni wieloryba rozbiera i przewioza. Zaczyna
juz $mierdzieé, wiatry morskie unosza na zie-
mie te smrodliwe zapachy, co niedzwiedzie
poczuwszy ida stadami za owym wiatrem,
nie zblizajac si¢ nagle, ale po kilkadziesiat
krokéw postepujac 1 wstrzymujac sie. Ram-
czadale réznie jich strasza, mnakladaniem

wielkich ogniéw i krzykiem, lecz oni na to
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nie dbajac coraz blizéj przystepuja, tak, Ze
mieszkalicy zmuszeni sy opuszczaé zdobyez
1 uchodzié¢ do swojich siedzib. Potém nie-
dzwiedzie wpadlszy, juz koncza wieloryba z
pomoca tysiaeznych morskich czajek. Po
uplywie dwéch dni same juz tylko widaéko-
Sci, z ktérych wybieraja pacierze grzbietowe
1 zawoza do osad na fundamenta domoéw.
W Nizszéj Ramczatce znajduje sie ro-
slina, z ktéréj wodke pedza. Podobna jest
cokolwiek do kopru naszego, wysoka na dwa
Iokcie od ziemi; a gruboSei palea wielkiego
u reki.  Roéling te zrzynaja 1 w domach na
sloiicn wedza. Sok jéj tak jest moeny, Ze
za dotknigciem bable i pryszcze narastaja.
Wszystko to znosza do komendanta, ktéry
majac juz kociol Zelazny, umyélnie sprowa-
dzony z Syberyji, pedzi wédke nastepujacym
sposobem: Moczy kilkanascie dni w beczkach
te roSliny, poéznié¢j kiadzie w kociol i de
proporeyji dwéch wiader wrzuca dziesigé
funtéw sucharow; najprzéd przez alembik

przepedza i zaczyna iS¢ wédka jak mléke

sc
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biala, potém’ to przepedzanie kilka razy po-
wtarza, dopoki si¢ mnie przemieni, w kolor

zielony. Wtenczas staje sie spirytus najmo-
| coiejszy, 'przewyzszajacy mnasz arak; smak
tylko zupelnie trawy. Najwiecéj komendant
kilka wiader téj wodki otrzymuje, za ktéra
posylajac poinnych narodach, wielkie korzy-
sei odnosi w sobolach i w innych fatrach.
Romendant w niektére festyny wydaje
'bale, a nie majac innego towarzystwa, za-
prasza tameczne kobiety i meszczyzny. Piér-
wsza tam osoba jest tameczny Ewanjelista i
dwoch Officyjalistow, Ltérzy w caléj kompa-
niji rej wodza. Za jich przybyciem komen-
dant sprowadza szamanéw i szamanki, aby
pokazywali swe kuglarstwa i sztuki. Tanhce
kazde idy podlug navedowego zwyczaju, naj-

vigeéj mruczeniem i pantominami niedzwie-

‘\

@iémi, Niektére kobiéty w Nizszéj KRam-
catee oddzielaja si¢ od innych kobiét i za-
cynaja tancowaé jak je Angliey i Hiszpa-
ne uezyli. Maja dotad od nich wiele pier-
Sceni 1 innych pamiatek. Niebezpieczna to
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rzecz kochaé si¢ w Kameczadalce, bo gdy naj- |

mniejsza  dostrzeze niestalo$¢, matychmiast

przez zemste struje trawami. Dla téj przy-
czyny w Ramczatce Zadnego rodzaju bydla

zaprowadzi¢ mie mozna, be miedzy najpie- |

kniejszémi trawami sa rosliny szkodliwe i |

trujace.

Komendant na tych biesiadsch czestuje

herbata, swoja wédka, rybami i innémi pro- |

duktami podlug tamecznego zwyczaju. Smu-
tna jego pozyeyja mie majac w tém miejscu
z kim obcowaé.

Gdy juz nie mialem Zadnéj nadzieji u-
wolnienia i powrétu do mojéj ojezyzny, za-
czalem mysleé o sposobach wydobycia si¢ z
tego mieszczeécia. Gospodarz i straznik méj
w ktérego domu mieszkalem, przypuseil mnie
do konfidencyji swojéj, ktéry téz byl mie
szczesliwym, bo knutowany i peslany z Ir
kutska do niZszéj Kameczatki. Byl on mie
szczaninem, ozenil si¢ z Kamczadalka i misd
dozér nad rekwizytami okretowémi, Po dia-

gim czasie, gdy joz zupelnie do mmie si¢
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przywiazal i wszystkiego si¢ zwierzyl, podal
mi projekt do ucieczki, zareczajac jeszcze z
swojéj strony dwoéch naméwié¢ podobnie ze-
stanych na sylke. MieliSmy zabraé trzy fur-
manki po siédm pséw, mnajwyborniejszych

| bieguséw, a przysposobiwszy Zywno$é udaé

si¢ zamarzlymi brzegami Ocejanu na cypel

Azyji do narodéw Czukezéw, lezacych prze-
ciw mniemanéj Ameryce wschodnio-pélno-
enéj, kedy Kook przez Sund przesuwal sie i
dla lodéw do odwrotn przymuszony zostal.
Zamiarem naszym bylo przebywaé tam czas
niejakis, dopokiby z przypadku nie przybyl
jaki okret wojazujacy, do Ltérego punktn
niegdy$ okrety angielskie i biszpaiskie zawi-
jaly. Dlugo nad tém rozmyslajac, sprowa-
dzil méj gospodarz jednego z majthéw, kté-
ry bedac porwany od Czukezéw, kilka lat w
ich kraju mieszkal. Ten niby dla zabawy
mojéj opisywal mi jich sposéb zyeia, igrzy-
ska 1 rézne obrzadki. Przez caly czas swego
pobytu pasl u nich jelenie a dla uweselenia
oddali mu kp pomocy wzgardzona Zone, kté-




106

rych maja po kilka. To jich przyjecie naj-
wiecéj muie zastanawialo i wstrzymywalo od
projektow, gdyz podobnemu losowi musial-

bym uledz, nimbym si¢ doczekal przypadko-. j

wego okretu.  JednakowoZz przed wykona-
niem naszych zamysléw, mnastapilo moje
uwolnienie.

Rozdziat dziesiaty,

Wyprawa okretu do Japoni ji

W bytnosci mojéj wyprawiony byl okret do
Japoniji z wyrzuconymi na brzég Kamczatki
Japoticzykami, ktérzy przedemna poltora roku
juz tam przebywali. Byl to okret kupiecki,
skladajacy sie z €0 ludzi i naczelnika swego
nazwanego Kadaila.

Japonczykowie nie Zegluja po calém mo-
rzu, lecz tylko trzymaja sie brzegow.

Ratarzyna Wielka cheac Nipon zwiedzié
i odkryé¢ droge, zrobila litosé w ich odesla-
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niu, razém szukajac tego marodn przyjazni i
handlu. Przez dwuletnie przebywanie moje
w. nizszéj Ramezatce powrécil okret a Kapi-
tan, ktéry zemna byl w przyjazni, ofiarowal
mi kopia mappy dla gabinetu zrobionéj ey-
pl.{l Azyji z réznych wojazéw Kooka, La Pe-

| . 2 vs0 ye °
rns, mappy Hiszpanskiéj i swoj wojaz do

| Japoniji.

Wiele mi ten Kapitan rzeczy naopowia-
dal o swojéj podrézy i o przyjecin w Japo-
niji. Dlugi tam czas bawili, oczekiwajac na
respons Mogola Cesarza Japornskiego, ktéry
tym okretem mial przyslane pismo od Hata-
rzyny Imperatorowéj. Z relacyji tego Kapi-
tana miala byé¢ odpowiedz niepomyslna, niby
zawierajaca w takich wyrazach rzecz nastepna

imo. Ze Japonija nie zna potopu $wia-
ta 1 ma tak wielka ludno$é Ze ledwo ziemia
wstrzymaé ja moze, —

2do. Religijajim broni przyjmowaé tych
ludzi z powrotem, ktérych los na zgube raz
przeznaczyl; bo sie¢ tak stalo Ze tym wszy-
sthim ludziom glowy poucinano skoro tylke
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byli jim przywréceni. Ostrzegali zarazém,
aby podobnego milosierdzia nie czyni¢ i od
nizszéj Rameczatki ta droga nie przybywaé,
bo inaczéj Zycie straca. Co si¢ tycze handlu,
dajémy wam naszéj polowe pieczeci abyscie
szli do tych portéw, do ktérych przybywaja
Anglicy gdzie i was przyjma. Zakazano jim
pod kara Smierci aby nie mieli Zadnego han-
dlu w ich porcie, tam jednak bawiac, wiele
rzeczy pieknych i osobliwyeh wywiezli, ja-
koto: parasony drewniane zastanawiajacéj
picknoSci, naczynia drewniane i réZne materyje.

Sa nad brzegami morza rozwaliny ka-
mienne, gdzie rézne si¢ znajduja skamienia-
fosei i petryfikacyje w wielkich brylach, kry-
sztaly w kolorach réznych, sople w rozmai-
tych figurach a dziwnie pigkne. Trudny zas
do owych rozwalin przystep i z ladu iz
morza. Zadne w tém miejscu nie mieszkaja
narody, okret tézZaden przystapi¢ nie moze.
Wojazerowie posylaja szalupy ku tym miej-
scom i znachodza na brzegach wiele nlom-
kéw krysztalow i miedzi. W tych miejscach

W
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daja si¢ widzie¢ géry miedziane ktérych
wierzcholki z ubyta woda czasem sie pokazuja.

Na wyjezdzie mojim z nizsz¢j Kameza-
thi, powrécily kupieckie okrety z réznych
wysp, po piecioletniém na nichpobycin.  Po-
wynajdowali wyspy nowe i wazieli wielkie
zdobycze kamieni i fater rozlicznych. Opo-
wiadali o réznych zdarzeniach i przygedach
swojich a miedzy ianémi méwili, Ze plymac
w przeznaczenie swoje, slyszeli od wyspia-
rz6w, %e kolo gér miedzianych i krysztalo-
wych mial sie rezbi¢ okret, a jak krajowey
wnosza, nie inny tylko La Perusa, bo wcza-
sie tym Zadni inui ludzie nie wojazowali;
La Perus za$ byl tam wszedzie znajomy,
gdyz do wielu portéw réznych zawijal. Z
detalami nawet opowiadali Ze okret byl ezer-
wono malowany. —

Widzialem u KRomendanta kilka sztuk
Loneh, jak najwiekszy blat pedlugowaty i w
kolo perly wielkosei fasoli. Mial on ten pre-
zent od przybylyeh tam okretéw. Widzia-
lem takoz w niego morskie dziwne twory a
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migdzy nimi raka. Korpus jego byl wiel-
kosei harbuza, a tysiaczne nogi w klebkach
i w roznych festonach po kilkanascie lokei
dluzyny. Ciekawosé wielka widzieé go w
wodzie z rozpuszczonémi nogami: zowia to
stworzenie ,,Sloficem morskiém.

Sa niektérych tradycyje, Ze Lilkanascie

familji poslanych na sylke i osadzonych nad |

rzékq Jenissej, mieli sie przedrzé¢ brzegami |

morza lodowatego, prowadzac plaskie i szy-
dlowate statki, ktore za naciskaniem lodéw
weiagaly je na lad, skoro za$ lody odpedzo-
ne zostaly przez wiatr od brzegéw ziemi,
szli w dalsza podréz. Dwa niby do té hi-
storyl sa dowody: piérwszy, Ze znalezli obraz
wielki drewniany przy ujéciu rzéki Jenissey
do morza, ktéryto obraz, cudami slynaey,
byl uniesiony z kaplicy miedzy Irkutskiem a
Jakutskiem; drugi dowéd, Ze Kamezadale po-
lujac na bobry nad morzem lodowatém, kté-
re wychodza z morza i na brylach lodu spo-

czywaja, zapedziwszy si¢ za mimi postrze-

je
¢l

k
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gali wielkie wyspy i podobne cerkwie do
naszych; wnioskuja wiec, Ze owe familije
tam przeszly i rozmnozyly sie.

Rozdzial jedenasty.
Wzmianka o Benjowskim.

|

| Mochodzac do mizszéj Ramezatki, dokad bylo
jeszcze dwa tysiace wiorst zabraklo na okre-
cie wody; przybyliSmy po drodze do porta
malego Bolszereckim zwanego i tam przez
kilka dni spoczywalisémy.

Jest na tém miejscu dosé osiadlych Sy-
beryjanéw, réznych majtkéw i kilka domoéw
Moskali, dawno ma sylke poslanych.  Byla
tam takze cerkiewka i pop z liczna rodzina,
Dowiedziawszy sie, ze jestem Polak, opowia-
dali mi, Ze tu u nich mieszkal zeslany Au-
gust Polak, znany pod nazwiskiem Benjow-
skiego. Opowiedziano mi calg jego hi-




storyja i o szczegélach oswobodzenia, gdyz
ci sami fto opowiadali, ktérzy byli Swiadkami
jego tam pobytu i wyjScia. Co wieedj je-
szcze, ze Hameczadale, ktérych Benjowski
zabral dla niedostathu majtkéw, byli z nim
w Paryzu a pézniéj do straiy mi przydani
w nizszé] Ramczatce. — —

Nastepuje opisanie w jaki speséb oni
wrécili do swojéj ojezyzny. Benjowski albo
jak go tam nazywano, August Polak, dostal
sie w niewola za Barskiéj jeszcze konfede-
racyji. Gdy z niewoli uci¢kl byl dwa razy
z Tobolska, odeslany zostal z portu Sybir-
skiego Ochotska przez zalew morza do Bol-
szerecha, z cztérma innymi niewolnikami.
Potrzeba wiedzieé¢, ze Moskale w porcie Sy-
birskim nie maja Zadnych okretéw, tylko
najbogatsi kupey moskiewsey, Irkutscy posia-
daja mala flotylke od catérech lub pieciu
okretéw, i ciz sami prowadza handel z Ki-
jachta, kiéra lezy ku poludniu, w bok Ir-
kutska, przy granicy Chinskiéj.
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Kupeéw niezmiernie kosztuje ta flotylka,
fecz to wszystho si¢ wynagradza zdobycza
futer. Musza posyla¢ z Irkutska wszelkie
potrzeby okretowe az do gwozdzia najmniej-
szego. Wszystho sie to transportuje konimi
do wierzchowia rzéki Leny, rzéka Lena do
Jakuiska a stamtad do Ochotska znowu kex-
mi, przez trzy tysiace wiorst drogi. Bywaja
przytém 1 towary rézne dla wysepnych mna-
rodéw, jake to: tytun, paciorki kolorowe,
zelastwa rézme i spirytusy, ktérymi wszy-
stkie bogactwa od sich wydurzaja. — —

Irkutsey kupey kupuja u komendanta nie-
wolnikéw poslanych na sylke, i okrety swoje
takimi ladZmi napelniaja, dajac jim broi
strzelecka, Zywnos¢ i w umowie z nimi
obiecuja czwarta czesé zdobyezy z podbicia
narodéw wynalezionych na QOcejanie.

Na takim statku i z takimi ludzmi byl
poslany Benjowski. Przeszedlszy przez za-
lew morza Ochotskiego do Belszerccka .okret
zazimowal, a Benjowskiemu wskazano to

wiejsce do przebywania.
8
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Mial ezas Benjowski w ciagu podrézy z
tymi ludZmi poznaé si¢ i wszedl z nimi w
przyjazn, kiéra mu si¢ w koficu przydala.
Wiyrozumiewal osoby, jakiego sa sposobu
myslenia i determinacyji, straszyl tych strzel-
eow, ze ida z drapieznémi bi¢ si¢ zwierze-
tami, Ze réwnie utraca swe zZycie; cojije den
drugiemu komunikowal pod sekretem, nic
jednak nie wspominajac ma jthkom, ktérzy w
Bolszerecku mieli swe domy i Zony. O$wiad-
czyl jim Benjowski, Ze jich wyprowadzi z te-
go nieszczeScia, jezli mu zaufaja, na co naj-
chetniéj przystali i mial juz wszystkich po
sobie, ktérzy mu pézniéj poprzysiegli.

Gdy juz stangli na miejscu, stawiony
byl Benjowski ze cztérma innymi przed ko-

mendanta Nilowa, w randze Majora zostaja-
~ cego. Ten ofwiadezyl jim, Ze tu maja prze-
bywaé, ze dostana gazy po jednym piataku
dziennie na Zywno$é i odzienie, a kazal aby
reszte zarabiali sobie praca rak wlasnych.

Benjowski przebywszy tamilczas jakis i
obeznawszy sie z mieszkaficami, o$wiadezyl
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komendantowi, Ze chee zalozyé¢ szkélke ueze-
nia po ruskn czyta¢ i pisaé, ile ze ten jezyk
sam dobrze posiadal. Romendant, majac do-
bre serce, iz checia na to zezwolil, i tak
Benjowski zaczal mie¢ lepsza sytuacyja. Mial
pop tameczny trzech synéw, niektorzy officy-
jaliSei i ‘majtkowie pooddawali swoje dzieci
pod dozér i edukacyja Naumczyciela, ktorych
liczba do dwudziestu dochodzila. Ci tedy z
koleji karmili go, oprécz zaplaty. Nie zapo-
mnial Benjowski o swojim projekeie. Mial
czas i sposobnoé¢ z przybylymi na okrecie
strzelcami i niektérymi majthami porozumiéc
sic. Ktérzy nie mieli swych doméw i Zon,
wszysey byli jednego z nim sposobu myéle-
nia: tradnosé tylko zachodzila o reszte maji-
kéw, ktérym nie moZva bylo sekretu odkryé.
Czekal Benjowski zblizenia wiosny; dwa mie-
sigce pozostawalo mu jeszeze czasu nim o-
kret mial z portu odplynaé, lecz sekret jego
wydal si¢ u.komendanta, o czém Benjowski
uwiadomiony widzac nagle niebespieczenstwo

Spieszyl ostatnim azardem wykonaé powziete
Ox
L8
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zamysly, aby uprzedzi¢ swe aresztowanie
Waziawszy z soba Chruszczewa, przyjaciela i
wspolnika niedoli, przychodza w noey do Ni-
lowa komendanta cheac go tylko aresztowac.
Znajduja spiacego na wznak, porywa go Ben-
jowski za rece, aby sie oddal w areszt. Ko-
mendant obudziwszy si¢ zlapal Benjowskiego
za chustke i gdyby szczeSciem nie rozwiazala
si¢ pewnieby go byl udusif a w tym momen-
cie przyjaciel Chruszezew nozem przebil na
Yézku komendants.

Po dopelnionéj historyji Benjowski juz
si¢ oglosil komendantem wajac kilkadziesiat
strzelcow za soba a mieszkaiieéw z majthami
nie bylo nad oséb kilkadziesiat.

Kupiee najwyzszy komendant okretowy
od kantory Irkutskiéj poslany, uciékl zeby
go nie zabili i cala zdobycz na okrecie réz-

nych towaréw dla wysepnyeh narodéw, spi-

rytusn 1 tytuniu dostaly sie w reece Besjow- |
skiego. Poczestowal swojich prayjaciél spi- |

rytosem i tytuniem, co tam jest wielka oso- |

Lliwoseia, t tak dodal jim mestwa. Majiko-
b J v ‘!

w

P

ka
.
ko
dl
tal
ca




¢
uz
al

mi

[

117

wie, majacy w tém miejscu domy i Zony,
poucickali, co bylo rzecza najwazniejsza w
niedostatku majtkéw. Benjowski uzyl fortelu
kazawszy zebraé Zony i dzieci zbieglych
majthéw i spedziwszy do cerkwi, kazal w o-
kolo oblozyé¢ drwami, niby cheae je popalié
dla postrachu aby mezowie wréeili, co sie
tak stalo ze dla miloéei Zon i dzieci popowra-
cali z laséw ioddalisie narespekt komendanta.

Juz tedy nasz Benjowski w tym czasie
byl zupelnie panujacym i pewnym Ze zima
zaden okret mie przyjdzie. Oczekiwal tylko
pory wiosennéj do wyjscia z portu: byl wsze-
lako w obawie, bo nad morzem niektére ma-
le narody zostawaly pod wladza komendantéw
moskiewskich.

W téj bedac niespokojnoéci 1 lekajac sie
zeby go polaczonémi silami nie atakowali,
zabral sie zunpelnie na ckret, chociaz jeszcze
byl w lodzie, z cala swoja komenda i prze-

siadywal jak w fortecy,

Po niejakim czasie rézni komendanci od

malveh koloxji, zebrawszy si¢ do tvsiaca lu-
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dzi, atakowali Benjowskiego na okrecie, ale |do
gdy z armaty bez kuli kazal da¢ ognia, wszy- |wi
stko to poszlo w rozsypke: czeié nieznaczma |esl

tylko miala broi ‘ognista, reszta za§ byla |po
z lukami. — — 'do:
;dow
nie bespiecznym i ezekal pory wyjscia okre- Ka

Po takowéj rozprawie juz sie stal zupel-

tn. Wizial z soba jednego ucznia, ktéry byl 'w
synem tamecznego popa i z nim caly wojaz |

odprawil.  Braklo jeszcze Benjowskiemu ?POI
majtkéw', bo nie wszyscy z laséw powrdcili, |kto
przymuszony byl w koiicu zabraé kilkunastu i\nox
Ramezadaléw. \do
jicl
podréz na los slepy, plynac zawsze ku stro- (ska

Gdy juz nastapila wiosna, puscil sie w

nie poludriowéj i tak bliske mial dochodzi¢ [z |
Ekwatora, Ze ledwo wytrzymaé¢ mégli nad- |pod

|

ZWYyCzajne goraca.
Wiele po drodze znachodzili wysp i ré- |mie
znych narodéw, nad czém robil obserwacyje. |dzil

Gdy szczeSciem Benjowski po wielutru- |ezy
dach i niebezpieczenstwach przybyl do Eu- |wr

ropy 1zjawil sic w ParyZu; oSwiadezyl rza- i
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dowi, ze w czasie swojéj podrozy znalazl
wiele krajéw i wysp nieznanych, dano mu
eskadre i puscil si¢ znowu na morze. Lecz
po przebiezeniu znacznej wéd przestrzeni,
doznajac réznych przypadkéw, w eczasie la-
yp s
dowania na wyspe Madagaskar zabitym zostal.
ere g Y

Kamezadalow biédnych i syna popa zestawil

w Paryzu, gdyz nie byli mu przydatni.
Dlugo ci nieszczesliwi blakali sie: syn
popa byl jich przewodnikiem. Na szczeScie
ktos ich oéwiecil, Ze w tém miejscu jestpel-
nomocny posel moskiewski. Udali sie wiee
do niego, a ten dal jim protekeyja i odeslal
jich na okretach angielskich do Archangiel-
ska. Pézniéj stawieni byli do Petershurga,

z ktorych  opowiadania uloZono Dziennik

podrézy Benjowskiego.

Ratarzyna 2ga kazala jim da¢ walno$é 1
mieszkanie z pensyja, na co sie oni nie zgo-
dzili, Zzadajac tylko powréci¢ do swojéj oj-
tzyzny. I w rzeczy saméj tak sie stalo, ho
wréciwszy do nizszéj Ramezatki przystawieni
i byli do strazy.




120

Opowiadali mi dziwne rzeczy o Paryiu,
bo tego poja¢ nie mégli podlug jich wyobra-
zenia i sposobu pojmowania rzeczy.

Te wszysthie wiadomosei, o ktérych tu
wspomnialem’, sa opisane z opowiadania lu-
dzi tamecznych, ktérzy z Benjowskim razem
przebywali w Bolszerecku, gdzie i ja idac w
przeznaczenie moje przez kilka dni spocza-
lem. O dalszéj jego podrézy nic nie namie-
niam, bo hisloryji jego wojazu nie czytalem.

Rozdzial dwunasty.

O Narodach znanych pod nazwiskiem
Czukezdw.

¥u cyplowi Azyji do Czukezéw blisko mo-
rza lodowatego osiadlych niektére kolonje i
miasteczka sa zblizone, w ktérych rézne na-
rody zamieszkaly, wiele Syberyjanéw, Mo-
skali i poslanych na osade. Po tych osadach
s¢ garnizony od napadu Czukczéw. Wiele
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~tam przebywa kupeow dla fater, gdzie naj-

wyhorniejsze znajduja sie sobole, popielice
i lisy czarne, najbardziéj dla Czukezéw i
HRoryakéw, z ktérymi chca mieé¢ handel.

Jakéz i byli zblizeni do nich w dobréj
harmeiji i przez tlumaczéw dokazali, Ze bylo
miejsce wyznaczone, dokad Czukczowie z
wielka liczba i taborem na jeleniach przyby-
wali. Bardzo wiele od nich Moskale i Sy-
beryjanie profitowali, dajac jim za sobole,
kuny i inne futra, w zamiane tytun, Zelazne
garki, paciorki, rézne Zzelastwa i inne cacka.

Kiedy zabraklo Moskalom tytuniu, mie-
szali liscie od kapusty; na czém sie Gzuk-
czowie poznawszy, w koicn jeszeze dowie-
dli swoja cnote i przyjazn.

Gdy juz porozumicli si¢ z soba, czgsto-
wali jich Moskale tytuniem. Poniewaz za$
Czukezowie maja ‘zwyezaj zapalaé lulki ra-
zém wszyscy i dym polykaé¢ od kiérego mocy
zostaja pa czas krothi odurzeni; wiee Mo-
skale korzystajae z 1éj okazyji, pozabijali
swojich przyjaciét i wszystko jim odebrali.
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Od tego czasu Zadnéj juz z nimi nie maja
zaZylosci, ale sa majwickszymi jich nieprzy-
jacilmi. — —

ldzie Moskalom najwieeéj o to, aby pod-
bi¢ Czukczéw dla portu i odl:'rycia ztamtad
wschodnio-plnocnéj Ameryki, kioredy przez
ciasniny Kook przechodzil i z przyezyny lo-
déw zwrécié sie musial. — —

Czukezowie przejezdzaja na Yodziach ské-
rzanych i staja trzeeiego dnia na brzegach
Ziemi Nowéj a pomiedzy dwéma témi zie-
miami znajdujy sie¢ trzy wyspy, ktére oni na-
padaja i odbieraja z nich caly majatek. — —

Podlug wszysthich wojaZeréw, Zaden tam
duzy okret nie méglt dotad wyladowaé. Je-
dni dla mialkiéj wody, drudzy dla mgly, in-
ni za$§ w maléj liczbie nie odwazyli sie, wi-
dzac na drugiéj sironie brzegu tlum ludzi.
Nikt wige jeszeze nie wyladowal na brzegi
mniemanéj Nowéj Ameryki i rzeez dotad
watpliwa czy to jest polwysep jaki, czy téz
ciagla ziemia, ktéra sie moze Yaczy z Ame-
ryka i innymi dalszymi krajami.

|

| A
Zt
al

P(

d

P!
ty

n]

Pl

CY

n

P!

P




125

Whioski tylko czynia Ze to musi bydz

' Ameryka, poniewaz wiele drzewa i innych

znakow przypedza Ocejan na brzegi Aazyji,
ale dotychczas Zadnéj nie ma wiadomosci
pewnéj. — —

Dostala mi si¢ mappa z przypadka naj-
doskonalsza cypla Azyjii wysp na Ocejanie
przyleglych i wszystkich wojaZeréw, ktorzy
tylko. w jakim roku zawijali: z téj mappy
nie pokazuje sie¢ aby ktérzykolwiek z nich
potrafili wyladowaé.

Rossyjanie pozakladali blisko Czukezéw
cytadele w miejscach dla siebie najuzytecz-
niejszych, nad rzéka Anadyr, gdzie mieli
najwigksze polowy ryb i jeleni; ale to nigdy
utrzymaé si¢ nie méglo, bardzo wiele ludzi
z obu stron ginelo, w ostatku Moskale przy-
muszeni zostali ustapié,

Juz od tego czasu nie robia Zadnéj wy-
prawy, tylko, szukaja jich przyjazni. Ten
odlegly nadzwyezajnie punkt na malejim sie
przyda, précz portu aby mégli z czasem od-
keyé mniemana Ameryke, — —




124

Czukezowie jestto uwaréd od wszystkich
innych rézniaey si¢ wzrostem, pieknoscia,
fizognomija i szczegélna determinacyja. Dzieli |
si¢ na kilkanascie rodéw i tylez majq swo-
Jich Zwierzchnikow, wybieraja za$ silnych,
wysokich i odwaznych. Mieszkania jich i
zwyczaje podobne sy do innych ludéw w
téj stronie Swiata osiadlych.

Na zime maja lochy w ziemi, na lato ze
skér lub z kory salasze.

Religija, obrzadki, palenie umarlych, sa
u nich jak u sasiednich jim narodéw: précz
tego, ze bardzo starycl; i cierpiacych w cho-
robie najblizszy przyjaciel zarzyna, o$wiad-
czajac majprzéd’, Ze z czulego przywiazania |
nie dozwoli nikomu ale swoja reka skréei
mu meczarnie. 1

Czukezowie trafnie strzelaja z lukéw, na
jeleniach zrecznie jezdza i w zawody na ly-
zwach jak ptaki lataja, Wytrzymuja zimna
najwigksze i prawie wszystko surowe jedza :
cheae jich podbié; potrzeba ludzi jim podo-
boych, aby téz wszystko wytrzymaé mégli,

e e
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W ezasie kiedy Moskale na nich napa-
dali w zaloZzonych cytadelach, a gdy oni wi-
dzieli Ze jim podolaé nie moga, dzieci swoje
i Zony zabijali aby sie nie dostaly nieprzyja-

cielowi, sami za$ z wielkiéj odwagi gineli. —

Rozdzial trzynasty.

Nastepuje moje uweolnienie.

Podczas mego pobytu w porcie Gehotsku,
kupiec (o ktérym wyZz namienilem) podjalsie
rzeczy najuiehespieczniejszéj dla ‘siebie, be
z -niewolnikiem sekretnym i bezimiennym
nikt rozmawiaé¢ nie moze, a wiedzie¢ o nim
pod kara najwicksza. Ten poczciwy kupiee
wzial odemnie listy i droga handlu przeslal
je do Petersburga, gdzie w rok po &mierci
Ratarzyuy lgiéj dostalysie do rak Pawla Igo
Wzial przytém ione listy do niektérych

rodakéw. — —
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Pawlowi piérwszemu winicnem zyeie i
wolnosé, bo on mnie wynalazl, ——

W nizszéj Kameczatce i po innych cyta-
delach wyszukiwano przy mmie dwéch pol-
kownikéw Rossyjskich, z ktérych jedén zwal
si¢ Krasnoszezokéw, a drugiego nie pamie-
tam. Byli oni zeslani od Katarzyny llgiéj w
te strony, ale gdy nazwiska przemieniono
znalesé jich nie mégli. [ ja w podobnéj zo-
stawalem sytuacyji.

Prosha pisana do Ratarzyny Ilgiéj.
Najjasniejsza Pani!

» Zasluguje na litosé Twoja. Oto ja z
» nieszezesliwego mnarodu Polak, wziety w
«krwawym boju, okryty ranami i zeslany w
«te dzikq i odludna krajine, gdzie glod, ne-
«dza i wnetrzna zgryzota duszy, co mnie o
«moment malo nie pograza w ciemnosciach
«bezdennych, jedna si¢ Zywie i karmie na-
«dzieja litosci. Rzué tylko okiem na te dzi-
«kie i malo rézniace si¢ od zwierzat narody
«a powréee do zycia; gdzie w slodkiéj spo-
«kojnosci zawre powieki.»



«CéZem ja winien nieszczesliwy, ze los
«mnie na lonie ojczyzny mojéj urodzil Po-
«lakiem, Ze od dziecinnych lat oddany do
«wojska marodu mojego, sluzac przez ciag
«dwudziestoletni nanczylem si¢ byé wiernym
«ojezyznie, od ktoréj zycie, imié, majatek i
«to wszystko wzialem co posiada czlowiek
«szezesliwy. » :

«1 bylzebym tak niewdzieezny, abym w
«zawolaniu onéj nie stanal na jéj obrone?

«Poszedlem ja z narodem, poszedlem
«droga, ale w ciemnym tumanie, gdzie inaje
«znajomsi zbaczaé moga, gdy szukajac ra-
«tunku lzami zlewaja sie gorzkiémi. Otéz
«to taka postaé moja, gdzie wywieziony z
«ojezyzny i rodziny mojéj, bym jako wiezien
«za ojczyzne koiczyl byt Zycia mojego etc.»
Reszty nie moge sobie przypomnieé.

W koncu drugiego roku, gdy juz zupel-
nie pozbawiony bylem wszelkiéj nadzieji
ogladania kiedy$ swojéj ojczyzny albo uzy-
skania wolnosci, tém bardziéj spodziewalem
sie, Ze nadejdzie rozkaz skréci¢ Zycie mor-




dereza Smiercia, ile mi zawsze wmawiano
dla udreczenia, Ze najwieksi kryminaliSei sa
posylani na exekucyja przykladnéj $mierci do
narodéw podbitych, aby si¢ nie buntowali.
o Lzlowick ogarniony nieszezeSciami, przypu-
szczal sobie tysiage imaginaeyj iczarayeh mysli.
Trapily one bez ustanku i niespokojna
czynily dusze. W tak smutnéj rozpaczy i
oczekiwanin losu, przybiéga gospodarz w kio-
rego domu mieszkalem zbladly, zadyszany i
wylekly donoszac mi Ze okret pokazuje sie
blisko portu. Ja méwie mu: powiniene$ si¢
z tego cieszy¢, a on powiada mi na to: kto
wié co przychodzi na nim, smutek czy radosé.
Byly tu bowiem takie przyklady, Ze ko-
mendant, cheac zlupié narody i wydrzéé jim
wszystho , donosi guberniji Irkutskiéj falszy-
wie, ze si¢ buntuja i nie sa poslusznymi, a
gubernija w skutka tych doniesiet daje ko-
mendantowi moc i jus gladii.
Ten tedy moralny czlowiek wszysthie
barbarzyiistwa popelnia i majatki wydziéra,
gdyz ledwo w lat kilka rzad guberniji odbie-




10

o
1.

i

129

ral raporta. Teraz corok majakomunikaeyja
przez przybywajace okrety kupieckie, ktére
skladaja maly flotylke w porcie Ochotsku.

Nie wyszlo godzin dwich po uwiadomie-
niu przez gospodarza o zbliZajacym sie okre-
cie, gdy wechodzi do mnie komendant z ka-
pitanem okretu, ktérych ja spostrzeglszy, po-

mimo tego ze bylem pierwéj oslabiony, wpa-

dlem w wicksza slabo$é, ktéra mi Smiercia
grozila, mniemajac, Ze mi wyrok &$mierci
mojéj oznajmi¢ maja, — —

W tym razie uslyszalem od komendanta

ze Pawel Iszy zwraca mi Zycie i wolnoéé.

' Z poczatku nie wierzylem, sadzae, Ze mmie

przez to chea przysposobi¢ do wytrzymania
kary dla mnie przeznaczonéj; tym czasem
przezicram przez okno pecherzowe a dosyé

swialle, ezy si¢ juz nie pala stosy na moja

- exekucyja, ile Ze tumulta ludzi zaczely sie

gromadzié, — —

Komendant i kapitan okretowy sami nie

| wiedza, jak sobie postapi¢, gdy ja nie wie-
9
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rze, zem wolny i odpowiadam tylko, Ze kon-
tent jestem, iz dzi$ zakoncze moje meczarnie.
Ale gdy kapitan majac liste piérwszych
os6b Polakéw, zacytowal, Ze Kosciuszko,
Wawrzecki, Niemeewicz, Potocki 1 inni sa
uwolnieni, dopiérom uwierzyl. Porywam sie
z mojego siedzenia uczynié jim grzecznosé,
ale w tym momencie z wielkiéj radosei po-
chwialem si¢ i prawie bez zmysléw upadiem.
Dostalem stad [choroby, ktéra mnie zawsze
wpol dusila, jak gdybym |byl czém przepa-
sany. Doktora w tych stronach nie uzywaja,
chyba jednych Sybilléw 'czyli Szamanek,
ktére précz cudéw swojich lécza ziolami. —
Romendant w tym razie kazal przyniesé¢ spi-
rytusu pedzonego z roélin tamecznych.: Tego
mi nalano w gebe, otworzywszy wprzody
usta koScia ma miejscu noZa, czém w czeSci
sie apilem i cale usta spalone zostaly.
Puszezano mi krew strzala kamienna, ale
wiecéj nie poszlo mad lyike. Po niejakim
czasie ocucilem si¢ i przyszediem do zmysléw.
Prosz¢ u komendanta, aby mi dozwelono
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p6jsé ma brzég Ocejanu, dokad czesto cho-
dzilem: odpowiada mi, Ze juz strazy nie ma,
chyba kaie 18¢ za soba: jtu juz wiecéj wie-
rzy¢ zaczalem Ze jestem wolny. Udalem sie
na brzég Ocejanu z dawna moja straza,
gdzie mi si¢ wszystko opacznie wydawalo.

Przed kazda burza tysiaczne pokazuja sie
stworzenia i wszystko to z balwanami posu-
wa sie ku brzegom, a mnie sie¢ zdawaly w
oczach rézne processyje nasze, zakony idace
z krzyzami, niby mnie spotykajac; szedlem
naprzeciwko jich domorza, ale mnie wstrzy-
mano, gdyz bylem pomieszany.

Za powrotem do mojego mieszkania le-
dwo si¢ méglem przecisnaé dla natloku mez-
czyzn i kobiet, ktérym wprzody nie bylo
wolno znajdowaé si¢ u mnie. Kaida z ko-
biet przyniésta jaki$ prezent; réznme jagody,
ryby, ptastwa z uprzejmoscia ofiarowali. Na
stoliku mojim kamiénnym znalazlem flaszke
araku, od cztérech funtéw glowe cukru i
Swiec malych woskowych peczek: ten pre-

e

zent zrobil mi kupiec z okretu. W tém mdj
9!




gospodarz donosi, ze idzie tameczny ewanje-
lista, Xiadz, w ubiorze koscielnym z ewanje-
lija 1 ze Swita $piewakéw. Jest bowiem w
caléj Rossyji zwyezaj, Ze z mnaboZeiistwem
przychodzy do doméw i czynia Bogu pedzie-
kowania, a osobliwie po jakim przypadku.

Byl to Xiadz wieku 80letniego, od da-
wna zeslany a razém dla oSwiécenia i nau-
czenia wiary dzikich narodéw: dla majthéw 1
Officyjalistéw tam przebywajacych. Mial éw
Xiadz szescin chlopeéw zabranych na wy-
spach Ekutskich, pochrzeil jich i nauezyl je-
zyka ruskiego, z ktérych wyksztalcili sie tacy
Spiewacy, Ze mozna jich z wloskimi poréwaad.

Postrzegam, ze prowadza sedziwego Xie-
dza w kapie z ewanjelija i trybularzem przed
nim piesionym. Staralem sie ja téZ zrobi¢
jaka$ okazalo$é: na predece zapalilem do kil-
kadziesiat Swieczek ofiarowanych mi przez
kupea. Mialem téz obrazek papierowy na
scianie, wyobrazajacy S. Jana Chrzceiciela,
ktéry jadac przez kraje moskiewskie za kie-

liszek wodki u Zoldaka kupilem. Wszedl do
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mojego mieszkania Xiadz z wielka assysten-
cyja, gdzie sie znajdowal komendant z okre-
tu przybylego, mnéstwo ludzi i tameezayeh
mieszkarcéw.

Najprzoéd épiewal cztéry ewanjelije rao
zém z $piewakami, ktére glosy tak zajmo-
waly serca, Ze Zaden od lez wstrzymaé sie
nie mégl. Ja, od malefstwa nie sklonny do
placzu, zaczalem prawie ryczeé, co mi nawet
zrobilo ulge od duszenia ustawicznego spa-
zméw. Po skoiiczoném naboZedistwie pousia-
dali w kolo i nie predko mdgli sie utulié z
zalu. Potrzeba bylo wyprawi¢ dla nich jaka
uczte, ale nie wiedzialem z czego. W tém
przychodzi mi na mys$l ponez polski: mialem
arak i cukier od kupca, na miejscu cytryn
kwas z jagéd bruénikéw, z ktérym ryby na
zimno jadalem, byl bardzo gustowny. — —

Kazalem wiec ponez zrobié w naezyniu
kamienném, objetosci trzech garcy, do kté-
rego Kamczadale nalewaja wielorybia tlustosc
i uzywaja za lampe. Filizanek drewnianych

Japonskich mialem cze$¢ swojich a reszie
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przyniesiono od komendanta, u ktérego tam
naczynia bardzo wiele si¢ znajduje. Gdy
zgromadzeni przy ponczu siedzimy, dopiéro
zaczyna kazdy przypominaé swoje ojczyzne
ze lzami; Ksiadz i komendant ubolewali, Ze

ogladaé jéj nie spodziewaja sie weale. Ksiadz

jako tam na zawsze zeslany, a komendant
przez dfugie tamie przebywanie od wulkano- |
wych dyméw i powietrza diugo nie wytrzyma.

Przy owym ponczu odzywa si¢ komen-

dant, powiadajac mi, Ze ja tu jeszcze lat trzy

zabawig; na com si¢ zmieszal i zaczalem by¢

slabszym.. Rzeklem do komendanta, to ja

widze zdradzonym siebie; odpowiada mi na

to, Ze mnie, ho ten okret co tu zaszedl dla |

wody i drew, przyniést wprawdzie rozkaz

uwolnienia, lecz jutro wychodzi na wyspy
Ocejanu i dopiéro z powrotem za lat dwa
lub trzy jeZeli nie bedzie predszéj okazyji,
zabierze mnie z soba. Oswiadezyl mi razém

ze dzi$ nic ma Zadnéj sposobnosci aby mnie |

odeslaé, [zwlaszeza Ze zima juz nadchodzi. |

Razony tak smutna wiescia, zaczalem na no- |
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wo rospaczaé i traci¢ nadzieje ogladania
ojczyzny.

Komendant widzac mnie bardzo zmar-
twionego, kazal przyjsé dwom Sybillom czyli
Szamankom i zgadywaé jaki mnie los czeka:
ja w tym -czasie majac pomieszany umysk,
wierzylem wszystkiemu co oneprzepowiadaly.

Najprzéd te Szamanki pokazaly sic w po-
rze wieczornéj przy $wietle w najdziwniej-
szych ubiorach, i usiadly za oddzielnym sto-
lem. KaZda z nich miala biala suknia z gro-
nostajow: cala suknia we frezlach z zyl,
traw kolorowych, konch, réznych robakéw i
wiele skorek réznych myszy powypychanych.
Na glowie kaptur z odartéj skory rosomaka
z zehboma, a z tyla wilezy ogén. Twarzy
nie mozna byle rozpoznaé, bo eale byly tam-
borowane podlug jich zwyczaju. Nad oczy-
ma wisialy frezle z sierci jeleniéj i kazda z
nich miala jelenia fopatke. Lampy kamienne
przed niémi staly. Jedna z mich palila kos¢
nad plomieniem od lampy, druga wybiegala
z mieszkania, okrecala si¢ w kolo patrzac na
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nieho, a powréeiwszy, swojim jezykiem opo-
wiadala swojéj towarzyszce.

Romendant zapytal sie przez tlumacza
co one widza? Odpowiedzialy mu: ze okret
przychodzacy i wiele ludzi ‘w réznych kolo-
rach, ktérych juz dawno tu nie widziano.
Zapytal sie znown, ze chee wiedzieé co sie
stanie z tym cudzoziemecem? jak on predko
od nas wyjedzie? odpowiadaja mu, e krétko
bedziem si¢ z niego cieszyé, poniewaz wi-
dzimy go stojacego w progu, w bialéj sukni
z manatkami, Po 1éj radosci i smutku kom-
paija sie rozeszla a ja zostalem w niespo-
kojnosei.

Juz ‘sypiaé zupelnie nie méglem, cier-
pialem nieustannie jakies dlawienia i z sil
widocznie spadalem. W kilka dni przycho-
dzi komendant i donosi mi, ze okret angiel-
ski bez masztu, oderwany od floty, przybyl
do naszego portu i wrecza mi depesze do
przeslania nalrkutsk do Petershurga, do jich
posla.

Mial komendant rozkaz surowy w takich

zd

ile

W,
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zdarzéniach donosié to guberniji Irkutskiéj,
ile Ze Anglija naéwezas zostawala w naj-
wiekszéj harmonji. Byl wi¢c komendant w
wielkim Jambarasie, Ze nie mial okretu do
przeslania oddanych sobie depeszy, tém bar-

dziéj, ze zima juz sie zblizala.

Rozdziatl cztérnasty.

Wyjazd z Kameczatki.

Okret angielski, zostawszy naprawionym od-
szedl w swoje przezuaczenie.

Pierwszych dni Listopada, gdy brzegi
Ocejanu dobrze zamarzly, robi komendant
wyprawe azardowna do Ochotska, dokad juz
kilka podobnych wypraw czyniono, lecz z
tych ledwo dwie doszly, inne za$ dla wiel-
kich mrozéw i napadu Czukezéw lub innych
narodéw doj$¢ mie mogly.

Komendant jednak dopelniajac swego
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obowiazku, zaprzega do frzysta pséw i jeleni
zbiera $wite zbrojna kilkanastu tlamaczow,
ryb suszonych dla ludzi i pséw réwnie jak
migsa jeleniego na trzy miesiace przysposa-
bia, i zamarzlymi brzegami Ocejanu w kolo
téj caléj ziemi, dziesieé razy daléj, miebez-
pieczniéj i trudniéj jak morzem, puszezamy
si¢ w podréz. Do téj karawany i muie po-
liczono za najwieksza prosha i obligacyja
ewanjelisty, bo komendant nie cheial mie
pusei¢, dajae przyezyne ze zZadén Europej-
czyk nie zdola tak wielkiego zimna wytrzy-
maé, a précz tego sa jeszcze tysiaczne przy-

padki’, ktérym uledz mozna.

Okolo 15g0 Listopada 17986. roku, zacze- |

lismy sie sposobi¢ do podrézy. Homendant
kazal dla mnie zrobié sanki, gdzie pudlo
uloZone ze skér jelenich i niedzwiedzich ma-
Yo sie réznito od naszéj karety: okno mialem
ze $ludy (kamien tak nazwany). Pojazd mdj
byl bardzo cieply, ile Ze mialem dwa psy
zywe kosmate, bo inaczéj nie wytrzymalbym
zimna. Do tego jeszcze dal mi kemendant
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na droge kilka flaszek kamiennych spirytusu
z traw tamecznych pedzonego, i to mi poma-
galo do ciepla. Lubo bylem bardzo slaby
jednak udawalem zdrowego, boby komendant
nie pozwolil mi wybraé¢ si¢ w te podréz. —

Nauczono mi¢ ma miejscu, abym mdj
tytai i rézne cacka mna czastki male poroz-
dzielal i mial to w pogotowiu dla dania pre-
zentéw narodom, z ktérymiby si¢ moZna bylo
spotykaé. Do mojego powozu mialem trzy-
nascie pséw zaprzezonych, dyszel rzemienny
bez lejeow, jedén tylko pies przewodnik idzie
w zaprzegu. Hameczadal zwykle usiadlszy
bokiem na przodzie sai irzyma si¢ za pokla-
ski, lecz majac lyzwy na mnogach, malo co
siedzi tylko wraz z psami leci. W reku ma
osztol ezyli kij gruby, z Zelazem na koticu
dla wstrzymania pséw i sah: gdy bowiem
usiluje psy wsirzymaé, obraca bokiem sanie
i hamuje. Na wierzchu osztola jest wiele
kolek Zelaznych i dzwoneczkéw, czego sie
psy najwiecéj boja, to sluzy na miejsce bha-
toga. Pies dobrany do przodkowania tak
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jest zmyslny, Ze biegnac ustawicznie sie o-
glada na skinienie i slowa Kamezadala, w
ktéra strone ma sie rzuci¢. Poniewaz Zadnéj
drogi nie widaé $ladu, wiee trzymaja sie
brzegéw ziemi jadac podlug kierunku gor
najwynioslejszych a nad brzegami Ocejanu
lezacyeh, ktére i nazwiska swe maja.
Nastapil dzien wyjazdu, odprawione by-
lo mabozeiistwo: tameezny ewanjelista poblo-
goslawil mnie 1 zrobil pamiatke Srebrna z
napisami i wielu krzyzami w tych wyrazach:
«T'obie krzyzu klaniamy sie i zmartwych-
«wstania drugiego oczekiwamy.» Ten upo-
minek drogi do dzi$ dnia u siebie konser-
wuje. Ow ewanjelista majac parafija swoje
na piérwszéj stacyji zmiany pséw, gdzie mie-
dzy Kamczadalami wiele zamieszkala majtkéw
i Syberyjanéw, a ktérych przez kilka lat nie
byt widzial, przy téj expedyeyji wybral sie
z nami dla stwierdzenia chrztéow i slubéw.
Piérwszy raz jechalem takim ekwipazem.
Bylo w ogéle ludzi do 50tu a wiecéj do sta
pséw. Caly ten bagaz najprzéd byl prowa-
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dzony z gory nad brzegi morza, ile Ze ko-
lotija zawsze wysoko nad morzem stoji. Za-
przezono potém psy na réwnych lodach, aby
sie¢ z miejsca nie poplataly.

ERrzyknela razém cala $wita najokropniej-
szym glosem i zabrzakali wszyscy swojimi
osztolami, u kiéryeh, jak wyzéj namieniono,
znajduje si¢ wiele kolek i dzwonkéw. Wne-
si¢ tedy mozna, z jaka szybkoseia psy ru-
szyly: zdawalo si¢, Zze od tak predkiéj jazdy
powietrze glowe zrywa i ealy juz czlowiek
zostal odurzony. Pedza one z caléj sily az
si¢ nie zmorduja; potém juz biegna powol-
nié¢j. Sanie i psy ida po wierzchu zlodowa-
cialego $niegu, dla tego jest niezmiernie
lekko; popasu nie bywa tylke necleg. Nim
z miejsca samego wyrusza wprzédy przex
dwa dai psy glodza, a stanawszy na noclegu
wybhieraja miejsca lesne albo gdzie morze wiele
drzewa powyrzucalo: tam dopiéro psy wyprze-
zome zwinawszy sie w. okreg zasypiaja, a w go-
dzin dwie kazdyz nichdostaje po jednéj suszo-
néj rybee i tym pokarmem trwa cala pore,
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Cala Swita ‘'ma do&é pracy, bo musi na
kazdym noclegu wielka w $niegach wykopy-
waé jame i siegaé az do ziemi. Robia ulice
jakby do jakiego zrebu i niezmierne nakla-
daja ognie. Wiatr tam nie dochodzi, précz
mrozu wielkiego. Ja do mojéj z futer ka-
rety sypia¢ chodzilem; ubierajac sie dubelto-
wie, zawsze cierpialem zimna najwieksze,
bo bylem chory.

Jak dzien nastaje, zaprzegaja psy i pu-
szczamy si¢ w dalsza droge. Széstego dnia
zblizylismy sie do piérwszéj kolonji ale nie
méglismy trafié, bo mieszkania w ziemi zu-
pelnie Sniegiem zawialo. Niektére psy, co
bywaly w tém miejscu, pokladly sie i daléj
is¢ nie chcialy. Poznali Ze w tych miej-
scach sa mieszkarce: pospuszczano psy, mie-
ktére z nich zaczely szezekaé i natychmiast
odkryto kolonja, gdzie powychodzili Kameza-
dale i my z ekwipazami zblizylismy sie.
Okno eczyli luft okopcony byl dymem, kis-
redy po drabinie musieliSmy do lochéw wia-
zi¢. Ja, Ze bylem chory i bardzo grubo




ubrany, spuszczono mnie na sznurach. Ko-
biety wszystkie okurzaly nas glowniami z
dymem, abySmy im zarazy lub ospy nieprzy-
wiezli. Usiadlem kolo ognia i zaczalem go-
towa¢ herbate. Cakier lodowaty i kociolek
miedziany mialem przywiazany do pasa,
gdyzby to [zaraz ukradii. Uderzony powie-
trzem smrodliwém owego mieszkania, zacza-
lem cierpie¢ wielkie nudnosci: wolam wiee
Ewanjeliste, lecz go nie bylo, bo poszedl po
kérytarzach witaé mieszkanicéw pracujacych
i bawiacych si¢ przy lampach swojich. Po
niejakim czasie wraca Ewanjelista do ognia
i zaczynamy pi¢ herbate. Poprzynosili za
nim wiele soboli, gronostajow i wypor-
kow jelenich.

Méwi w tém do mnie Ewanjelista, Ze
ja, mieszkajac przez lat dwa w nizszéj Ram-
czatce nie wiedzialem o jich skarbach, ktére
si¢ tam znajduja. Jakéz rozwija kore brzo-
zowa i pokazuje mikilka grzybéw suszonych
powiadajac, Ze ome sa cudowne, rosna ma
jednéj tylko wyniosléj gorze blisko wulkanu.
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Uwaz Panie, rzecze Ewanjelista, ze te
futra dostalem za grzyby i oui gotowi caly
majatek oddaé, gdybym jich posiadal wiecéj.
Te grzyby maja taka wlasnoéé, ze kto jich
zjé, widzi swoja przyszlosé. Poniewaz nie
maéglem sypiaé, radzi mi wiee, abym zjadl
jedén. 'Wachalem si¢ dlugo, lecz namysli-
wszy si¢ zjadlem polowe, co mi mnajmilszy
sen sprawilo. Ujrzalem sie nagle w mnaj-
przyjemniejszych i najgustowniejszyeh ogro-
dach, wéréd rozlieznych kwiatéw, miedzy
kobietami ubranémi w biale suknie, i feto-
wali mnie réZnymi owocami i jagodami i ty-
sigee innych przyjemnosei. Spalem dwie go-
dzin wigeéj nad méj sen zwyezajny.

Na druga noc namawia mnie abym zjadl
calego. Ja bylem juz odwazniejszy, zjadlem
grzyb caly i w kilka minut zasnalem. Obau-
dzilem si¢ w godzin kilka, niby poslany z
tamtego Swiata, aby mnie ten Xiadz wyspo-
wiadal. Mégla byé pélnoe, gdy zbudzilem
Ewanjeliste, ktéry wzial stule i mnie spowia-
dal. W godzine zasnalem znowu i spalem
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az do dwudziestu cztérech godzin. Nie $miém
© mojich w tym $nie okropnych widzéniach
hamiéniaé; przez com przechodzil i com wi-
dzial. P6zniéj przywiédl mnie tén grzyb do
wielkiéj niespokojnosci 1 melancholiji, ho te-
mu wszysthiemu diugo wierzylem. Ostrze-
galem téz mojego Ewanjeliste, co on zlego
robil, aby sie poprawil. Bo to wszystko wi-
dzialem 1 przyszlo$¢ swoja: co muie tém

| wiecéj czynilo niespokojnym, Ze pdézniéj nie-

ktére z tyeh sennych marzen sprawdzily sie
na jawie. Namiéniam tylko, Ze od powazie-
cia rozumu czyli od lat pigciu lub szedciu,
postepowanie calego Zycia w dalszych latach;
wszysthie osoby jakie tylke znalem w Zyciu
i z ktérémi przyjazii muie lyezyla; wszysthie
2abawy i czynnosci z koleji, dzien po dniu,
%k po roku, i przyszloéé mastepna, wszystko
% widzialem przed soba.

Po wypoczynku trzechdniowym poblo-
oslawil mnie Ewanjelista 1 pozegnal si¢

' mna. Zrobiwszy zapasy Zywnosci dla

| 06w i ludzi, niektore slabsze psy pozamié-
10
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niawszy, wzieliSmy dwéch nowych przewo-
dnikéw i pusciliSmy si¢' w dalsza podréz. —

Przez kilkanascie dni nie widzieli$my
zadnéj kolonji. Potrzeba bylo jecha¢ blisko
ziemi Czukezéw, byliSmy w najwickszéj oba-
wie aby sie z nimi nie spotkaé, co nas péz-
niéj nie ominglo, poniewaZz oni zawsze na-
padaja i rozbijaja nie cierpiac Syberyjanéw
i Moskaléw. — —

Mielismy dla nich niektére przygotowane
prezenta w tytunin, szkielkach i innych cac-
kach: do tego jesz¢ze mieliSmy tlumacza,

ktéry dobrze posiadal jich jezyk, a mimo naj- ’
wiekszego pospiechu w jezdzie nie méglismy |

jich uniknaé. Do trzydziestu Czukezéw jar
dacych na jeleniach z polowania, niektorzy
w czolnach, bo taki maja zimowy ekwipaz,

napadli na nas, Tlumaczowi winniSmy oca |

lénie zycia. Tén demonstrowaljim najprzéd;
ze wioza czlowieka z niewoli, ktéry réwni¢
jak i oni bil si¢ za swoje ziemie; dzi§ go
zwraca i wzywa Car bialy, o ktérym proroki
nie jim opowiadaja, Ze jest bardzo skrzydlaty
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i po kilka $wiatéw unosi. Mieli z soba wie-
le soboli poprzewicszanych z migsem, bo w
sidlach byly lowione. Przyskoczyli najpiérw

~do mojéj kibitki, zdarli kaptar futrzany 1

przypatrywali si¢ twarzy, ktorym ja.zaraz
przygotowane prezenta dawalem. Byli z te-
go bardzo Lontenci i wzajemnie rzucili do
mojego powozu kilkanaeie soboli i trzy lisy
na pol czarne. Tak tedy niespodziewanie i
szczesliwie rozstalismy sie z nimi, ktérzy
przed kilka laty dwie expedycyje  poslane
rozbili. Waszysey wiee Ramezadale i cala
wita byla mi wdzigczna za swe ocalénie, a
najwiecéj tlumaczowi, kiéremu zrobilismy
skladke w tytuniu i innych cackach. — —

Na kazdém miejscu nocleg odbywal sie
pod golém niebem, gdzie w najtezsze mrozy
wypadalo zawsze $niég kopa¢ i dobieraé sie
do ziemi dla rozlozénia ognia, o czém wyZéj
namiénilem méwiac jakim sposobem psy kar-
mia i nocleguja.

Przybylismy do kolonji czyli miasteczka

<k

od kilka set doméw zwanego lzyginsk a za-
10+
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mieszkalego przez wielu Syberyjanéw i
Moskali.

Byla tam kowmenda od kilkudziesiat ludzi
zbrojnych dla zasloniénia narodéw przed na-
padami Czukezéw. W tém to miejscu spo-
czelisSmy dni kilkanascie, poniewaz bylem
slaby bez nadzieji Zycia. Slabo$¢ moja po-
wigkszyla sie jeszcze, gdy mnie z zimna do
cieplego domu wniesiono. Nie bylo doktora
gdzieby sie zaradzié¢, tylko niejakis stary,
odstawny Zolniérz puscil mi krew w ilosci
pol garca i tém bardziéj mnie oslabil. Z o-
wej krwi w godzine zrobila si¢ sama czarna
woda. Dostalem najwickszych potéw z oczu
stramiéniami woda si¢ lala; dlawiénia usta-
wiczne i milijonowe klucia na calém ciele.
Po kilkunastodniowym wypoezynku malo mi
si¢ polepszylo; jednostajne symptomata nie
odstepowaly.

Na drugi miesige przybyliSmy do portu
Ochotska, skadem sie wprzédy byl ambarko-
wal na okrecie. ByliSmy napadnieni od bu-

rzy ziemnéj, w ktoré] sniég tak sie kreci,
3 J ] e
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ze wsréd dnia ciémnosé nocna nastaje.  Gdy-
by nam przyszlo bylo staé kwadrans na je-
dném miejscu, zostalibyémy nieochybnie za-
sypani z calym ekwipazem ; lecz my natych-
miast uciekalismy pod skaly lub do gestych
boréw , spieszac niekiedy psom na ratunek,
aby nie poginely w Sniegu. Trwala ta bu-
rza blisko trzy dni. Zabraklo nam Zywnosci
a jeszeze ma dni kilka bylismy od Ochotska
odlegli.

Dla oszezedzénia Zywnodei dla psow,
Kamezadale byli zmuszeni zjadaé psy same.
Juz nam przychodzilo gingé w tém miejscu.
Psy nie odbierajac swéj poreyji zwyczajnéj,
na silach ustawaly i miedzy soba sie gryzly
rozrywajac slabsze. Zadnego futra, rekawic
ani kaptura przed nimi polozyé wie mozna
bylo, bo to wszystho z glodu porywaly i
zjadaly. Ja mialem cokolwiek jeszeze zy-
wnosci, jakoto, mieso odgotowane jelenie,
troche ryb wiedlych i cze$é maly okruszyn
sucharéw w woreczku skérzanym, co mi ko-
mendant udzielil na droge. Mialem procz




tego herbate i troche wédki, a tén caly moj
magazyn idac spaé pod glowe kladlem, gdys.
by mi to ukradziono.

Wypadalo nam jeszeze przebywac miej-
sce z calego wojazu najokropniejsze, przez
goére bardzo wyniosla, ktéra Rossyjanie iSy-
beryjanie nazywaja Babuszka.

Wiazilismy na te gére z niewypowie-
dziana trudnoScia. Przez kilkanascie dni nie
raz sanie i psy w tyl sie cofaly. Spuszeza-
liémy sie z jéj wierzcholka majac u nég ni-
by lyzwy mabijane gwozdziami, podobne do
szczolek. Za siedzénie sluzyly nam male
czolenka z rzemieni, a na reka rekawice z
gwozdziami. Psy wyprzeZone same si¢ spu-
szezaly zlatujac klebkiem tak poplatane, ze
si¢ wstrzymaé nie mogly. Ekwipaze stacza-
no, my zaé wszyscy zjezdzaliémy na owych
czolenkach. Niebezpieczefistwo a raczéj nie-
podobienstwo bylo przeprawié si¢ przez te
gore.  Gdyby nie krzaki cedréw wygladajace

z ped éniegu za kLtéresmy sie chwytali, stra:




151

ciwszy réownowage', niewatpliwa czekala
nas zguba. — —

Spusciwszy sie z owéj straszliwéj gory
spotkaliémy ‘Tunguzéw z wielka trzoda jele-
ni, u ktéryeh znalezlismy podostatkiem wszel-
kie Zywnosci dla siebie i dla pséw., Tungu-
zowie byli nam wielce radzi; zabili mlodego
jelenia, ktérego jezyk sam gotowalem i bar-
dzo byl smaczny. Ta wszystkie narody na
kazdém weselu 1 biesiadach nim sie traktuja

i bez niego obej$é sie nie moga. — —

Nazajutrz przybylismy do portu Ochots-
ka, skad dawniéj wyplynalem, udajac si¢ do
nizszéj Ramezatki,

Rozdzial pietnasty.
Przybycie ladem do Ochotska.

Znalazlem w tém miejscu tegéz samego ko-
mendanta Kuiazia Myszyiskiego, Jegora Pie-
trowicza, najgorszego tyrana z ktérym odby-
walem podréz na wierzchowych koniach z
Jakatska do Ochotska.
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Bawilem w tym porcie dwa miesiace,
dopéki nie przyszla karawana z Jakutska z
réznémi rekwizytami do okretéw, podlug
zwyczaju. Honie byly najete przez kupcow
Irkutskich, ktérym dalem kilka soboli i dwa
lisy bure; za co mnie dostawili na powrét do
Jakutska.

Mialem bardzo wiele petryfikacyj roz-
nych, jedne darowane na pamiatke od tame-
cznych Officyjalistéw, drugie mojego wlasne-
go zbierania. Mialem téZ suknie najdziwniej-
sze, w ktérych Sybille odprawuja swoje o-
fiary; koszule z kiszek ryb morskich, suknie
z kory, ptakéw morskich i kamienne ze $lu-
dy, wszystko to komendant w Ochotsku ode-
bral. Niektére szezathi pozostale tych ubio-
réw, edne zloiylem w Swiatyni Sybilli w
Pulawach, drugie w Porycku w kolekeyji Ta-
deusza Czackiego.

Nim wyjechalem z Ochotska bylem naj-

bardziéj chory. Uformowal mi sie, nie wie- |

dzie¢ z czego, guz nizéj piersi wiekszy od
dojrzalego jablka. Tén guz sprawowal mi
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najwieksze nudy i dlawiénia. Doktora tam
nic bylo Zadnego, kitéryby mogl ratowaé, ale
mdj gospodarz doradzil mi udaé sie do Tun-
guzkich szamanek, kiére wieksza moc maja
robiénia cudéw niz Rameczackie.

W taki¢j tedy nieszczesliwéj sytnacyji
postradawszy zmysly, zupelnie oddalem sie
jich léczeniu. Najprzéd sprowadza on dwie
Sybille, aby mnie widzialy i zadecydowaly
o mojéj chorobie. Przyszly wi¢ce dwie naj-
szkaradniejsze baby w swojich dziwnych u-
biorach ; ogladaly mnie, dotykaly sie guza i
odskakiwaly powiadajac, Ze Kameczadalskie
Sybille przez zazdro$é naslaly na mnie swo-
jego diabla i ko$¢ do merza wrzueily: tru-
dno bedzie go wypedzi¢, ale my go wype-
dzimy. Gospodarz naucza mnie, aby na to
wszystho zezwoli¢, co one zechca robié.
Razal jednak zaplaci¢ jim wprzédy i sam zo-
stal nagrodzony.

Gospodarz byl to Syberyjanin, w garni-
zonie Ochotskim odstawny majtek, Uslacha-
lem jego rady we wszystkiém. Najprzid
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Sybille przyniésly z soba suche cedrowe
drewka i duZa kamienna plyte, na ktoréj ro-
zlozyly ogien, a mnie kazano usigédz niezbyt
wysoko i nie l¢kaé sie niczego. Potém za-
czynaja swojim jezykiem co§ doognia gadaé,
jedna z nich zaczyna pelznaé do mnie z ry-
czéniem glosu niedzwiedziego 1 zblizywszy
sie na krok, rzuea si¢ na mnie szarpiac ze-
bami wszysthkie suknie az do samego ciala,
gdzie guz byl uformowany. Zaraz potém u-
pada na wznak, zostaje jakby w konwulsyjach
i do rozpalonego ognia toczy sie. Gospo-
darz w tym momencie ostrzega abym patrzal
na jéj gebe. Jakéz postrzegam, Ze ma kre-
cacego si¢ W zebach duzego czarnego robaka,
i powiada mi gospodarz: widzisz Panie, Ze
dobyla diabla. Druga jéj towarzyszka wyr-
wala z geby 1 na stés ognia rzucila, poczém
zaczely niezmiernie cieszyé si¢ i skakaé, Ze
otrzymaly zwyciestwo.

Wziawszy swa zaplate, odeszly. = Gdy
mnie odurzali owém kuglarstwem, zdawale

mi si¢ przez imaginacyja, ze czuje jakied
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ulzénie, lecz nazajutrz wrécilem do dawnego
stanu. Udalidmy sie w dalsza podréz do Ja-
kutska z powracajacym transportem: popasy
i noclegi odbywaliémy sposobem . piérwszéj
drogi.

Droga nie byla mylna, bo koiskiémi ko-
‘seiami uslana; gdyZ od czaséw niepamigtnych
karawana tedy przechodzae, ustawicznie wie-
le koni utraca pod ci¢zarem i od samychze
niedzwiedzi.

Stanelismy w Jakutsku skad niedlugo do
Irkutska ruszylem. Prowadza do tego mia-
sta dwie drogi. Kupey z wigkszymi ciezary
réznych futer i zdobyezy, plyna rzéka Lena
naprzeciw wody 1 zaledwie na dzien mil 4
ujéé moga; tak niezmiernie. jest bystra.

Iona droga ponad brzegami rzéki jest
poczta konna.

Kilka dni jechalem woda, ale znudzi-
wszy si¢ do ostatku i bedac oslabiony, wzia-
lem poczte konng. Mialem wszelkie wygody
po stacyjach, gdzie poslani na sylke Loloni-

sei byli osadzeni. Zyja oni rybami, sicja
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téz jarzyny i ogrodniny, bija zwiérza i tém

oplacaja podatek skarbowy. Za brzegami ‘

Leny Zadnych nie ma osad, tylko kraina bez-
ludna i dzika, gdzie same najwynoslejsze
skaly i przepasei, niskimi borami pozara-
stale. Tu jednak natura jest dziwnie pickna.
Jadae albowiém nad wodami Leny, wida¢
formujace si¢ z wynioslych brzegéw kamien-
nych rézne piramidy, jakby miasta jakie,
ktérych sytuacyja co éwieré mili sie zmiénia.
Tysigezne kaskady z gor spadaja do rzéki;
kamiénie $wieca sie réznym kolorem odsloii-
ca i wiele innych kamiéni i krysztaléw znaj-
duje si¢ ponad brzegami Leny. W przejez-
dzie mojim do Kameczatki nie byly mi te ko-
losije i narody znajome, poniewaz rzéka by-
tem wieziony, — —

Na kazdéj stacyji koloniéci byli goscinni
nie wymagali zaplaty za Zywno$é i inne u-
stugi. Opuszezajac jakie miejsce mialem za-
wsze konwdj i kazdy mi opowiadal o swo-

jich awantarach, Znalazlem bardzo wieln
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niewinnych, podlug jich opowiadania. Bylo
miedzy nimi réznego stanu ludzi. — —

O trzysta wiorst od Irkutska spotkalem
dzikie ludy, ktérych zowia Brackie narody i te
maie dostawily konimi w powozach do Irkutska.

Te narody sa bardzo liczne, maja wiele
koni i bydla; z calym swojim taborem wy-
nosza sie na zime do laséw i tam przemie-
szkuja. Na lato za$ dla paszy bydla wracaja
na plaszezyzny, kolo Irkutska lezace.

Caly tén naréd na jedném prawie rozklada
sic miejscu i do dwéeh mil zajmuje ziemi.
Robia doczesne z ziemi lepianki, co z daleka
wyglada jak najogromniejsze miaste. = Nad
kazdém niemal mieszkaniem sa powywieszane
skéry jelenie na bardzo dlugich zerdziach,
co znaczy ofiare dla Bogéw. Ubiory tych

ludéw sa dziwaczne, ze skér jelenich i kon-

| skich. Fizyjonomije najstraszniejsze, twarze

oliwkowate i szerokie; religija poganska;

szamanki czyli Sybille i u pich sa w modzie.
Roli nie uprawiaja, chociaZ ziemia jestZyzna

w okolicach Irkutska, Zyja miesem, wmlé-
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kiem koni i bydlat. Oplacaja podatek czeScia
w piénigdzach czeScia w futrach, ktére za
sprzedaz koni i bydla dostaja.

Rozdzial szesnasty.

Powrdét do Irkutska.

Gidym wjezdzal do Irkutska na rogatkach
wzigto méj paszport i kazano czekaé: a Ze
hylem w ubiorze Ramczackim lud zaczal sie
gromadzi¢; dla przyjatrzéaia sie owemu u-
biorowi. W godzine komendant przyjechal
zabral mnie 2z soba i odwidézl do wyznaczo-
néj kwatery stésownie do rangi.

Chcial abym sie zaraz udal do Jeneral-
Gubernatora; odprosilem sie, atoli Ze stra-
sznie zdroZony i chory jestem a nie mam W
czém si¢ prezentowaé, précz tego dzikiego
stroju. Zabawiwszy komendant kilka minut
zostawil mnie na kwaterze i sam odjechal.

Byl to dom kupea, ktéry postrzeglszy ©
unie sobole, gronostaje i inne futra, matych-
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miast kazal przyunie$é sukna szaraczkowego,
ktére tam jest niezmiernie drogie, przytém
bielizny i innych rzeczy do ubrania sie.

Trzeciego dnia juz cokolwiek wypocza-
Iem i po européjsku bylem ubrany, a stara
garderobe kazalem wynies¢ na dach do prze-
suszénia, co sprowadzalo tlumy ciekawego
ludu. Tegéz dnia komendant przyjechal i
zawiézl mnie do Jeneral- Gubernatora, do-
kad dojezdzajac postrzeglem ogromny dom
drewniany i od dwéch set ladzi war.te. w
samym Irkatska trzy pulkiutrzymuja, opréecz
jazdy, poniewaz okolice pelne sa rozmaitéj
hordy. Granica Chinska jest w pobliza, a
précz tego wiele niewolnikéw z réznych na-
rodéw i réznego stanu oddawna tam zamié-
szkalo. Miasto jest bardzo rozrzucone: do-
méw lieza do cztérech tysieey, z tych kilka-
dziesiat murowanych i kilka cérkwi architek-
tura chifsky, tatarska i ruska zabudowanych.

Komendant wprowadzil mnie na sale
obszérna, gdzie postrzeglem kilku ordero-

wych jeneraléw stojacych nieSmialo i pokor-
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nie, gdyz potrzeba wiedzie¢, Ze tameczoy
Jeneral-Gubernator ma jus gladii.

Gdy ma doniesiono o mojém przybyeiu,
wyszedl do mnie, a wzigwszyza reke popro-
wadzil do swojego gabinetu, posadzil kolo
siebie i zaczal prezentowaé mnie przybylemu
w tym dnin z Petersburga od Pawla Jene-
ralowi Sumowowi, ktéry byl przyslany dia
przegladu tamecznych wojsk, i ténze Jene-
ral przed mojim przyjazdem wiele rzeczy dla
mnie pochlebnych nagadal.

Zaczyna do mnie Jeneral Sumow méwié,
ze sie zna ze mny tylko przez huk broni i dym
prochowy. W tém Jeueral-Gubernator bierze
mnie za reke powiadajac: slyszalem, Ze byles
dobrze poloZzony u Roéciuszki; tym blizéj pro-
sze kolo muie siedzieé, ja takich ladzi kocham,
ktérzy byli gorliwi dla swojéj ojczyzny, Do-
dal jeszcze te slowa: Ja kraj polski 1 wielun
bardzo Polakéw znam, hom lat kilka w Polsce
konsystowal po réZnych prowincyjach. Mé-
wil za$ bardzo dobrze jezykiem polskim.

Bylto czlowiek bardzo uczciwy, sprawiedliwy
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1 morailny, co mu cala powszechnosc przy-
znawala. Byl on rodem Hanowerczyk, na-
zywal sie Hrysztof Andrejewicz Treiden.

Pomimo wielkiéj surowosci Pawla, on
do tysiaca nieszczeSliwych utrzymywal w Ir-
kutsku, ktérzy podlug ukaza powinni bydz
natychmiast rozwiezieni po réznych miej-
scach: jedni na osady, drudzy do Kopalniéw,
inni do zamkniecia po cytadellach. Pod ezas
méj bytnosci w Irkatsku, wielki byl naplyw
ludnosei dla przybylych z Rossyji oséb, jako
to: Zony z meZami, dzieci za rodzicami,
przyjaciele i sludzy. Oni tu wszyscy zmie-
rzali wiedzac, Ze to miejsce jest portem dia
nieszczesliwyeh  wygnaneéw przez Pawla
Piérwszego.

Gieneral Sumow, przybyly z Petersburga,
wzial mnie z soba pewnego wieczora i za-
wiézl do Homendanta na kelacyja. Byl to
dzierr imienin Zony jego, kiéra malezala do
dworu Imperatorowéj, a on sam z Gwardyji:
oboje ludzie bardzo moralni.

Przybywszy do jego domu, zastalem stél




ubrany na osob kilkadziesiat, drzewami chii-
skiémi ozdobiony. Deser z réoznych baliow
i fruktéw chifiskich. Kolacyja byla od samych
galaret, zwierzyny, ryb najprzedniejszych i
lodéw.

Zasiadali tén stél sami nieszezesliwis:
réznych rang osoby, kobiet' bardzo wiele
pieknych i dystyngowanych, lecz w postaci
najsmutniejszéj, kiére za mezami poprzyjei-
dzaly.

W tém miescie bawilem dni kilkanascie,
gdzie trzeciego dnia po przybyciu, oddal mi
wizyte guberski Kaznaczéj dopominajac sie
o zwrot rocznéj pensyji mniewolniczéj. Mial
bowiém rozkaz wyplaci¢ zgéry na lat dwa
jadacemum w przezmaczénie moje, poniewas
tam dalé) Zadne pieniadze pie kursaja, za co
nakupowano dla mnie sucharéw, krup, tytu-
nin ete. a co wszystho, gdy sie okret rozbijal,
waiwecez poszlo, préez jednego tytuniu, ktg-
remu nic nie szkoedzile, Powiada mi wiec,
ze od momentu uwelniénia mojego zakorn-

czyla si¢ gaza: nieszczesciem mojém, ze w rok
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dopiéro doszla wiadomosé uwolniénia, a pie-
nigdze skarbowe za rok potrzeba wrécié.
Rzeklem mu na to: W Pan widzisz, Ze zZa-
dnego nie mam sposobu ani tego oplacié, ani
za czém do kraju dostaé sie.

Po téj wizycie odjechal. Zaczynam
bydZz niespokojnym i rozpaczaé; w ktéréjto
najsmutniejszéj rozwadze przychodzi jedén
Sowietnik, ktéry byl kapitanem sprawnym
w Jakutskn w czasie gdym byl wieziony do
Ramczatki. Ow Sowietnik kilka razy mnie
zapraszal do domu swojego, gdzie z Komen-
dantem bywalem. Czlowiek bardzo uczciwy
i bogaty w futra, nazwiskiem Anton Scie-
panowicz Hornowski, z krajéw Polskich da-
wniéj zabranych, i tén dal mi spoéb do-
stania si¢ do swojéj Ojczyzny.,

Najprzéd zaplacil pretensyja Kaznacze-
jowi, za to Zem rok dluzéj siedzial w niz-
széj Kamezatce po wyszlym ukazie; za cztéry
tysiace wiorst do Tobolska na cztéry konie
dal mi fatro, cze$¢ pieniedzy i zapasy do
Zycia, co to wszystko uczynilo rubli assy-

11+
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gnacyjnych pieéset (500.) Ténze Sowietnik
Hornowski kazal dadZz karte na te picniadze
wexlowa kupiecka i odeslal ja do Petersburga
bratu swojemu, podpolkownikowi odstawnemn
tam mieszkajacemu. — —

Gdy w lat sze$é po przybyciu do kraju
bylem w Petershurgn dla odzyshania majatku
spadajacego na mnie, ténze podpolkownik
przychodzi do mnie z policyja, sklada wexel
i kaze placi¢ sobie alterum tantum; gdyz
prawa wexlowe w pie¢ lat za nieoplacénie
pozwala tyle zyskiwac.

Wiedyto bylem najbardziéj zaambara-
sowany, mnie majac sposobnosci wyplacénia
owego dlugu. Na szczeécie moje znalazl si¢
przyjaciel, ktéry za mnie zaplacil, pélko-
wnik byly wojsk Polskich Tadeusz Widzki.
Ténze dal mi wieeéj dowodéw swojéj
przyjazni w interesach mojich, i nie moge

zamilezé¢ o nim przez wdzigeznosé.
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Rozdziat siedmnasty.
Powréot do Tobolska.

Mhajac tedy zaplacoune konie i inne zapasy,
pozegnawszy sie z niektorémi osobami, ru-
szylem w dalsza podréz do Tobolska. Jedén
z tamecznych obywateli dal mi czlowieka,
abym go zawiézl do miasta Moskwy, z kto-
rym mialem wielki ambaras 1 nieszczescie.
Bylto pijak w najwyiszym stopniu, na kilku
stacyjach namawial zwoszezyka, aby mnie mé-
gli zabi¢. Ja bedac ostrzezony a mie majac
innego sposobu pozbycia sie tego hultaja, na
jednéj stacyji upojiwszy go wodka, gdy zasnat
porzucilem go.

I juz bylem sam jedén bez slugi az do
Tobolska. Rzadko gdzie ma stacyjach noco-
walem, bo gdy do cieplego domu z zimna
w szedlem, spazmy moje powiekszaly sie,
Mialem dosé¢ duza swoje wlasna kibitke, dwa
wory wypchane mchem i koldry cieple je-

lenie. — —
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Do trzech tysiecy wiorst od Irkutska do
Tobolska trzeba i18dZ samymi lasami i blotami.
Mosty sa w ciaz kladzione z drzewa kraglego;
trzaslo nie do wytrzymania. Pdézniéj wyje-
chalem na wielka plaszczyzne, co zowia Ba-
rabinska stepa. Pozyeyja i widoki sa mnie-
poréwnanéj pieknosci; ziemia bardzo Zyzna,
calkiem prawie okryta trawa czerwona i sola
bialg, ktéra wystepuje z ziemi. Kolonie
rzadkie, ale bardzo bogate, =z ludzi na sylke
poslanych i tam rozmnoZonych; jeziora nie-
zliczone i rzéki bardzo rybne; w kolo jeziér
topole jak gdyby reka ludzka zasadzone;
kwiatéw 1 traw bardzo wiele pachnacych.
Jeziora te sy napelnione réznego gatunku
ptastwem: najwiecéj jednak znajduje sie pe-
wien rodzaj z wielko$ci podobien do naszych
labedzi: sa to ptaki czarne, pstre 1 z duzémi
gardlami. Plywaja w jednéj liniji niezmier-
némi stadami, a poczepiawszy swe nogi pe-
dza ryby do brzegu, poczém bijac skrzydla-
mi 1 wrzeszezae wypedzone ryby polykaja.

Czajek bialych takZe mnéstwo, zZe przelatujac
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z dnia noc robia. Jich skrzydla sa osobliw-
széj wielkoSei: zowia te czajki siedmio-
sazniowe, ale ja nie znalazlem nad dwa sa-
znie dlugosel.

Na téj pozyeyji widaé wzgérki bardzo
wyniosle, drzewami od natury przyozdo-
bione. Gdzieniegdzie sa groby, w ktérych
znachodza wiclkie kawaly kosci sloniowéjs
posagi robione na podobieifstwo czlowieka 1
wiele bardzo wojennego réinego Zelastwa,
ale nikt nie wie z tamecznych o zadnéj tra-
dyeyji.

Przybylem do Tobolska gdzie mnie u ro-
gatek zatrzymano, wzigto paszport i w pél
godziny podlug méj rangi wyznaczono kwa-
tere. Dalem dwa pietaki Zolnierzowi od po-
licyji, aby mi wyznaczyl kwatere prywatng
Lapralska, gdyZz zupelnie w mojéj chorobie i
wiezieniu odwyklem od tumultu ludzi.

Bylto dom szewca, na dole sam mie-
szkal, a na gorze bardzo porzadny pokdj caly
w obrazach i przed obrazem Matki Boskiéj
dzien inoe palila sie lampa. Gdy wszedlem
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z zimna do domu cieplego, dostalem nadzwy-
czajuych spazméw odchodzac od przytomno-
$ci. W tém pomiészaniu przychodzi mi na
mysl, Ze tu dobrze umiéraé: wolam wiege go-
spodarza, daje mu pigé rubli assygnacyjnych,
klade sie w oczach jego na wznak, zlozylem
rece powiadajac: biegaj po Popow, gdyz ja
konam.

Gospodarz przestraszony i niezbyt rozu-
mny, oznajmil! Popom Ze ma w domn niebo-
szezyka. W pél godziny przyszlo. trzech Po-
pow z assystencyja w kapach z trybularzem i
Ewangielia. Tymezasém, nim Popi nadeszli,
spazmy sie umniéjszyly, lecz pozostalem
w mojéj pozyeyji. W chodzac do kwatery,
zaczeli Spiéwaé, pytajac sie gdzie jest nie-
boszezyk? ustyszawszy to, w staje i méwie,
Ze ja jestem. Prosilem jich, aby mi przespie-
wali Ewangielia, poczém zaczalem plakaé 1
polepszylo mi si¢. Poczestowalem Popéw
herbata z arakiem, i odeszli.

Z najdowalo si¢ w tém miescie kilka na-
szych Polakéw poslanych przez Pawla: Kon-
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dratowicz, Grabowski, Pazdzierski z Litwy i
kilku z Wolynia. Odwiedzili munie, bo jim
wolno byle wszedzie chodzié¢, byleby na noc
do swych miejsc wracali. Byl wowczas Gu-
bernatorem Koszelow; czlowiek osobliwszéj
dobroci 1 moralnosci. Codzienn przez kilka
dni bywalem na objadach u niego, pozyczyk
mi rabli assygnacyjnych 300. bo juz nie mia-
lem Zzadnego zapasu, a ktére za przybyciem
do ojezyzny z najwieksza wdzieezno$eig
edeslalem. PozZegnawszy mojich rodakéw i
dostawszy od nich kozackiego chlopea, z kté-
rego mialem wielka pomoc w drodze i ktéry
przez osm lat mi sluzyl, udalem sie¢ w dal-
sza podroéz.
Opisanie Tobolska.

Miasto w ktérém licza do 4,000 doméw,
kilka ecerkwi murowanych i zamek opasany
walami na wynioslém miejscu, ale to wszy-
stko rudera, zniszezone przez Puhaczewa.
Rzadca jest Gubernator i wszelkie magistra-
tury, jakie sa w Rossyji, tu znayduja sie.
Biskup na czele Duchowieiistwa; kupcow




bardzo wiele, lecz towary ordynaryjne kio-
rymi handlujy: mydlo, Zelaztwa, rézne ga-
lanteryje, plécienka, loje i ubiory dla tame-
cznych réznych mieszkancéw.  Najwiecé]
przebywa tam narodéw Tatarskich, Moskali
i wieclu poosadzanych na sylke.

Wszystkie ulice maja mosty, a domy
drewniane stoja na bardzo wysokich palach,
dla tego, ze dwie rzéki ogromne Tobola i Ir-
- tysz kolo samego miasta plyna. Za wezbra-
niem wody wszysthkie ulice zalewajy, i domy
poblizsze znosza. W okolicach Tobolska za-
mieszkaly narody réznych Tataréw, ktérzy
uprawiaja ziemie, Zyta malo sieja, najwiecéj
jarzyny. Frukta tu Zadue nie rodza sie dla
zimna wielkiego. W tém mieScie mieszka tak-
ze wiele o0séb dystyngowanych z familiami,
ktérzy wygnani sa raz na zawsze. Nie zo-
staja atoli pod jedna strazy: nicktorzy sa
obréceni do robét, inni za$ siedza zamknieel
pod sekretém, o ktérych tylko wié Guberna-
tor i komendant.

Ci tedy sa najnieszczesliwsi, bo nie wi-
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dza $wiatla dziennego, ani towarzysiwa ludzi.
Im daléj w glab Syberyji, tém wigksza su-
bordynacyja i kary dla wystepcéw, Komen-
danci tam sa Bozkami, bo w ich reku Zycie
bez dalszéj appellacyji. Obywateli za$ za-
dnych nie ma, tylko sama horda, ciemni Mo-
skale i niewolnicy.

Przez wicle bardzo kolonij jechalem do
Kazanu: zaludnione sa miewolnikami poska-
nymi na sylke. Dotad jeszcze zostaja slady
Pubaczewa; na kazdém albowiém micjscu
widaé stésy armat zelaznyeh i réznego ryn-
sztunku - wojennego,  Wszystek lud tame-
¢zny byl za nim. Gdyby sie byl potrafil
dosta¢ do Moskwy, Panstwo Rossyjskie bylo-
by zachwiane; ale zdradzony w koxeu od
swojich faworytéw, zostal wydany Gieneralowi
Michelsonowi. Wiele on bardzo Szlachty 1
Panéw okrutna $miercia pomordewal. Prze-
szto trzykroé sto tysigey mial za soby roz-
nego tlumu, i to za nim jak oblok sunclo
si¢, a miasta 1 zamki' poddawaly sie wnoszac

mu wszystkie skarby. Ksi¢Za z monstrancy-




172

jami wszedzie go witali, przyznajac go za
Piotra 1Is°, chociaz byl tylko Rozakiem.

Blisko Kazanu znayduja sie fabryki mié-
dziane i Zelazne, 2z ktérych naczynia naj-
wyborniejsze . i Zelazo mnajlepsze po caléj
Rossyji rozchodzi sie.

Najznaczniejsza kolonia ponad = rzéka
Wolga jest Wasilow Ostrow, ktéredy

przejezdzalem i dwa dui bawilem. Sklada sie

ona z kilku set doméw bardzo porzadunych.
Mieszkaney tameczni sa dosé bogaci. Kolo-
nia ta nalezala do Carewicza Gruzinéw,
ktéry sam w tém miejscu mieszkal, majac
najpyszniejsze  palace i najgustowniejsze
ogrody. Byloto niegdy$ paistwo oddziclue,
ale Moskwa je podbila i familija znaczna wy-
tepila.

Tén ostatni szczatek siedzi w domu; nie
byl w sluzbie wojskowéj, bo troche ulomny.
Zyje prawie po krolewsku, ludzi trzyma
mnéstwo kolo siehie i poddani jego bardzo
sq szezesliwi,

Gdy nocowalem w t¢j koloniji, nazajutrz

p—

-~

ne

=ie

b e peomd




A o

o

e SN O

175

przyszedl Marszalek Dworu proszac mnie na
objad. Poszedlem w porze zwyeczajnéj,
gdzie zastalem gospodarza bardzo grzecznego
i uprzéjmego dla mnie; Lkobiet bardzo wiele
picknych i w najpiérwszym guscie ubra-
nych; stél bardzo pyszny w dekoracyjach;
fruktéw najprzedniejszych muéstwo; wina
najwyborniejsze i co tylko w najpiérwszym
domu znales¢ sie moze. Przepedzilem
u niego prawie dzienn caly opowiadajac mu
0 mojim wejazu i mappe moje¢ prezentowalem,
o ktora prosil, aby u niego dla przepatrzénia
zostala do dnia nastepnego. Pozeguawszy
si¢ z nim, odszedlem. Nazajutrz odeslal mi
mappe i przyslal wielka krabe réznych AL
wnosei i ‘wina. Tak zaopatrzony, ruszylem
w dalsza podréz do Moskwy. Xiaze tén
Gruzinéw na przejazd Pawla kazal z robi¢
most kosztowny mna dwie mile, ktérym
Pawel nie cheial jechaé¢ nie hedae kontent
z 0soby.
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Rozdzial osmnasty.
Powroét do Ojezyzny.

EDzient i noc jadae sankami stanalem w Mo-
skwie. Na ostatniéj stacyji spytawszy sie
zwoszezyka do jakich oni doméw zawoza
piérwszych pasazeréw zainformowal mnie,
ze dwa domy sa najpiérwsze. w Moskwie:
jedén hotel Stambulski, drugi Francuski.
Razalem mu prosto jechaé do francuskiego.
Wszedlszy na kurytarze apartamentéw, w pa-
dlem w oczy saméjze gospodyni, wiecéj dla
mojich ubioréw jakie mialem na sobie. Pro-
sifem jéj o pokdj jedén, ktéry mi natychmiast
wyznaczyla, cieply i bardzo porzadny, po-
wiadajac, Ze to kosztowaé bedzie ze stolem
pora jedna rubli pieé assygnacyjnych. Nie
zostawalo u mnie calego zapasu nad pietnas
Scie rubli assyg. myslalem zawsze, ze w tak’
wielkiém miescie znajde kogo$ co mi pozyczy.

Gospodyni wziala odemnie paszport i

wypytywala si¢ o mojéj bistoryji, co 1éz
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w krétkosci opowiedzialem. Nazajatrz odwie-
dzila mnie znowu z ostrzezéniem, abym sie
chronil wszelkiéj konwersacyji z kimkolwiek,
coby do mnie przyszedl, aszczegélniéj, abym
si¢ wystrzegal Polakéw, co niezmiernie duszg
moje przerazilo,

Kiedym widzial tak poczciwa Francuske,
zwierzylem jéj si¢, Ze jestem bez zapasm Za-
dnego pieniedzy: odpowiada mi na to, Ze do-
poki tu zabawie nic mnie kosztowaé nie be-
dzie, i daje mi sto rubli assygnacyjnych.
Dziekuje jéj uprzéjmie, a cheac wiedzieé o
dobroczyiicy i komu mam bydz w dzigcznym
pytam o jéj imie, lecz odpowiedziala, Ze tego
wiedzie¢ nie moge.

Na trzeci dziei kazano mi sie stawi¢ do
Policyji, gdzie prezydowal Gieneral Raweryn.
Tén wzigwszy mnie w swoj pojazd zawidzk
do Gieneral- Gubernatora 'Xiecia Soltykowa,
zpod ktérego ja komendy wyszedlem z Ukrajiny
z Brygada. Mowil do mnie po polsku z naj-
wieksza grzecznoscia. Czynil mi téz wy-
moéwki przed wszystkimi tam bedacymi Gie-
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neralami, Ze on za mmie bardzo byl przesla-
dowany od Katarzyny Il€4, iz dopuscil woj-
skom Polskim zrobi¢ zamiészanie i przebié
si¢ przez cala jich armia: bo za mojim przy-
kladem wyszly jeszeze dwie Brygady, Laznii-
skiego przez Dniestr i Woloszezyzne, Wiy-
zkowskiego taz droga ktéredy ja szedlem, i
pulk konny lekkié¢j kawaleryji.

Ksigie Soltykow prosil mnie na objad i
pozwolil dni kilka w Moskwie zabawié.

Po uplywie tego czasu pozegnalem za-
cng i szanowna Francuske i przedsiewzialem
dalsza ma podr6z do Kraju. Widzialem téz
w Moskwie Gienerala naszego Niesielowskiego,
ktory byl poslany przez Pawla, bedac oska-
rzonym od Moskaléw za zbytni zapal do swo-
jé} Ojczyzny.

Miejsca znaczniejsze mi pokazano, mia-
sta samego nie opisuje, gdyz wszystkim jest
prawie naylepiéj znane.

Zkad przez Ru$, Minsk przybylem do
Wilna 1 zajechalem proste do domu poczio-
wego.  Gospodarz poznawszy mnie, skryl za




parawan ostrzegajac, ze ludzie beda sie sku-
pia¢, poniewaz bylem w sukni kamczackiéj
zimowéj, bo innego futra nie mialem.

Bawilem w Wilnie dwa miesiace, az nad-
szedl rozkaz Pawla Iso, Zeby wszystkich cu-
dzoziemcéw z kraju wypedzi¢. Bylo to po-
wiedziane do francuskich Emigrantéw i ksie-
zy Trapistéw. Ja zem sie podal w Paszpor-
cie jako mieszkaniecc Galicyi, bylem réwuie
wzigty za cudzoziemea i z konwojem odeslany
na Wolyit do Usciluga nad rzéka Bugiem do
kordonu, gdzie w 6w czas stal z wojskiem
Gieneral-Gubernator Podolski Gudowiez. Tén
mnie zatrzymal méwigc, ze tak zlosliwyeh
ludzi nie wypuszczaja za granice: musi to
bydz omylka, wiec uczynie¢ raport do Monar-
chy, czy mozesz z kraju wyjechaé; prosilem
go, aby moje proshe do Monarchy przylaczylk,
na co chetnie zezwolil a mnie kazal mieszkaé
w miescie Dubnie za inspekeya niZszego Sa-
du, abym siz nigdzie nie oddalal dopdki nie
nadéjdzie rezolucya z Petersburga.

W tym czasie przybywszy do (t)egc’)i miasta

-
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Tadeusz Czacki, Starosta Nowogrodzki, za-
reczywszy Sad nizszy, wziagl mnie do siebie.
Dem tén zaeny i powazny, w ktérym znala-
zlem wiele o0séb powaznych i uczonych. Sa-
ma z Dembinskich Czacka najmoralniejsza. i
najpigkniejsza osoba, a przy tém dobra Polka,
To miejsce bylo mi rajem, bo tak serdecznie
i czule bylem przyjmowany, Ze nigdy o nich
bez wdzigcznosci wspominaé nie moge.
Wiyrobil dla muie Tadeusz Czacki w Ko-
missyi Warszawskiéj od trzech Dworéw wy-
znaczonéj do oblikwidowania dlugéw Kré-
lewskich, za range Brygadyera podlug reko-
nesansu zaplate. Bylem mu najwdzigczniej-
szym za jego staranie, ale pieniedzy braé nie
odwazylem si¢ za stopien krwia i zaslugami
nabyly, checiaz nie mialem Zadnego fundu-
szu do utrzymania mojéj exystencyi, czekajac
powrotu Ojezyzny. Pragnalem pokazaé przez
to rodakom moim, Ze nieszcze$cie i ubdstwo
nie powinno . odmienia¢ sposobu myslénia,
zwlaszeza, Ze widzialem wieln obok siebie
nieszczesliwyeh z upadku Ojczyzny.
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Pézniéj bawilem w domu Alexandra
Chodkiewicza, dobrego Polaka i moralnego
czlowieka. Tam spedziwszy czas niejakis,
mialem szezeScie bydz za prayjaciela przy
jego zwiazku malZzenskim z Waleska, Woje-
wodzianka Sieracky. Osoba mloda, piekna,
talentow wiele posiadajaca. Razém z siostra
swoja Bierzyfska ofiarowaly mi najprzyje-
mniejszy park w lesie Czarnym, oém wildk
ziemi, z sadem fruktowym, mieszkaniem i
calém gospodarstwem, gdzie przez lat kilka
przebywalem. Juz to bylo po $mierci Pa-
wla I. wige méglem wyjezdZzaé za granice
do wod, skad znowm wracalem do mojego
lubego siedliska. = Pézniéj przybylo do mnie
kilke moich Zolnierzy ramionych, ktérych zna-
lem 7z odwagi 1 przywiazania. Przytulilem
onych do siehie, przezmaczywszy jednych
do roli, drngich do sadzénia drzew z ktérymi
i sam pracowalem, innych do gospodarstwa
wnetrznego a niektérych do utrzymania strazy
domowéi, gdyz to miejsce bylo w lesie od

wsi 1 wiosek oddalone.
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Przebywszy w- samotnoéei i smutku po
utracie Qjczyzny lat kilka, zapedzilem sie¢ do
Petershurga dla dejécia sukeessyi lennéj na
mnie spadajaeéj po moim krewnym. Lecz
nic pomyslnego nie wskérawszy, stracilem na
koszta . podjete moje przyjemna Pustynia i
powrdcilem  do kraju gdzie pézniéj zostalem
zlozony dwuletnia choroba.

Roka 4810. w Marcu.
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MHieszkalem ezas  niejaki przy-moim krew-
nym u ktérego mi na niczém nie zbywalo,
przy cixoraiym Litewskim, Tomaszu Wa-
wrzeckim, znajomym Krajowi z enét i gorli-
wosci dla Ojezyzny. Byl on wybrany po Ro-
Sciuszce Naczelnikiem Narodu: teraz czynny
jest dla kilkudziesiat opiek i dla nieszczesli-
wych. Imperator Alexander I. wybral go do no-
wéj Magistratury, dla oblikwidowania w kilka
Guberniach Jzb skarhowyeh, wzgledem we-
szlych funduszéw tak pojezuickich, jako oby-
watelskich - podatkéw od  ostatniego zaborn
Polski.

Po zawarciu Tylzaiskiego pokoju, opu-
sciwszy Litwe dazylem ku Ukrainie, liczac
w tamtych stronach dom przyjacielski za mdj
whasny, gdzie postanowilem w zaciszu i Zy-
ciu prywaitném oczekiwaé jeszcze powrotu
Ojczyzny i cieszyé sie ta nadzieja, ktéra nas
juz tyle razy zawodzila.




Przejezdzajac przez NieSwiez, ktoredy trakt
mi wypadal, na moje szczeScie Ksiaze Ordy-
nat Dominik Radziwill dowiedzial sie o mnie
1 zaprosil do swojego ' domu  z majwicksza
uprzéjmoscia. Jako dobry Polak; majac czule
i dobre serce, ofiarowal mi Folwark, ktéry
musialem przyjaéi dzis utrzymuje si¢ z niego.
Musze oddadz Rsieciu te sprawiedliwo$é, zna-
jac go zbliska, Ze dla Ojczyzny majatku i Zy-
cia nie szezedzis

Obywatel za$' na Ukrainie do ktérego je-
chalem, nazwiskiem Tadeusz Pawsza, ' zostal
wygnaicem i postradal caly majatek.  Jego
zoma, majzacniejsza osoba z domu Lubaiska,

tyle ezynila wydatkéw i tyle pokazala zapalu
w ratowaniu OQjeczyzny, ile prawie Zadén z ta-
mecznych - obywateli. - Kobiecie® rtak wyso-
kiémi talentami i przymiotami duszy ozdobio-

néj, wszystko sie udawa
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